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Seadme kirjeldus

See Husqvarna K 7000 Chain on kaasaskantav kasi-
ketasloikur. Toote kasutamiseks tuleb see GUhendada
ndutava jdujaamaga.

Kasutusotstarve

Toodet kasutatakse kdva materjali 16ikamiseks (nt
midritis ja teras). Arge kasutage toodet muude t66de
tegemiseks.

Toote tutvustus

Me teeme pidevalt t66d, et tdsta teie ohutust ja tdhusust
todtamisel. Lisateabe saamiseks votke Ghendust
hooldusesindajaga.

Mérkus: Riiklikud digusaktid voivad selle toote
kasutamist piirata.

1. Tagumine kéepide 5. Juhtplaat ja teemantkett (ei kuulu komplekti)

2. Esikaepide 6. Ekraan

3. Kaekaitse 7. Toiteldliti valjalilitamine

4. Ulekande kate 8. Toiteluliti
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Teavitamis- ja hoiatustéhised.

. Teemantketi pingsus

. Pritsmekaitse

. Juhtplaadi mutrid

. Kiilusoon, 7 hammast

. Andmesilt

. Joujaama Uhendus

. Sisendvee Uhendus koos veeklapiga
. Lehtsilmusvéti

. Veeliitmikud

. Kiilusoon, 9 hammast

. Husqvarna kérgsageduslik jdujaam, (ndutav, ei kuulu

komplekti)

. Kasutusjuhend

Siimbolid tootel

HOIATUS! Toode véib olla ohtlik ja
pdhjustada kasutaja voi korvaliste isikute
ohtliku kehavigastuse v&i surma. Olge
ettevaatlik ja kasutage toodet digesti.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt labi ja veenduge, et
oleksite juhistest aru saanud.

Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit,
korvaklappe ja silmade kaitset ja
hingamisteede kaitset. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

Loikamisel tekib tolm. Tolm v&ib
sissehingamisel pohjustada kehavigastusi.
Kandke heakskiidetud hingamiskaitset.
Tagage korralik 6hutus.

Juhtplaadi ja teemantketi tekitatavad
sademed voivad stldata kituse, puidu,
riilded, kuiva rohu véi muud tuleohtlikud
materjalid.

Tagasil66k voib olla ootamatu, kiire ja
jouline ning pohjustada eluohtlikke
kehavigastusi. Enne toote kasutamist lugege
labi kasutusjuhendis toodud juhised ja
veenduge, et need oleksid teile taielikult
arusaadavad. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik
71.

Veendu, et teemantketis ei oleks pragusid
ega muid kahjustusi.

Ara kasuta teemantkette puu Idikamiseks.

See toode vastab kehtivatele EU
direktiividele.

Keskkonnamaérgis. Toode vdi toote pakend
ei kuulu olmejaatmete hulka. Toimetage see
elektri- ja elektroonikajaatmete
ringlussevétupunkti.

Markus: Ulejadnud seadmel toodud siimbolid/tahised
vastavad teatud riikides kehtivatele
sertifitseerimisnduetele.

Andmesilt

Husqvarna K7000 Chain R

HID 970449701 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 8800rpm 16 "/450mm

\_ Made in Sweden )

1. rida: Mark, mudel
2. rida: Toote ID

3. rida: Tootmisaasta, seerianumber

4. rida: Tootja

5. rida: Tootja aadress

6. rida: Valjundvéimsus, valjuva vélli p/min, 16ikeosa
maksimaalne suurus

7. rida: Paritoluriik

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:

toodet on valesti parandatud;

toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja poolt
valmistatud voi heaks kiidetud;

toodet ei ole parandatud volitatud hoolduskeskuses
voi volitatud isiku poolt.
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Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus” juhitakse
téhelepanu eriti olulistele kohtadele kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi juhiste
eiramise korral kasutaja voi korvalseisjate
kehavigastuse voi surmaga I6ppeva
onnetuse ohtu.

A

ETTEVAATUST: Téahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral seadme, muude
esemete voi Iaheduses asuvate objektide
kahjustamise ohtu.

Mérkus: Tahistab antud olukorras vajalikku lisateavet.

Uldised ohutusalased markused
elektritodriistade kohta

HOIATUS: Lugege koik ohutusalased
hoiatused ja koik juhised labi. Hoiatuste ja

A

tulekahju ja/voi raskeid vigastusi.

juhiste eiramine voib pdhjustada elektril66gi,

Mérkus: Hoidke kéik ohutusalased mérkused ja juhised
edasiseks kasutamiseks alles. Méarkustes kasutatud
elektritdoriista moiste tahistab vorgutoitel (juhtmega)
elektritdoriista voi akutoitel (juhtmeta) elektritoriista.

Toéo6ala ohutus

» Hoidke tédala puhas ja tagage hea valgustatus.
Segamini voi hamarad alad on dnnetusealtid.

+ Arge kasutage elektritdoriistu plahvatusohtlikus

keskkonnas, néiteks tuleohtlike vedelike, gaaside voi

tolmu laheduses. Elektritdoriistad voivad tekitada
sademeid, mis vdivad tolmu véi gaasid stldata.

» Hoidke elektritddriista kasutamise ajal lapsed ja
kdrvalseisjad tddalast eemal. Téhelepanu hajumine
voib pdhjustada kontrolli kaotamist.

Elektriohutus

« Elektritdoriista pistikud peavad sobima pistikupessa.
Arge muutke pistikut mis tahes viisil. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad véhendavad
elektrilodgi ohtu.

» Viiltige kehalist kokkupuudet maandatud pindadega
(nt torud, radiaatorid, elektripliidid ja kiilmikud). Teie
keha maandamise korral on elektrild6gi oht suurem.

» Viltige elektritoériistade kokkupuudet vihma ja
margade tingimustega. Todriista padsenud vesi
suurendab elektrild6gi saamise ohtu.

.

Kasutage juhet igesti. Arge kunagi kasutage juhet
elektritdoriista kandmiseks, tdmbamiseks voi
pistikupesast eemaldamiseks. Kaitske juhet
kuumuse, 0li, teravate servade ja liikkuvate osade
eest. Kahjustatud voi s6lmes juhe suurendab
elektril6dgi ohtu.

Elektritdériistaga ues té6tamisel kasutage
vélistingimustes kasutamiseks sobivat
pikendusjuhet. Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elektril66gi
ohtu.

Kui elektritodriista kasutamine niiskes keskkonnas
on véltimatu, kasutage rikkevoolukaitsmega (RCD)
kaitstud toidet. RCD kasutamine vdhendab
elektrilédgi ohtu.

A

ETTEVAATUST: Ara kasuta masina
pesemiseks survepesu, sest vesi voib
siseneda elektrislisteemi vdi mootorisse ja
pdhjustada masinal kahjustusi voi lihise.

Inimeste kaitsmine

Olge elektritooriista kasutamisel tahelepanelik,
jélgige oma tegevust ja kasutage tervet mdistust.
Arge kasutage elektritdériista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite méju all. Hetkeline
tahelepanematus elektritdoriistade kasutamise ajal
voib I6ppeda tdsiste kehavigastustega.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Kasutage alati
kaitseprille. Asjakohastes tingimustes
kaitsevahendite (nt tolmumask, mittelibisevad
turvajalatsid, kiiver voi korvaklapid) kasutamine
vahendab kehavigastuste ohtu.

Véltige soovimatut kéivitumist. Enne seadme
lihendamist toiteallika v6i akuga, lles tdstmist voi
kandmist veenduge, et liiliti on véljaliilitatud asendis.
Kui kannate elektritdoriistu nii, et teie sérm on
toitelUlitil, voi pingestate lUlitiga varustatud
elektritdoriistu, voib see Idppeda dnnetusega.
Eemaldage enne elektritdoriista sisseliilitamist kdik
reguleerimis- ja mutrivotmed. Elektritdoriista
pdorleva osa kilge jaetud mutri- vm voti voib
pdhjustada kehavigastusi.

Arge kiilinitage liiga kaugele. Sailitage kogu aeg
kindel jalgealune ja tasakaal. See annab
ootamatutes olukordades parema kontrolli
elektritdoriista Ule.

Kandke nduetekohaseid riideid. Arge kandke
lahtiseid roivaid ega ehteid. Hoidke juuksed, rdivad
ja kindad liikuvatest osadest eemal. Lahtised rdivad,
ehted voi pikad juuksed voivad liikuvate osade
vahele kinni jaada.

Kui seadmetel on iihendus tolmueemaldus- ja
kogumisseadmete jaoks, veenduge, et need on
lihendatud ja neid kasutatakse digesti.
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Tolmukogumise kasutamise abil saab vahendada
tolmuga seotud ohte.

Soltuvalt tdériista kasutusviisist v6ib mootortdoriista
kasutamise ajal tekkiv vibratsioon seadme
dokumentatsioonis esitatud koguvaartusest erineda.
Kasutajad peaksid vélja selgitama
isikukaitsemeetmed, mis pShinevad eeldatavatel
tegelikel to6tingimustel (arvestada tuleb to6tsUkli
koiki etappe — lisaks taisvoimsusega tétamisele
loeb ka see aeg, mil seade on valja llitatud, ja see
aeg, kui seade too6tab tiihikaigul).

Kui mootor on sisse lulitatud, hoidu IGikeosast
eemale.

Elektritbériista kasutamine ja
hooldamine

Arge suruge elektritddriista jouga. Kasutage
rakenduse Jaoks asjakohast elektritdériista. Oige
elektritdoriist teeb t66 ara paremini, ohutumalt ja
ettenéhtud kiirusel.

Arge kasutage elektritdoriista, kui Idliti vajutamisel ei
lilitu seade sisse ega vélja. Mis tahes elektritooriist,
mida pole vdimalik juhtida, on ohtlik ja tuleb
viivitamatult parandada.

Enne elektritdoriista reguleerimist, tarvikute
vahetamist v6i hoiulepanekut eemaldage pistik
toiteallikast ja/voi aku elektritddriista killjest. Taolised
ennetavad ohutusmeetmed véhendavad
elektritdoriista tahtmatu kaivitamise ohtu.

Hoidke elektritdoriistu, mida te parasjagu ei kasuta,
lastele kattesaamatus kohas ja &érge lubage
elekiritddriista kasutada isikutel, kes ei oska seda
kasutada vGi pole neid juhiseid labi lugenud.
Elektritddriistad on koolitamata kasutajate kdes
ohtlikud.

Kandke elektritédriista eest hoolt. Kontrollige
likuvate osade joondust ja kinnitusi, osade
purunemist vdi muid tédriista kasutamist mojutada
véivaid tegureid. Kahjustuse korral laske
elektritddriist enne kasutamist remontida. Paljude
onnetuste pdhjuseks on halvasti hooldatud
elektritdoriistad.

Hoidke I6ikevahendid teravad ja puhtad.
Nouetekohaselt hooldatud teravate 16ikeservadega
I6ikevahendite kinnikiilumise tdendosus on vaiksem
ja neid on hoélpsam juhtida.

Jérgige elektritddriista, tarvikute, téoriistaotsikute jm
kasutamisel neid juhiseid ning arvestage
téotingimuste ja -lilesandega. Elektritdoriista
kasutamine muuks kui ettenahtud otstarbeks voib
pdhjustada ohtliku olukorra.

Seadme algset konstruktsiooni ei tohi ilma tootja
heakskiiduta mitte mingisugustel asjacludel muuta.
Kasutage ainult originaalvaruosi. Lubamatud
muudatused ja/voi lisatarvikud vdivad pdhjustada
kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi eluohtlikke
kehavigastusi.

Veenduge, et tddpiirkonnas ega Idigatavas materjalis
ei kulge torusid ega elektrijuhtmeid.

Enne t6&de alustamist tehke alati kindlaks ja
tahistage gaasitorude kulgemisteed. Gaasitorude
laheduses |dikamisega kaasneb alati oht.
Plahvatusohu valtimiseks jalgige hoolikalt, et
I6ikamisel ei tekiks sddemeid. Keskenduge taielikult
téoulesandele. Hooletus vdib pohjustada raske
kehavigastuse voi surma.

Hooldus

Laske elektritdoriista hooldada vastava véljadppega
remontijal, kes tohib kasutada ainult identseid
asendusosi. See tagab elektritddriista ohutuse
séilimise.

Ketasloikuri ohutusalased hoiatused

Lisatarviku nimikiirus peab vastama véahemalt
elektritocriistale méargitud maksimumkiirusele. Kui
lisatarvikut kasutatakse nimikiirusest suuremal
kiirusel, voib see puruneda ja laiali paiskuda.
Kandke isikukaitsevarustust. Olenevalt rakendusest
kasutage néokaitset, kaitse- v6i ohutusprille.
Vastavalt vajadusele kandke tolmumaski,
kdrvaklappe, kindaid ja t6dpdlle, mis kaitseks
véljapaiskuvate véikeste abrasiivsete voi td6deldava
detaili osade eest. Silmade kaitse peab peatama eri
té6de kaigus tekkiva lendava prahi. Tolmumask voi
respiraator peab suutma filtreerida t66 kaigus
tekkivaid osakesi. Pikaajaline vali mura voib
pohjustada kuulmiskadu.

Hoidke kdrvalseisjad té6alast ohutus kauguses. Koik
tédalale tulijad peavad kandma isikukaitsevarustust.
Toddeldava detaili voi I16ikeketta osad voivad
paiskuda laiali ja pdhjustada vigastusi ka valjaspool
vahetut té6ala.

Hoidke elektritdériista ainult isoleeritud
haardepindadest, kui teostate toimingut, mille kaigus
voib l6iketarvik puutuda kokku peidetud kaablite v6i
enda juhtmega. Loiketarvik, mis puutub kokku voolu
all kaabliga, voib juhtida voolu elektritodriista
metallosadesse ja see vdib pdhjustada kasutajale
elektrildogi.

Arge kunagi asetage elektritddriista maha enne, kui
tarvik on taielikult seiskunud. Péorlev 16ikeketas vaib
haarata pinda ja tdmmata elektritddriista teie kontrolli
alt valja.

Arge kaivitage elektritddriista, kui kannate seda enda
kiljel. Juhuslik kokkupuutumine p&drleva tarvikuga
voib pohjustada riiete takerdumise ja tommata
tarviku vastu teie keha.

Puhastage regulaarselt elektritédriista dhuavasid.
Mootori ventilaator tdmbab tolmu korpusesse ja
seadmesse kogunenud liigne metallipulber voib
tekitada elektriohu.

Arge kasutage elektritooriista kergsiittivate
materjalide l&hedal. Sddemed vdivad materjalid
sulidata.
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Tagasiviskumine ja sellega seotud
hoiatused

Kui juhtplaadi ots puutub millegi vastu voi kui I6igatav
materjal pigistab teemantkettsae I6ikesoone kinni, voib
tagajarjeks olla saeketi tagasiviskumine. Juhtplaadi otsa
kontakt voib teatud juhtudel pdhjustada &kilist
vastumdju, mis voib lula juhtplaadi Ules ja tagasi
kasutaja poole. Kui teemantkettsaag piki juhtplaadi
Ulaserva kinni pigistada, voib juhtplaat jérsult kasutaja
poole tagasi pérkuda. Need reaktsioonid vivad
pdhjustada olukorra, kus kaotate kontrolli sae ule ning
see vbib omakorda I6ppeda tdsiste kehavigastustega.
Arge lootke ainult sae ohutusseadistele.
Teemantkettsae kasutajana peaks tarvitusele votma
mitmed meetmed, et 16iketé6d mdédduksid dnnetuste ja
vigastusteta. Tagasiviskumise pdhjuseks on
teemantkettsae vaarkasutamine ja/voi valed t66votted
voi -tingimused ning selle valtimiseks tuleb jargida
alljargnevaid ettevaatusabindusid.

* Haara seadmest kindlalt kinni. Pdidlad ja sérmed
peavad asuma lGimber kdepidemete.
Teemantkettsaagi tuleb hoida mélema kdega. Keha
ja kési peavad olema asendis, mis vdimaldab teil
tagasiviskumisjéudu kontrolli all hoida. Oigete
ettevaatusabindude korral suudab kasutaja
tagasiviskumisjdudu kontrolli all hoida. Ara lase
teemantkettsaest lahti.

- Arge kiilinitage liiga kaugele ega Idigake dlgadest
kérgemal. See aitab valtida soovimatut otsakontakti
ja tagab teile ootamatutes olukordades kettsae ule
parema kontrolli.

+ Kasutage asendamiseks ainult tootja soovitatud
juhtplaate ja saekette. Valed asendusjuhtplaadid
ning kettsaed vdivad pdhjustada keti purunemist
jalvoi tagasiviskumist.

« Jérgige tootja kehtestatud teritus- ja hooldusjuhiseid.
L&ikesligavuse piiraja kdrgust véahendades riskite
suurenenud tagasiviskumisega.

Uldised ohutuseeskirjad

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

A

« Ketasloikur on ohtlik tooriist, kui seda hooletult voi
valesti kasutada, ja voib pdhjustada ohtlikke voi
surmavaid kehavigastusi. Seepérast on vaga tahtis,
et loete kasitsemisdpetuse pohjalikult 1abi ja saate
koikidest eeskirjadest korralikult aru. Esmakordsetel
kasutajatel on soovitatav enne toote kasutamist
omandada praktilised teadmised.

+  Arge tehke sellele tootele muudatusi. Tootja
heakskiiduta muudatused voivad pdhjustada tosiseid
kehavigastusi voi surma.

+  Arge kasutage toodet, kui on vdimalik, et teised
isikud on seadmes muudatusi teinud.

« Kasutage ainult originaaltarvikuid ja originaalvaruosi.
Tootja heakskiiduta tarvikud ja varuosad vdivad
pohjustada tdsiseid kehavigastusi v6i surma.

* Hoidke toode puhas. Veenduge, et margid ja tahised
oleksid selgelt loetavad.

+ Arge kunagi lubage toodet kasutada véi hooldada
lastel ega teistel isikutel, kes pole vastavat koolitust
saanud.

»  Arge lubage kellelgi toodet kasutada enne, kui ta on
lugenud kasutusjuhendit ja selle sisu endale selgeks
teinud.

* Lubage ainult volitatud isikutel toodet kasutada.

« Toode tekitab to6tades elektromagnetvalja. Teatud
tingimustel vaib vali hairida aktiivsete vdi passiivsete
meditsiiniliste implantaatide t66d. Raskete voi
surmaga |6ppevate kehavigastuste ohu
vahendamiseks soovitame meditsiinilisi implantaate
kasutavatel inimestel pidada enne selle toote
kasutamist ndu oma arsti ja implantaadi
valmistajaga.

« Kasutusjuhendis olev teave ei asenda erialaseid
teadmisi ja oskusi. Kui teil tuleb seadmega
téotamisel ette olukord, kus tunnete ennast
ebakindlalt, peatage 160 ja kiisige asjatundja kaest
néu. Pddrduge hooldusesindusse. Arge vétke ette
téid, mille tegemisel te ei tunne ennast kindlalt.

Ohutusjuhised kasutamisel

A

« Enne ketasldikuri kasutamist peate mdistma, mis on
tagasiviskumine, kuidas see tekib ja kuidas seda ara
hoida. Vt jaotist Tagasiviskumine Ik 11.

« Tehke ohutuskontrollid, hooldus- ja remonditd6d
selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. Méned
hooldustddd tuleb lasta teha heakskiidetud
hoolduskeskuses. Vt jaotist Hooldusskeem Ik 17.

+ Arge kasutage toodet, kui see on kahjustatud.

+  Arge kasutage toodet, kui olete vasinud, haige voi
tarvitanud alkoholi, narkootikume v6i ravimeid.
Nendel tingimustel v&ib olla soovimatu méju teie
nagemisele, tdhelepanelikkusele, koordinatsioonile
voi hinnangule.

« Teemantkettsae kasutamisel tekivad sddemed, mis
voivad sliidata tuleohtlikke materjale (nt bensiin,
gaas, puit, riided ja kuiv rohi).

+ Arge kunagi Idigake asbestmaterjali.

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

Isikukaitsevahendid

A

* Seadmega to6tamisel kasutage alati ettenahtud
isikukaitsevahendeid. Isikukaitsevarustus ei valista

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.
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onnetusi, kuid vahendab vigastuse astet. Paluge
Oige varustuse valimiseks néu hooldusesindajalt.

« Kandke heakskiidetud kaitsekiivrit.

« Kandke heakskiidetud kérvaklappe. Pikaajaline mira
voib tekitada plsiva kuulmiskahjustuse. Kui kasutate
koérvaklappe, olge tdhelepanelik hdigete ja
hoiatussignaalide suhtes. Mootori seiskumisel votke
kuulmiskaitse kohe &ra.

« Kasutage heakskiidetud silmade kaitset, et
vahendada lendavatest esemetest tulenevate
vigastuste ohtu. Ndomaski kasutamisel tuleb lisaks
kanda ka heakskiidetud kaitseprille. Kooskdlastatud
kaitseprillide all méeldakse selliseid prille, mis
vastavad standardile ANSI Z87.1 USA-s vdi EN 166
Euroopa Liidu riikides. Visiir peab vastama
standardile EN 1731.

« Kasutage tugevaid kindaid.

« Kandke heakskiidetud hingamisteede kaitset.
Laikurite, lihvimismasinate, puuride ning muude
materjalide lihvimise ja vormimise seadmete
kasutamisel voib tekkida tolmu véi gaase, mis
sisaldavad kahjulikke keemilisi aineid. Kontrollige
téddeldava materjali olemust ja kandke sobivat
hingamiskaitset.

« Kasutage hastiistuvaid, vastupidavaid ja mugavaid
riildeid, mis annavad liikkumisvabaduse. Loikamine
tekitab sademeid, mis vdivad riided pdlema suldata.
Husqvarna soovitab kanda leegilevikut aeglustavat
puuvilla véi tugevat teksariiet. Arge kandke riietust,
mis on valmistatud materjalidest nagu nailon,
pollester vdi kunstsiid. Suttimise korral vaib selline
materjal sulada ja naha kiilge kleepuda. Arge
kandke lihikesi pikse.

« Kandke terasest ninaosakaitse ja libisemiskindla
tallaga saapaid.

« Hoidke esmaabikomplekt alati enda lahedal.

vigastusi tdsisemaks muuta. Vigastusi véivad
kannatada s6rmed, kded, randmed, kasivarred, élad
ja/voi narvid ja verevarustus v6i muud kehaosad.
Vigastused vdivad olla invaliidistavad ja/véi pusivad
ning need voéivad nadalate, kuude v6i aastate jooksul
jark-jargult ageneda. Vigastusi véivad kannatada
vereringesUsteem, narviststeem, liigesed ja muud
kehaosad.

Sumptomid vdivad esineda toote kasutamise ajal voi
muul ajal. Kui teil on stimptomid ja jatkate toote
kasutamist, vdivad siimptomid dgeneda v&i muutuda
pusivaks. P66rduge arsti poole jargmiste véi muude
sUimptomite esinemisel:

« tuimus, tunnetuse kadumine, surin, torkiv tunne,
valu, pbletav valu, tuikamine, jaikus, kohmakus,
jou kadumine, naha varvuse voi seisundi
muutumine.

Siimptomid vdivad dgeneda kiilma temperatuuri

korral. Toodet kiilmas keskkonnas kasutades

kandke sooje riideid ning hoidke kded soojad ja
kuivad.

Nduetekohase vibratsioonitaseme sailitamiseks

hooldage ja kasutage toodet vastavalt

kasutusjuhendile.

Tootel on vibratsioonisummutussiisteem, mis

vahendab kaepidemetelt kasutajale kanduvat

vibratsiooni. Laske tootel t66d teha. Arge liikake
toodet jouga. Hoidke toodet kdepidemetest kergelt,
aga nii, et saate toodet kindlalt juhtida ja ohutult
kasutada. Arge suruge kaepidemeid Idppasendisse
rohkem Kui vaja.

Hoidke kasi ainult kdepidemel voi kdepidemetel.

Hoidke kdik muud kehaosad tootest eemal.

Kui vibratsioon muutub jérsult tugevaks, seisake

toode kohe. Arge jatkake kasutamist enne, kui

tugevnenud vibratsiooni pohjus on kérvaldatud.

Graniidi voi kdva betooni I6ikamine pdhjustab tootes

suuremat vibratsiooni kui pehme betooni Idikamine.

Nri, defektne voi valet tiilipi voi valesti teritatud

I6ikeosa suurendab vibratsioonitaset

Toote ohutusseadised

A HOIATUS: Enne seadme kasutamist lugege
1abi jargnevad hoiatused.

« Teemantkettsaest vdib lenduda sédemeid. Hoidke
tulekustuti alati kdeparast.

Vibratsiooniohutus

A HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1&bi jargnevad hoiatused.

« Toote kasutamise ajal kandub vibratsioon tootest
kasutajasse. Toote regulaarne ja sagedane
kasutamine voib tekitada kasutajale vigastusi voi

Arge kunagi kasutage seadet, kui selle
ohutusseadised on defektsed.

Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, p66rduge Husqvarna
volitatud hooldusttdkotta.

Arge muutke ohutusseadiseid.

Arge kasutage toodet, kui kaitseplaadid,
kaitsekatted, ohutusliilitid voi muud kaitseseadised
puuduvad voi on defektsed.

1455 - 003 - 03.03.2020



Toiteldliti lukustus ja vee ON/OFF klapp

Toitellliti lukustus hoiab &ra toite soovimatu
sisselllitamise ja kohandab vee OF/OFF klappi.

Kéepidemest kdega kinni vétmisel ja toiteldliti lukustuse

(A) likkamisel vabaneb toiteliliti (B) ja avaneb veeklapp.

®
AV

®

Kéepidemest lahti lastes 1ahevad nii toitelliti kui
toitellliti lukustus tagasi algasendisse. See funktsioon
lukustab toiteliliti ja seiskab toote. Veeklapp laheb
uuesti suletud olekusse.

Toitelliti lukustuse kontrollimine

1. Veenduge, et toiteliliti oleks parast toitellliti
lukustuse vabastamist tlihikdigu asendisse
lukustatud.

2. Vajuta toiteldliti lukustust ja veenduge, et
vabastamisel liiguks see tagasi algasendisse.

/

3. Veendu, et toiteldliti ja toiteluliti lukustus liiguks
takistamatult ning tagastusvedrud té6taksid
korrektselt.

4. Kaivita seade ja rakenda taispodrded.
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5. Vabasta toitellliti ja veendu, et teemantkettsaag
seiskuks vahem kui 10 sekundiga ja jaéks paigale.

Kéekaitse

HOIATUS: Enne tootega t66lehakkamist
veendu, et kdekaitse oleks digesti toote
killge paigaldatud. Ara kasuta toodet, kui
kéekaitse puudub, on defektne voi
pragunenud.

A

Kéekaitse aitab kaitsta t66 kéigus teemantketist tekkida
voivate vigastuste eest.

Kéekaitse kontrollimine

HOIATUS: Kahjustatud kéekaitse
kasutamine vdib pdhjustada vigastusi.

A

1. Kontrolli, et kéekaitse oleks digesti paigaldatud ja
sellel poleks marke kahjustustest.

2. Kontrolli, et kdekaitsel poleks pragusid ega
kahjustusi.

3. Kahjustatud kaekaitse tuleb vélja vahetada.

Ulekande kate, pritsmekaitse ja tagumise
kéepideme kaitse

HOIATUS: Enne toote kaivitamist veendu, et
Ulekande kate, pritsmekaitse ja tagumine
kaepide oleksid digesti paigaldatud. Ara
kasuta toodet, kui need puuduvad, on
defektsed voi pragunenud.

A

Ulekande kate ja pritsmekaitse aitavad kaitsta t66
kaigus teemantketist tekkida voivate vigastuste eest.
Pritsmekaitse ja tagumine kaepide hoiavad ara
kehavigastused, kui teemantkett voi Idigatud materjali
tukid paiskuvad kasutaja suunas.

Ulekande katte, pritsmekaitse ja tagumise
kéepideme kontrollimine

HOIATUS: Kahjustatud ulekande kate,
pritsmekaitse voi tagumine kaepide voivad
pbhjustada vigastusi.

A

1. Enne toote kaivitamist veendu, et tlekande kate,
pritsmekaitse ja tagumine kaepide oleksid digesti
paigaldatud ja sellel poleks marke kahjustustest.

2. Veendu, et Ulekande kattel, pritsmekaitsel ja
tagumisel kdepidemel ei oleks pragusid ega
kahustusi.

3. Vahetage lilekande kate, pritsmekaitse ja tagumine
kaepide valja, kui need on kahjustunud.

Kaivitus ja lilekoormuse kaitse

Sellel tootel on elektrooniliselt juhitav kaivitus ja
lilekoormuse kaitse, Elgard™ Elektroonika peatab voolu
kohe, kui teemantkett ei liigu vabalt.

E5 o000 |

Margutulede kohta lisateabe saamiseks vaata tabelit
jaotises Toote mérgutuled Ik 17.

Vibratsioonisummutussiisteem

Seade on varustatud vibratsioonisummutussisteemiga,
mis véahendab vibratsiooni ja teeb seadme kasutamise
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mugavaks. Seadme vibratsioonisummutussiisteem
summutab mootorist ja I6ikeosast toote kdepidemesse
kanduda véivaid vibratsioone.

Vibratsioonisummutussiisteemi kontrollimine

A

HOIATUS: Veendu, et mootor oleks vélja
ltlitatud ja toitepistik lahti Gthendatud.

-

. Veenduge, et vibratsioonisummutusseadised poleks

pragunenud ega deformeerunud. Kui
vibratsioonisummutusseadised on kahjustatud,
vahetage need vélja.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

HOIATUS: Enne toote kasutamist lugege
1&bi jargnevad hoiatused.

.

Veendu, et mootor oleks vélja lilitatud ja toitepistik
lahti Ghendatud.

Kasutage isikukaitsevahendeid. Vt jaotist
Isikukaitsevahendid Ik 6.

Kui toodet regulaarselt ja digesti ei hooldata,
suureneb oht, et toode saab kahjustada ja voib
kedagi vigastada.

Hooldage toodet ainult selle kasutusjuhendi jargi.
Laske kéik muud hooldustédd teha heakskiidetud
hoolduskeskuses.

Laske toodet regulaarselt hooldada Husqvarna
heakskiiduga hooldustédkojas.

Asendage kahjustatud, kulunud ja katkised osad.
Kasutage alati originaallisatarvikuid.

2. Veendu, et vibratsioonisummutusseadised oleksid
mootori ja kdepidemete kdilge kindlalt kinnitatud.
Kokkupanek
Teemantkett + Veoluli ilma pdrkerauata (C).

HOIATUS: Kasuta alati soovitatud juhtplaati
ja teemantketti.

HOIATUS: Teemantketi katkemine véib
pdhjustada ohtlikku kehavigastust, kui see
paiskub kasutaja suunas. Tagasiviskumise
ohtu suurendab vigase I6ikeosa voi
kokkusobimatu juhtplaadi ja teemantketi
koos kasutamine. Kasuta alati soovitatud
juhtplaadi ja teemantketi kombinatsioone.

BT MOS0
O O)JO OO O) O OO OJO O

©

Teemantketi samm:

HOIATUS: Enne toote puhastamist,
kokkupanemist voi hooldustédde tegemist
tdmba toitepistik alati vooluvorgust vélja.

A
A
A
A

HOIATUS: Ara kasuta toodet puu- véi
plastmaterjali Idikamiseks.

Teemantkette on kahte tidpi.

Veoliili koos porkerauaga (A).
Loikur teemantketta 16ikesegmendiga (B).
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Kui kasutad teemantketti kahe porkerauaga, saab
teemantketti paigaldada kahtepidi.

Kui kasutad teemantketti Uhe pérkerauaga, tuleb
teemantkett paigaldada &igetpidi. Vt allpool olevat
joonist.

Teemantketi kontrollimine

« Veendu, et teemantkett oleks heas seisukorras ning
et sellel pole kahjustusi. Teemantketta
I6ikesegmendis ei tohi olla nihkumist. Segmentidel
peab olema sama kulumisaste ja kdrgus. Kui
teemantkett on kahjustunud véi kulunud, tuleb see
vélja vahetada.

» Eemalda teemantkett juhtplaadilt selle
kontrollimiseks jargmistel juhtudel:

a) Liigne surve téotamisel ajal on pdhjustanud
Ulekoormuse teemantketile.

b) Teemantkett on kinni kiilunud.

Toruklamber

Toruklamber on selle toote tarvik, mis aitab sul teha
betoontorudesse sirgeid ja tapseid 16ikeid.

T66

Tagasiviskumine

HOIATUS: Tagasil6dgid on ootamatud ja
véaga joulised. Ketasloikur voib ringja
liikumisega ules ja kasutaja poole tagasi
viskuda, pdhjustades tosiseid voi isegi
surmavaid vigastusi. Enne toote kasutamist
on hadavajalik endale selgeks teha, mis
pdhjustab tagasilddke ning kuidas neid
valtida.

A

Tagasiviskumine on &kiline liikumine llespoole, mis véib
juhtuda, kui teemantkett on tagasilédgisektoris kinni
jaanud voi pitsitatud. Tagasilédgid on tavaliselt vaiksed
ning mitte kuigi ohtlikud. Sellegipoolest v&ib tagasilodk
olla ka vaga jouline ning suunata ketasléikuri ringja

liikumisega Ules ja tagasi kasutaja suunas, pohjustades
tosiseid voi isegi surmavaid vigastusi.

Reaktiivjoud

L&ikamisel on alati olemas reaktiivjdud. See joud
tdbmbab seadet teemantketi pddrlemisele vastassuunas.
Enamasti on see joud tahtsusetu. Kui teemantkett jaab
kinni, on reaktiivjdud tugev ning ketasloikur voib kaotada
juhitavuse.
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Arge liigutage toodet, kui 18ikeosa poérieb.
Glroskoopilised joud voéivad takistada ettenahtud
liikumist.

Tagasiviskumise ohusektor

Ara kasuta Idikamiseks kunagi juhtplaadi
tagasiviskumise ohusektorit. Kui teemantkett jaab
tagasiviskumise ohusektoris kinni, suunab reaktiivjdud
ketasldikuri ringja liigutusega Ules ja tagasi kasutaja
suunas, pdhjustades tdsiseid voi isegi eluohtlikke
vigastusi.

Tousev tagasil66k

Kui lI6ikamisel kasutatakse tagasil6dgisektorit, paneb
reaktiivjoud teemantketiga juhtplaadi 16iget médda

{ilespoole likuma. Arge kasutage tagasilédgisektorit.
Tdusva tagasiviskumise véltimiseks kasuta juhtplaadi

alumist neljandikku.
j@
wmﬁ—\

Tagasilook kinnijaamisel
Kinnikiilumiseks nimetatakse seda, kui I6ige sulgub ning
I6ikeosa sinna kinni jaab. Kui teemantkett jaab kinni on

reaktiivjdud tugev ning ketasloikur voib kaotada
juhitavuse.

|
b

S

tagasi kasutaja suunas, pdhjustades t0siseid voi isegi
eluohtlikke vigastusi. Ole téhelepanelik ja jalgi, et

I6igatav ese ei nihkuks ega juhtuks midagi muud, mis
voiks I6ikesoone kinni suruda ja 16ikeosa kinni kiiluda.

Torude Idikamine

A

Eriti ettevaatlikult tuleb tegutseda torude I6ikamisel. Kui
toru pole korralikult toestatud ja 16ige ei ole kogu
Idikamistoimingu véltel avatud, véib juhtplaat kinni jaada.
Ole eriti tahelepanelik, kui 1d6ikad muhvotsaga toru voi
I6ikate toru torukraavis, sest halva toestuse korral voib
toru rippuma jaada ja juhtplaadi kinni suruda.

HOIATUS: Kui teemantkett kiilub
tagasiviskumise ohusektoris kinni, on
tagajarjeks tdsine tagasiviskumine.

Kui torul lastakse rippu jaada ja Idikesoon kinni suruda,
kiilub juhtplaat tagasilédgisektoris kinni ja voib
pdhjustada tugeva tagasilédgi. Kui toru on korralikult
toestatud, liigub toru ots allapoole, avades I6ikesoone ja
vdimaldades sujuvat I6ikamist.

1. Kinnitage toru, et see ei saaks hakata Idikamise ajal
likuma ega veerema.

o X,

2. Tehke Idige toru sektsiooni I.

\ 4

3. Kontrollige, kas I16ige avaneb, et valtida ketta kinni
jaamist.

Kui teemantkett jaab tagasiviskumise ohusektoris kinni,
suunab reaktiivjdud ketasldikuri ringja liigutusega Ules ja

4. Seejarel liikuge sektsioon Il juurde ja tehke 16ige
sektsioonist | kuni toru alumise kuljeni.

12
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5. Seejarel liikuge sektsioon Il juurde ja tehke vimane
16ige, alustades Ulevalt.

Tagasiviskumise véltimine

HOIATUS: Valdi olukordi, kus vdib tekkida
tagasiviskumine. Ole ketasl|dikuri
kasutamisel ettevaatlik ja veendu, et
teemantkett ei kiiluks kunagi tagasiviskumise
ohusektoris kinni.

HOIATUS: Teemantketi asetamisel
olemasolevasse I6ikesse ole ettevaatlik.

HOIATUS: Tagage, et té6deldav detail ei
saaks I6ikamise ajal liikuda.

HOIATUS: Tagasiviskumist ja selle ohtlikke
tagajargi saab valtida ainult to6taja ise,
kasutades 6igeid t66votteid.

> BB B

Toestage tdéodetail alati nii, et 16ige oleks I6ikamise
ajal avatud. Kui Idige on avatud, siis tagasiviskumist
ei teki. Kui 16ige sulgub ja teemantkett kinni jaab, on
tagasiviskumise oht olemas.

\T" \
X1 | U]
A E 1 4

Ettevalmistused enne toote kaivitamist

« Lugege kasutusjuhend pd&hjalikult 1abi, et kbik

juhised oleksid taiesti arusaadavad.

Tehke igapdevane hooldus. Vt jaotist Hooldusskeem

Ik 17.

Veendu, et jdujaam oleks Uhendatud maandatud

pistikupesasse.

« Veendu, et toiteallika vorgupinge vastaks toote
mudeli etiketil margitule.

*  Veenduge, et tddalal viibiksid Uksnes selleks
volitatud isikud.

« Veenduge, et saate to6tada ohutus ja stabiilses
asendis.

« Kasuta jdujaama alati rikkevoolukaitsmega. Vaata
teavet jdujaama kasutusjuhendist.

* Veendu, et veeliitmik oleks tihendatud
veevarustusega. Vt jaotist Veevarustuse
thendamine Ik 14.

Pdhiline ldikamistehnika

HOIATUS: Arge tmmake toodet iihe kiilje
suunas. Teemantkett vib puruneda ja
pdhjustada kasutajale ja juuresviibijatele
vigastusi.

HOIATUS: Ara kasuta lihvimiseks juhtplaadi
voi teemantketi serva. Juhtplaat ja
teemantkett vdivad puruneda ja pohjustada
kasutajale ja juuresviibijatele vigastusi.
Kasutage ainult Idikavat osa.

HOIATUS: Veendu, et teemantkett oleks
digesti paigaldatud ja sellel poleks mérke
kahjustustest.

HOIATUS: Ara kasuta toodet puu- véi
plastmaterjali I16ikamiseks.

> BB B B

HOIATUS: Metalli I6ikamine tekitab
sademeid, mis vdivad pdhjustada tulekahju.
Arge kasutage toodet kergestisiittivate
ainete voi gaaside laheduses.

See toode on mdeldud betooni, tellise ja erinevate
kivimaterjalide I6ikamiseks. Arge kasutage toodet
muude td6de tegemiseks.

Arge kunagi Idigake asbestmaterjale.

Veenduge, et tédalal viibiksid Uiksnes selleks
volitatud isikud.

Kui I6ikeosa podrleb, ara liiguta seadet.

Hoidke toodet m&lema kédega. Hoidke toodet
tugevalt, nii et poidlad ja sormed on taielikult imber
isolatsiooniga plastkdepidemete. Hoidke parema
kaega tagumisest kaepidemest ja vasema kaega
esikdepidemest. Koik kasutajad peavad kasutama
seda hoideviisi. Arge kasutage ketas|dikurit ainult
Uhe kaega.

Hoidke kdik kehaosad podrlevast teemantketist
eemal. Pédrleva teemantketi puudutamine voib
pohjustada ohtliku kehavigastuse voi surma.
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Seiske juhtplaadiga paralleelselt. Valtige seismist
otse l6ikeketta taga. Tagasiviskumise korral liigub
juhtplaadi tasandil.

Ara lahku téétava mootoriga toote juurest. Enne
toote juurest lahkumist seiska mootor ja veendu, et
seda ei saaks juhuslikult kaivitada.

Ara kasuta Idikamiseks kunagi juhtplaadi
tagasiviskumise ohusektorit. Juhiseid vt
Tagasiviskumise ohusektor Ik 12.

Ole ettevaatlik nurkade ja teravate servade juures.
Valdi materjalide porkumist ja takistust. See vdib
pdhjustada juhitavuse kaotamist ja tagasiviskumist.
Arge kasutage toodet enne, kui tééala on
takistusteta ja teie keha on stabiilses asendis.
Arge l6igake 6lgadest kérgemal.

Arge I8igake redelil seistes. Kui I6ikekoht jaib
olgadest kdrgemale, kasutage platvormi voi
tellinguid. Arge kiilinitage liiga kaugele.

Hoidke end téddetailist parajale kaugusele.
Mootori kaivitamisel veendu, et I16ikeosa saaks
vabalt liikuda.

Avalda teemantketile kerget survet, kui ldikeketas
poorleb suurel kiirusel (tdisvdimsus). Hoidke ketas
taispooretel kuni I6ikamise 16puni.

Laske tootel t66d teha. Ara suru teemantketast alla.
Liiguta toodet juhtplaadi ja teemantketiga thel
joonel. Juhtplaadile ja teemantketile kiilje pealt

avalduv surve on vaga ohtlik ja vdib neid kahjustada.

Liiguta teemantketti aeglaselt edasi ja tagasi, et
tekitada vaike kokkupuutepind teemantketi ja
|digatava materjali vahel. See madaldab keti
temperatuuri ja on tdhus I6ikamisviis.

RCD kontrollimine

1.

Kaivitage seade, vt jaotist Toote kdivitamine Ik 15.

2. Vaadake vaatlusavadesse ja vajutage RCD
testnuppu.

3. Veenduge, et RCD liigub ja lahutab toote
toitelihendusest.

4. Poorale RCD lahtestamisnuppu, et RCD lahtestada.
Pritsmekaitse reguleerimine

A

Pritsmekaitse tagumine osa peab olema Idigatava
esemega Uhel joonel.

HOIATUS: Pritsmekaitsed peavad alati
olema seadmele paigaldatud.

1. Pritsmekaitse reguleerimiseks liikka seda ette- voi
tahapoole.

2. Enne tootega t66 alustamist veendu, et
pritsmekaitse on tugevalt omal kohal.

Veevarustuse Gthendamine

A
A

ETTEVAATUST: Seadme kasutamisel
kasuta alati vett. Kuivldikus pdhjustav
Ulekuumenemist.

ETTEVAATUST: Loikamise ajal teemantketi
ja segmentide jahutamiseks kasuta diget
vee rohku. Kui veevoolik tuleb

14
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veevarustuspunktist lahti, vdib veevarustuse Raudbetooni I6ikamine
surve olla liiga suur.

+ Loika metalli véimalikult palju koos betooniga. See
1. Uhenda veeiihendus veevarustusallikaga. Teavet véhendab teemantketi kulumist.

madalaima lubatud veevoolu kohta vt jaotisest
Tehnilised andmed Ik 23.

2. Veevoolu avamiseks keera veeklappi veeliitmikul. Paksu eseme |0ikamine
Teemantketi teritamine 1. Hoia toodet joonisel naidatud nurga all.

Ebadige sisendrdhu kasutamisel voi kéva materjali (nt
raudbetooni) I16ikamisel vdivad teemantketid muutuda
nuriks. Nuri teemantketi kasutamisel muutub see liiga
kuumaks, mis voib pdhjustada teemantketta
I6ikesegmentide lahtitulekut.

« Teemantketi teritamiseks I6ika pehmet materijali, nt
liivakivi voi tellist.

Toote kaivitamine

1. Hoia parema kaega tagumisest kaepidemest.

2. Lukka juhtplaadi alumine ots 10 cm / 3,94 tolli
stigavusele seina sisse. Samal ajal tdsta toote
korpust Ules, kuni juhtplaat on horisontaalne.

2. Liikka toiteliiliti lukku ja hoia toiteliilitit sees. 3. Langeta ja tosta toote korpust, jatkates juhtplaadi ja
teemantketi seina sisse likkamist.

Heakskiidetud materjalid . ~ .
Sirge 16ike tegemine

c HOIATUS: Ara kohanda toodet selleks, et 1. Kinnita pikk ja sirge ese toetuseks piki joont, kuhu

I6igata muid materjale peale betooni, telliste soovid 18ike teha.
ja erinevate kivimaterjalide. Ara paigalda

tootele puidu saagimiseks mdeldud . Parima tulemuse saavutamiseks I6ika kdigepealt
kettsaagi. ketasloikuriga, millel on spetsiaalne eelldikeketas
Husqvarna.
Sge toodg on m?elduq betooni, telliste ja erinevate HOIATUS: Ara kasuta standardse
lelma.telrJalldf Imkgmlseks. Ara kasu}a toodet n}uu&jle I6ikekettaga ketaslikurit
materjalide I6ikamiseks. Teemantketi segmendid vbivad juhtisikamiseks. Standardne IGikeketas

murduda. teeb I6ikeava, mis on liiga kitsas.

Seejarel teemantketiga Idigates
pdhjustab liiga kitsas ava ohtlikku
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tagasiviskumist ja teemantketi
pigistamist.

2. Tee alumine horisontaalne 16ige (C).

3. Tee juhtplaadi alumise osaga I6ige kogu pikkuses
kuni stigavuseni 2-3 cm / 0,79-1,18 tolli. Hoia
juhtplaati toetuse vastas, et teha sirge I6ige.

4. Véta juhtplaat ja teemantkett I16ikest valja.

. Mine tagasi I6ike algusesse ja I6ika uuesti 2-3 cm /
0,79-1,18 tolli, kuni I16ige on kogu pikkuses 5-10
cm/ 1,97-3,94 tolli sigav.

6. Lisajuhiseid vt Paksu eseme Ibikamine Ik 15.
Ules-alla ligutusega Idikamine

1. Kasuta Idigatava esemega ules-alla liigutust. Toodet
hoitakse sirgelt ainult 16ike otstes.

< E nmp>

< o n=p

*‘III o

i C inmp>

22
S

2. Kasuta seiskamiseks kaekaitset.

Avade l6ikamine

HOIATUS: Veendu, et Iikamise ajal ei kuku
suured Idigatud tiikid kasutaja voi toote
peale.

A\

ETTEVAATUST: Kui I6ikeid tehakse vales
jarjekorras, voivad I6igatud tukid kukkuda ja
toodet kahjustada. Tee alumine
horisontaalne 16ige alati enne Glemist
horisontaalset 16iget.

1. Kinnita tugi (A) Ule Idigatava piirkonna (B),
tagamaks, et I6igatud osa ei saa kukkuda.

®/} ° |

3. Tee kaks vertikaalset 16iget (D).
4. Tee Ulemine horisontaalne I6ige (C).
Seadme seiskamine

Moorori seiskamiseks on kaks voimalust.

* Mootori seiskamiseks vabasta toiteldliti.

« Vajuta jdujaamal hadaseiskamisnuppu. Vaata teavet
joujaama kasutusjuhendist.

16
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Toote margutuled

Naidik

Pd&hjus

Etapp

Uks roheline tuli vil-
gub.

Toode on Uhendatud jdujaamaga ja on t6dks valmis.

Valjundvdimsus on kasutamisel alla 70% maksimaalsest
voimalikust véljundist.

Kaks rohelist tuld vil-
guvad.

Valjundvdimsus on kasutamisel 70-90% maksimaalsest
voimalikust véljundist.

Kolm rohelist tuld vil-
guvad.

L&ikamiskiirus on oma parima joudluse juures.

Valjundvdimsus on kasutamisel 90% maksimaalsest voi-
malikust valjundist.

Kolm rohelist ja Uks
kollane tuli vilgub.

Valjundvdimsus langeb.

Vahendage koormust.

Kolm rohelist, Uiks
kollane ja Uks puna-
ne tuli vilgub.

Toode on liiga kuum.

Vahenda koormust véi suurenda
vee- voi 6huvoolu temperatuuri
langetamiseks.

Ko&ik oleku margutu-
led vilguvad.

Toode on liiga kuum.

Véhenda koormust v&i suurenda
vee- voi 6huvoolu temperatuuri
langetamiseks.

Voimsus on langenud.

Suurenda vee- voi dhuvoolu tem-
peratuuri langetamiseks.

Sulsteem on automaatse seiskamise olekus.

Vii jdujaam madalama tempera-
tuuriga asukohta.

Vaata rohkem juhiseid jdujaama
kasutusjuhendist.

Hooldamine

Sissejuhatus

remondi- ja hooldusteenus. Kui edasimidjal, kellelt toote
ostsite, pole hooldustédkoda, kisige neilt teavet Iahima

A

HOIATUS: Enne seadme hooldamist lugege
labi ohutuspeatiikk ja veenduge, et see
oleks teile taielikult arusaadav.

vOi hooldustdokojast.

Seadme hooldamiseks ja remontimiseks on vaja
erioskusi. Garanteerime, et saadaval on professionaalne

Hooldusskeem

hooldustddkoja kohta.

Varuosade kohta kisige teavet Husqvarnaedasimuijalt

Hooldamine

Kord néadalas
voi iga 40 tunni
jérel

Uks kord pae-
vas

Puhastage seadme valisosad.

Tehke tldkontroll.

1455 - 003 - 03.03.2020
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Hooldamine Uks kord pée- If_o.rd nadalas_
vdi iga 40 tunni
vas
jarel
Korrosiooni véltimiseks maari teemantketti ja juhtplaati. X
Kontrolli veestisteemi. X
Veendu, et toitellliti ja toitellliti lukustus t66taksid digesti ohutuse seisukohalt. X
Kontrolli kaekaitset, tagumist kaekaitset, Ulekande katet ja pritsmekaitset. X
Kontrolli juhtplaati ja teemantketti. X
Kontrolli vibratsioonisummutussiisteemi. X
Kontrolli killusoont ja rim veoratast, kui vahetad teemantketti. X

Véline puhastamine

ETTEVAATUST: Arge kasutage toote
puhastamiseks survepesurit.

A

* Peske toodet véljast puhta veega parast iga
kasutuspéaeva. Vajaduse korral kasutage harja.

Uldkontrolli I&biviimine
*  Veenduge, et toote mutrid ja kruvid oleksid
pingutatud.

* Veendu, et toote juhtmed ei oleks sellises asendis,
kus need voiksid kahjustada saada.

+  Veendu, et elektrilistel osadel poleks kahjustusi. Ara

kasuta seadet, mille elektrilised osad on kahjustatud.

Kiilusoone ja rim veoratta kontrollimine

« Kontrolli kiilusoont ja rim ketiratta kulumisastet.
Vajaduse korral vaheta need valja.

Rim veoratta véljavahetamine

HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid, et valtida
teemantketiga vigastada saamist.

A

1. Keera lahti juhtplaadi mutrid ja eemalda tlekande
kate.

2. Eemalda lehtsilmusvétmega keskmine kruvi (A) ja
mutri seib (B).

3. Eemalda rim veoratas (C).

>

Paigalda tootele uus rim veoratas (0,444) 7
hambaga kiilusoonele.

5. Paigalda mutri seib, keskmine kruvi ja tlekande
kate.

6. Paigalda ulekande kate ja pinguta juhtplaadi
kinnitusmutrid kasitsi. Teemantketi pingutamiseks
keera keti pingutuskruvi paripaeva.

18
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7. Teemantketi 6ige pingsuse saavutamiseks hoia
juhtplaadi otsa uleval. Seejarel pinguta juhtplaadi
kinnitusmutrid lehtsilmusvétmega. Veendu, et kasitsi
Umber juhtplaadi tdmmates liiguks teemantkett
vabalt.

Juhtplaadi ja teemantketi paigaldamine

A HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid, et valtida
teemantketiga vigastada saamist.

1. Keera lahti juhtplaadi mutrid ja eemalda llekande
kate.

2. Eemalda lehtsilmusvotmega keskmine kruvi ja mutri
seib.

3. Aseta teemantkett juhtplaadile. Alusta juhtplaadi
Ulemisest kiiljest (A).

4. Aseta teemantkett rim veorattale (B).

5. Paigalda juhtplaat ja teemantkett juhtplaadi poltidele.
Joonda juhtplaadi ava teemantketi pingsuse
reguleerimistihvtiga. Kontrolli, et teemantketi veolilid
asuksid rim veorattal digesti. Kontrolli, et teemantkett
oleks asetatud korralikult juhtplaati soone sisse (C).

6. Veendu, et veolilide pdrkerauad juhtplaadi tlemisel
serval oleksid podoratud ettepoole (D).

7. Paigalda lilekande kate ja pinguta juhtplaadi
kinnitusmutrid késitsi. Teemantketi pingutamiseks
keera keti pingutuskruvi paripaeva.

8. Teemantketi 6ige pingsuse saavutamiseks hoia
juhtplaadi otsa uleval. Seejarel pinguta juhtplaadi
kinnitusmutrid lehtsiimusvétmega. Veendu, et kasitsi
Umber juhtplaadi tdmmates liiguks teemantkett
vabalt.

Teemantketi pinge reguleerimine

HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid, et valtida
teemantketiga vigastada saamist.

voib juhtplaadilt maha tulla ja pdhjustada
raske kehavigastuse voi surma.

c HOIATUS: Valesti pingutatud teemantkett

Kasutamise kaigus venib teemantkett pikemaks.
Reguleerige saeketti regulaarselt.

1455 - 003 - 03.03.2020
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1. Kontrolli nihkumist veolili ja juhtplaadi vahel. Kui
nihkumine on Ule % tolli / 12 mm (A), tuleb
teemantketti pingutada.

2. Keera juhtplaadi kinnitusmutrid lehtsilmusvétmega
lahti. Kinnita kruvid uuesti kasitsi.

3. Tosta juhtplaadi esiotsa. Reguleeri teemantketi
pingsust keti pingutuskruviga. Pinguta teemantketti,
kuni see on juhtplaadi alumise osa vastu tugevalt
pingul. Veendu, et saaksid teemantketti hdlpsasti
kasitsi ringi vedada ja et see ei ripuks juhtplaadil.

S

4. Juhtplaadi esiosa tdstmise ajal kasuta lehtsilmusvotit
juhtplaadi kinnitusmutrite pingutamiseks. Veendu, et
saaksid teemantketti holpsasti kasitsi ringi vedada ja
et see ei ripuks juhtplaadil.

Juhtplaadi kontrollimine

« Kontrollige, kas juhtplaadi servadel on kraate.
Eemaldage kraadid teritusmalli abil.

« Kontrollige juhtplaadi soont kulumise suhtes.
Vajaduse korral vahetage juhtplaat vélja.

« Kontrollige, kas juhtplaadi ots on kare voi vaga
kulunud.

~

20
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« Juhtplaadi eluea pikendamiseks pddrake seda iga

paev.

=

\\sl

Veaotsing

Probleem

Péhjused

Lahendus

Toode ei kaivitu.

Toitejuhe on lahti tulnud v6i kahjustatud.

Uhenda v&i vajaduse korral vaheta toitejuhe.

Joujaamal olev hadaseiskamisnupp on ra-
kendatud.

Lahutamiseks keera joujaamal asuvat hada-
seiskamisnuppu paripaeva.

Teemantkett ei poor-
le.

Teemantketi pingsus on liiga suur. Teemant-
kett peab kasitsi tommates liikuma vabalt
Umber juhtplaadi.

Reguleeri teemantketi pingsust.

Teemantkett ei ole digesti paigaldatud.

Veendu, et teemantkett oleks digesti paigal-
datud.

Vibratsioonitasemed
on liiga kérged.

Teemantkett ei ole digesti paigaldatud.

Veendu, et teemantkett ja juhtplaat oleksid
Oigesti paigaldatud. Veendu, et teemantkett
ja juhtplaat poleks kahjustatud.

Teemantkett on vigane.

Asenda teemantkett.

Vibratsiooni summutamise seadmed on viga-
sed.

P&6rduge volitatud hooldustdéokoja poole.

Toode Idikab liiga ae-
glaselt.

Teemantkett ei ole terav.

Loika pehmet materijali, nt liivakivi voi tellis.

Toote kasutaja ei avalda té6tamise ajal too-
tele piisavat survet.

Avalda t66tamise ajal tootele rohkem survet.

Kasutamise kaigus
venib teemantkett pi-
kemaks.

Toote temperatuur on
liiga kdrge.

Vee rohk on liiga madal.

Suurendage veesurvet.

Teematkett katkeb
voi tuleb maha.

Teemantketi pingsus on vale.

Reguleeri teemantketi pingsust.

Loikad ava, mis on teemantketta 16ikeseg-
mendist vaiksem.

Kasuta digeid t6ovotteid. Vt jaotist Pohiline
[6ikamistehnika Ik 13.

Toote kasutaja ei avalda tddtamise ajal too-
tele piisavat survet.

Avalda té6tamise ajal tootele rohkem survet.

1455 - 003 - 03.03.2020
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Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine ja hoiustamine

« Transportimise ajaks kinnitage toode ohutult, et
hoida &ra kahjustusi ja 6nnetusi.

« Hoidke seadet lukustatud kohas, kus sellele ei paase
juurde lapsed ega volitamata isikud.

* Hoia toodet kuivas kohas, mis ei kiilmu.

* Vaadake seade lle, et transportimisel ja
hoiustamisel poleks tekkinud kahjustusi.

Kdrvaldamine

Tootel voi selle pakendil olevad sumbolid viitavad, et
toodet ei tohi visata olmepriigi hulka. See tuleb
toimetada ettendhtud vastuvétupunkti, kus elektri- ja
elektroonikaseadmed vetakse uuesti ringlusesse.

Hoolitsedes toote eest digel viisil aitate vahendada
vdimalikke negatiivseid mojusid keskkonnale ja
inimestele, mis voivad avalduda toote vale kaitlemise
korral. Lisateabe saamiseks toote ringlussevotu kohta
poorduge vastava kohaliku ametkonna,
jaatmekaitlusettevotte voi toote mulinud kaupluse poole.
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Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Mootor

Elektrimootor

HF kdrgsageduslik

Valjuva volli suurim pédrlemiskiirus, p/m

8800

3-faasiline td6tamine, mootori valjund — max kW 55
1-faasiline té6tamine, mootori véljund — max kW 3

1-Faasiline, V 120-240

Kaal

I};zi:sléikur koos kaablikomplektiga, ilma I6ikeosata, nae- 20/9.1
Vesijahutus

Mootori vesijahutus Jah
Loikeosade vesijahutus Jah
Soovitatav vee réhk, PSl/bar 21,8-87/1,5-6

Min soovitatav veevool, I/min

4,5 veetemperatuuril 15°C

Uhendusnippel Tulp Gardena
Miiratasemed’
Helitugevuse tase, dB(A) 110
Helitugevus, garanteeritud dBA 112
Miiratase?
Helirdhutase kasutaja kdrva juures, dB(A) 99
Vibratsioonitasemed, ap,®
Esikaepide, m/s? 2,7
Tagumine k&epide, m/s? 2.1
Soovitatud I16ikeosade tehnilised
andmed
Juhtplaat/ Teemantketi seg- | Teemantketi seg- | Teemantsae Teemantketi kii-
teemantkett mentide arv mendi laius, samm, tolli/mm Maksimaalne I6i- | rus mootori mak-
tolli/mm kesiigavus, simaalse kiiruse
tolli/mm juures, jalga/
sekundis m/s
12/0,444 25 0,22/5,7 0,444/11,582 14/350 85/26

1 Mira Gimbritsevas keskkonnas, méddetud helitugevusena (Lwa) vastavalt standardile EN 60745-1. Eeldatav
modtemaaramatus 3 dB(A).

2 Helirdhutase standardi EN 60745-2-13 jérgi. Eeldatav mddtemaaramatus 2 dB(A).

3 Vibratsioonitase vastavalt standardile EN 60745-2-22. Vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiiipiline
statistiline dispersioon (standardhélve) on 1,0 m/s2. Vibratsioonitasemed kehtivad késitsijuhtimise korral.
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Juhtplaat/

Teemantketi seg-

Teemantketi seg-

Teemantsae

Teemantketi kii-

teemantkett mentide arv mendi laius, samm, tolli/mm Maksimaalne 16i- | rus mootori mak-
tolli/mm kestligavus, simaalse kiiruse
tolli/mm juures, jalga/
sekundis m/s
14/ % 32 0,22/5,7 % 19,525 16/400 79/24
16/0,444 29 0,22/5,7 0,444/11,582 18/450 85/26

I6ikeosadele

Kiilusoone kombinatsioonid erinevatele

Kiilusoon

Veotahik, tolli

Juhtplaat, tolli

Teemantkett, tolli

Chain

Varustusse kuulub K 7000

Véimalik juurde osta

7 hammast

0,444

0,444

0,444

9 hammast

%

Y

Y
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EU vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Rootsi, tel:
+46-36-146500, deklareerib ainuvastutusel, et toode:

Kirjeldus Kaasaskantav saagl6ikur

Kaubamérk Husqvarna

Tadp/mudel K 7000 Chain

Identifitseerimine Seerianumbrid alates 2020. aastast ja hilisemad

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja

eeskirjadele:
Direktiiv/eeskiri Kirjeldus
2006/42/EU »,masinadirektiiv”
2014/30/EU ~elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv”’
2011/65/EU Lohtlike ainete piiramise direktiiv*

ENISO 12100:2010

EN 55014-1 2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60745-1:2009

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
Partille, 2020-02-12

%

Joakim Ed

asepresident, betooni saagimine, puurimine ja kerged
lammutust66d

Husqvarna AB, ehitusseadmete alliksus

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja
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Izstradajuma apraksts

Husqvarna K 7000 Chain ir parvietojama, rokas turama
grieSanas ierice. Lai izmantotu izstradajumu, pievienojiet
to atbilstoSajam baro$anas blokam.

Paredzéta lietoSana

Sis izstradajums ir paredzéts cietu materialu, pieméram,
mura un térauda, grieSanai. Nelietojiet izstradajumu
citiem uzdevumiem.

Izstradajuma parskats

Més nepartraukti stradajam, lai uzlabotu jasu drosibu un
efektivitati, darbojoties ar So ierici. Lai iegitu plasaku
informaciju, sazinieties ar apkopes sniedz€&ju.

Piezime: ST izstradajuma lieto$anu var ierobeZot valsts
tiestbu akti.

1. Aizmuguréjais rokturis 5. Virzitajsliede un dimanta kéde (nav komplekta)

2. Priek$€jais rokturis 6. Displejs

3. Rokas aizsargs 7. Piedzinas mélites blokétajs

4. Transmisijas parsegs 8. Piedzinas mélite
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Informacijas un bridinajuma uzlime

. Dimanta kéZu spriegotajs

. Slakatu aizsargs

. Sliedes uzgriezni

. Kédes rieva, 7 rievas

. Datu plaksnite

. Baro$anas bloka pieslégvieta

. Udens savienojuma ievads ar tdens varstu
. Kombinéta uzgrieznu atsléga

. Udens pievades savienotji

. Kédes rieva, 9 rievas

. Husqvarna augstfrekvences barosanas

bloks (nepiecieSams, nav komplektacija)

. Lietotaja rokasgramata

Simboli uz izstradajuma

BRIDINAJUMS! Sis izstradajums var biit
bistams un radit smagas vai navéjosas
traumas operatoram vai citam personam.
Esiet uzmanigi un lietojiet izstradajumu
pareizi.

Ripigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu un
pirms 81 izstradajuma lietoSanas
parliecinieties, vai izprotat noradijumus.

Lietojiet apstiprinato aizsargkiveri, dzirdes
aizsarglidzek|us, acu aizsarglidzek|us un
respiratoru. Skatiet Seit: /ndividualie
aizsarglhiazekli pp. 31.

GrieSanas laika veidojas putekli. Puteklu
ieelpoSana var radit veselibas
apdraudéjumu. Lietojiet apstiprinatu
respiratoru. Vienmér nodroSiniet labu
ventilaciju.

Virzitajsliedes un dimanta kédes raditas
dzirksteles var izraisit degvielas, koksnes,
apgérba, sausas zales un citu
ugunsnedro$u materialu aizdegSanos.

Atsitieni var bat peksni, strauji un spécigi un
radit dzivibai bistamas traumas. Pirms
izstradajuma lietoSanas izlasiet un izprotiet
noradijumus rokasgramata. Skatiet Seit:
Altsitiens Ipp. 35.

Parbaudiet, vai dimanta kédé nav plaisu un
citu bojajumu.

Nelietojiet dimanta kédes koku zagésanai.

Sis izstradajums atbilst spéka esoajam
EK direkfivam.

Vides mark&jums. Talak esoSais simbols

norada, ka izstradajums nav sadzives

atkritumi. Utilizéjiet to elektrisko un
I

elektronisko iericu parstrades uznémuma.

Piezime: Paréjie uz izstradajuma noraditie simboli/
norades atbilst dazu valstu sertifikacijas prasibam.

Datu plaksnite

4 Husqvarna K7000 Chain

HID 970449701 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 8800rpm 16 "/450mm
\_ Made in Sweden

10,

\

/

1. rinda: Zimols, modelis
2. rinda: izstradajuma ID
3. rinda: izgatavoS$anas gads, sérijas nr.
4. rinda: razotajs
5. rinda: razotaja adrese

6. rinda: Izejas jauda, izvades varpstas apgr./min,
grieSanas ierices maks. izmérs

7. rinda: izcelsmes valsts

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

+ ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot detalas, ko

nav nodro$inajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

* izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.
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DrosSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes tiek
izmantotas, lai izceltu pasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

A
A

PiezZime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku informaciju,
kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

BRIDINAJUMS: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéro$anas dél operatoram vai blakus
eso$ajam personam draud traumu vai naves
risks.

IEVEROJIET: Tiek izmantota tad, ja
rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé| rodas izstradajuma, citu
materialu vai blakus eso$as teritorijas
bojajuma risks.

Visparigi drosibas bridinajumi par
elektriska darbarika lietoSanu

BRIDINAJUMS: Izlasiet visus dro$ibas
bridinajumus un noradijumus. Neievérojot
bridinajumus un noradijumus, var rasties
elektrotrauma, aizdegSanas un/vai smagas
traumas.

A

Piezime: Saglabajiet visus bridindjumus un noradijumus
turpmakam uzzinam. Bridinajumos izmantotais termins
“elektriskais darbariks” attiecas uz elektrisko darbariku,
kura baroSanu nodrosina elektrofikls (ar kabeli) vai
akumulators (bez kabela).

Darba zonas droSiba

« Darba zonai jabat firai un labi apgaismotai.
Nekartigas un tumsas vietas biezi notiek negadijumi.

» Nelietojiet elektriskos darbarikus spradzienbistama
vidé, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu, gazu
vai puteklu tuvuma. Elektriskie darbariki rada
dzirksteles, kas var izraisit putek|u vai izgarojumu
aizdeg$anos.

» Elektriska darbarika lietoSanas laika nelaujiet tuvuma
atrasties bérniem un citam personam. Uzmanibas
novérSanas dé| varat zaudét kontroli.

Elektrodrosiba

« Elektriska darbarika kontaktspraudniem jaatbilst
elektrotikla kontaktligzdam. Nekada gadijuma
neparveidojiet kontaktspraudnil! Originali
kontaktspraudni un atbilsto$as kontaktligzdas
samazina elektriskas stravas triecienu risku.

» Nepie|aujiet kermena saskari ar zemétam virsmam,
pieméram, caurulém, radiatoriem, pfifim un
ledusskapjiem. Ja ir izveidojies kermena zeméjums,
pastav paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks.

« Elektriskos instrumentus nedrikst paklaut lietus vai
mitruma iedarbibai. Elektriskaja instrumenta iekluvis
Odens paaugstina elektriskas stravas trieciena risku.

« Lietojot vadu, ievérojiet piesardzibu. Nekad
neizmantojiet kabeli elektriska darbarika
parvieto$anai, vilk§anai vai atvieno$anai no
kontaktligzdas. Vadu nedrikst paklaut karstuma,
ellas, asu $kautnu un kustigu detalu iedarbibai.
Bojati vai savijuSies vadi paaugstina elektriskas
stravas trieciena risku.

« Lietojot elektrisko instrumentu arpus telpam,
izmantojiet lietoSanai ara piemérotu pagarindjuma
vadu. LietoSanai ara piemérota pagarinajuma vada
izmantoSana samazina elektriskas stravas trieciena
risku

+ Jano elektriska instrumenta lietoSanas mitros
apstak|os nevar izvairities, izmantojiet paliekoSas
stravas partraucéju (residual current device —
RCD). Izmantojot RCD, tiek samazinats elektriskas
stravas trieciena risks.

IEVEROJIET: Nemazgajiet iekartu ar
augstspiediena mazgasanas iericém, jo
tdens var iek|at elektrosistéma vai motora
un izraisit iekartas bojajumus vai
Tssavienojumu.

A

Individuala aizsardziba

« Lietojot elektrisko darbariku, ievérojiet piesardzibu,
pardomajiet savas darbibas un rikojieties saprafigi.
Nelietojiet elektrisko darbariku, kad esat noguris, ka
ar narkotiku, alkohola vai zaJu iespaida. Acumirkiiga
neuzmaniba stradajot ar elektrisko darbariku var
radit smagas traumas.

» Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Vienmér
lietojiet acu aizsargus. Individualo aizsardzibas
lidzeklu, pieméram, puteklu maskas, aizsargapavu
ar neslido$§am zolém, kiveres vai ausu aizsargu,
lietoSana attiecigos apstaklos mazina traumu
gusanas risku.

* Nepielaujiet nejausu ieslégSanu. Pirms darbarika
pievienoSanas stravas avotam un/vai akumulatora
blokam, pacelSanas vai parvietoSanas, parbaudiet,
vai slédzis ir izslegSanas stavokll. Elektrisko
darbariku parvietoSana, turot pirkstu uz slédza, vai
darbariku pieslégSana baroSanai, ja slédzis ir
ieslégts, var izraisit negadijumus.

Pirms elektriska darbarika ieslégSanas nonemiet
reguléSanas atslégu vai uzgrieznu atslegu. Uz
elektriska darbarika rotéjosajam detalam atstata
uzgrieznu atsléga vai atsléga var radit traumu.
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Nesniedzieties parak talu. Vienmer staviet stabili un
saglabajiet lldzsvaru. Tadéjadi var labak vadit
elektrisko darbariku negaiditas situacijas.

Attiecigi apgérbieties. Nevalk3jiet valigu apgérbu vai
rotaslietas. Nepiejaujiet, ka kustigo detaju tuvuma
atrodas mati, drébes vai cimdi. VValigas drébes,
rotaslietas vai gari mati var iekerties kustigajas
detalas.

Ja komplektacija ir ieklautas pievienojamas puteklu
iesukSanas ierices un savakSanas konteineri,
parbaudiet, vai tie ir piestiprinati un tiek pareizi
izmantoti. Puteklu savaksanas lidzeklu izmantoSana
var samazinat ar tiem saisfitos draudus.

Vibraciju emisija elektriska darbarika faktiskas
izmanto8anas laika var atSkirties no noteiktas
kopéjas vertibas atkariba no darbarika lietoSanas
veida. Lai aizsargatu sevi, operatoriem ir jazina, kadi
droSibas pasakumi ir veicami, kas noteikti,
pamatojoties uz iedarbibas novértéjumu faktiskas
izmantoSanas apstaklos (nemot véra visas darbibas
cikla dalas, pieméram, bridi, kad darbariks ir izslégts,
un, kad tas darbojas tuk$gaita, papildus kopa ar
aktivizétaju).

Nestaviet tuvu grieSanas iericei, kad darbojas
motors.

Elektriska darbarika lietoSana un
uzturéSana

Nelietojiet elektrisko darbariku ar spéku. Izmantojiet
konkrétajam darbam piemérotu elektrisko darbariku.
Izmantojot pareizo elektrisko darbariku ar tam
paredzéto atrumu, darbu var paveikt labak un
drosak.

Nelietojiet elektrisko darbariku, ja, nospieZot slédzi,
tas neieslédzas vai neizslédzas. Elektriskais
darbariks, kuru nevar vadit, izmantojot slédzi, rada
draudus un ir jaremonte.

Pirms jebkadu reguléSanas darbu veikSanas,
plederumu mainas vai novietoSanas uzglabasanai
atvienojiet kontaktspraudni no stravas avota un/vai
akumulatora bloku no elektriska darbarika. Sadi
piesardzibas pasakumi samazina nejausas
elektriska darbarika palaiSanas risku.

Novietojiet elektrisko darbariku, kas darbojas
tuk3gaita, bérniem nepieejama vietd un nejaujiet to
lietot personam, kas neparzina ta lieto3anu vai 3eit
sniegtos noradijumus. Nonakot rokas lietotajam bez
atbilstoS8am zinasanam, elektriskie darbariki ir
bistami.

Uzturiet elektriskos darbarikus laba stavokir.
Parbaudiet kusfigo detaju salagojumu un sakeri,
bojajumus un jebkadus citus faktorus, kas var
ietekmét elektriska darbarika darbibu. Ja darbariks
bojats, pirms ta lietoSanas veiciet remontu. Daudzu
nelaimes gadijumu iemesls ir slikti uzturéti elektriskie
darbariki.

Griezé&jinstrumenti jauztur asi un firi. Pareizi uzturéti
griezéjinstrumenti ar asiem asmeniem retak
saliecas, un tos ir vieglak vadit.

Lietojiet elektriskos instrumentus, piederumus un
asmenus u.c. detalas atbilstoSi Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra darba apstakjus un
veicamos uzdevumus. Elektriska instrumenta
lietoSana tam neparedzétiem mérkiem var radit
bistamas situacijas.

Nekada gadijuma nedrikst izstradajumu parveidot
bez razotaja oficiala apstiprindjuma Vienmeér
izmantojiet originalas rezerves dalas. Neatlautas
izmainas un/vai piederumi var izraisit smagas vai
navéjosas traumas lietotdjam vai citam personam.
Parliecinieties, vai darba vietu un griezamo materialu
neskérso caurules un baroSanas kabeli.

Vienmér parbaudiet un atziméjiet gazes caurulu
atraSanas vietas. GrieSana gazes caurulu tuvuma
vienmer ir bistama. Veicot grieSanu vieta, kur pastav
spradzienbistamiba, nodroSiniet, lai nerodas
dzirksteles. Koncentréjieties un fokuséjieties uz
uzdevumu. Neuzmaniba var izraisit nopietnas
traumas vai navi.

Apkope

Uzticiet elektriska darbarika apkopi kvalificétam
remontdarbu specidlistam, kas izmanto tikai
originalas rezerves dalas. Tadéjadi tiks garantéta
elektriska darbarika lietoSanas drosiba.

GrieSanas iekartas drosibas
bridindjums

Piederuma nominalajam atrumam jabat vismaz
vienadam ar maksimalo atrumu, kas noradits uz
elektriska darbarika. Piederumi, kas darbojas atrak
par nominalo atrumu, var saltzt un sadalities.
Lietojiet individualos aizsarghdzeklus. Atkariba no
lietojuma izmantojiet sejas aizsargu un
aizsargbrilles. Ja nepiecieSams, valkajiet putekju
masku, dzirdes aizsarglidzeklus, cimdus un
priekSautu, kas aizsarga pret stkiem abraZiviem vai
apstradajamas vielas fragmentiem. Acu
aizsarglidzeklim ir jaaiztur lidojoSas dalinas, ko rada
dazadu darbibu veik$ana. Puteklu maskai vai
respiratoram jaspé;j filtrét darba rezultata radusas
dalinas. ligstoSa augstas intensitates trokSna
iedarbiba var izraisit dzirdes zudumu.

Sekojiet, lai citi cilveki atrodas dro$a attaluma no
darba zonas. Katram, kurs iek]ust darba zona, ir
javalka individualie aizsardzibas lidzekli.
Apstradajama materiala fragmenti vai bojats disks
var tikt izsviests un radit traumas art arpus tieSas
darba vietas.

Veicot darbibas, kad grieSanas piederumus var
saskarties ar pasléptu vadu, turiet elektrisko
darbariku aiz izolétas satverSanas virsmas.
GrieSanas piederums, saskaroties ar zem sprieguma
esoSu vadu, var parvadit spriegumu uz darbarika
nesegtajam metala dalam, saskare ar kuram var
radit operatoram elektrotraumu.

Nekad nenolieciet elektrisko darbariku, kad
piederums nav pilniba apstajies. RotéjoSais disks var
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saskarties ar virsmu un izraut elektrisko darbariku no
rokam.

« Nedarbiniet elektrisko darbariku, kad to nesat sev
pie saniem. Nejausa saskare ar rotéjoSu piederumu
var aizkert jisu apgérbu un ieraut piederumu
kerment.

* Regulari firiet elektriska darbarika ventilacijas
atveres. Motora ventilators ievilks puteklus korpusa,
un parlieka metala skaidinu uzkrasanas var radit
elektrobistamibu.

» Nedarbiniet elektrisko darbariku ugunsnedrosu
materidlu tuvuma. Dzirksteles var aizdedzinat Sos
materialus.

Atsitiens un saisfitie bridinajumi

Atsitiens var rasties, kad virzitajsliedes priekSgals
saskaras ar kadu priekSmetu, vai materials saspiezas un
iespilé zaga dimanta kédi griezuma. Saskare ar sliedes
galu dazos gadijumos var izraisit pek$nu pretéju
reakciju, kas virzitajsliedi strauji virza augSup un
operatora virziena. Zaga dimanta kédes iespie$ana
virzitajsliedes augsgala var strauiji virzit virzitajsliedi
atpakal operatora virziena. Jebkuras $adas reakcijas
rezultata var zaudét vadibu par zagdi, kas savukart var
radit smagu traumu. Nekada gadijuma nepalaujieties
tikai un vienigi uz droSibas iericém, ar kuram aprikots
zagis. Ka dimanta kédes zaga lietotajam jums ir javeic
vairakas darbibas, lai zagésanas darbu laika nepielautu
negadijumus vai traumas. Atsitiens ir dimanta kédes
zaga nepareizas lietoSanas un/vai nepareizu
ekspluatacijas darbibu vai ekspluatacijas apstaklu
sekas, un to var nepielaut, veicot attiecigus zemak
aprakstitos piesardzibas pasakumus.

+  Turiet dimanta kédes zagi stingri satvertu, ar TkSkiem
un paréjiem pirkstiem aptverot k&des zaga rokturus;
turiet to ar abam rokam un ienemiet tadu staju un
roku stavokli, lai pretotos atsitiena spékam.
Operators var kontrolét atsitiena spéku, ja ir veikti
atbilsto$i piesardzibas pasakumi. Neizlaidiet dimanta
kédes zagi no rokam.

+  Nekad nezagéjiet zarus virs plecu augstuma. Sadi
varésit izvairities no nejausas sliedes gala saskares
un efekfivak vadit kédes zagi neparedzétos
gadijumos.

« Izmantojiet tikai tas virzitajsliedes un zaga kédes,
kuras noradijis razot3js. NeatbilstoSas rezerves
virzitajsliedes un zaga kédes var izraisit kédes
partrik§anu un/vai atsitienu.

» Sekajiet un izpildiet razotaja noraditas instrukcijas
par zaga kédes asina$anu un tehnisko apkopi.
Samazinot dzilumméra augstumu, tiek palielinats
atsitiena risks.

Visparigi noradijumi par droSibu

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
lietoSanas izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

* Spéka zagis ir bistams darba riks, ja to lieto
neuzmanigi vai nepareizi — var rasties nopietnas
traumas vai iestaties nave. Tapéc ir |oti svarigi izlasit
un saprast $o lietotaja rokasgramatu. Operatoram
pirms izstradajuma pirmas lietoSanas reizes
ieteicams izlasit praktiskos noradijumus.

* lzstradajuma parveido$ana ir aizliegta. Razotaja
neapstiprinatas izstradajuma izmainas var izraisit
nopietnas traumas vai navi.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja pastav iespéja, ka to
ir parveidojusas citas personas.

« Vienmér izmantojiet originalos piederumus un
rezerves dalas. Razotaja neapstiprinati piederumi un
rezerves dalas var izraisit nopietnas traumas vai
navi.

« Gadajiet, lai izstradajums ir tirs. Parliecinieties, ka
varat skaidri izlasit Zimes un uzlimes.

» Nekada gadijuma nelaujiet bérniem vai citam
atbilstoSi neapmacitam personam stradat ar
izstradajumu vai veikt tam tehnisko apkopi.

* Nelaujiet nevienai personai izmantot izstradajumu, ja
ta nav izlasijusi un sapratusi lietotaja rokasgramatas
saturu.

« Atlaujiet tikai pilnvarotam personam lietot So
izstradajumu.

«  Sis izstradajums darbibas laika rada
elektromagnétisko lauku. Noteiktos apstaklos Sis
lauks var traucét aktivo vai pasivo medicinisko
implantu darbibai. Lai samazinatu nopietnu vai
navéjosu traumu risku, més iesakam personam, kam
ir mediciniskie implanti, pirms 81 izstradajuma
lietoSanas konsultéties ar savu arstu un mediciniska
implanta izgatavotaju.

+  Saja lietotaja rokasgramata ietverta informacija
neaizstaj profesionalas prasmes un pieredzi. Ja
rodas situacija, kura nejitaties drosi, partrauciet
darbu un konsultéjieties ar specialistu. Sazinieties ar
vietéjo apkopes sniedzé&ju. Nekad nedariet neko, par
ko neesat parliecinats!

Darba droSibas noradijumi

A

« Pirms griezé€jmasinas lietoSanas jums ir jaizprot
atsitiena ietekme un jazina, ka to novérst. Skatiet
Seit: Atsitiens lpp. 35.

* Veiciet drosibas parbaudes, uzturéSanu un apkopi,
kas noradita Saja operatora rokasgramata. Konkréti
uzturéSanas un apkopes darbi ir javeic pilnvarota
apkopes centra. Skatiet Seit: Apkopes grafiks lpp.
42.

* Neizmantojiet izstradajumu, ja tas ir bojats.

« Neizmantojiet So izstradajumu, ja esat noguris, slims
vai esat alkohola, narkotiku vai medikamentu
izraisita reibuma. Sie faktori var nelabvéligi ietekmét
jusu redzi, modribu, koordinaciju vai spriestspé&ju.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.
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Dzirksteles no dimanta kédes var izraisit
ugunsnedrosu materialu, pieméram, benzina, gazes,
koksnes, apgérba un sausas zales aizdeg$anos
Negrieziet azbesta materialus.

Individualie aizsarglidzekli

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklastitos
bridinajumus.

Darba laika vienmér jaizmanto individualie
aizsarghdzekli. Individualie aizsarghidzekli nenoveérsis
traumas, tacu samazinas to smaguma pakapi, ja
notiktu negadijums. Lai izvélétos piemérotus
aizsarghdzek|us, sazinieties ar izplafitaju, kas
nodro$ina apkopi.

Izmantojiet apstiprinatu aizsargkiveri.

Izmantojiet apstiprinatus dzirdes aizsarglidzeklus.
ligsto$a uzturésanas troksni var radit bitiskus
dzirdes bojajumus. Lietojot dzirdes aizsarglidzeklus,
vienmér uzmanigi klausieties, lai sadzirdétu
bridinajumu signalus vai saucienus. Nonemiet
aizsargaustinas uzreiz péc motora apstasanas.

Lai samazinatu risku, ko rada izsviesti priekSmeti,
izmantojiet apstiprinatus acu aizsarglidzeklus. Ja
izmantojat sejas aizsargu, jalieto ari apstiprinatas
aizsargbrilles. Apstiprinatas aizsargbrilles ir tadas,
kas atbilst ASV standarta ANSI Z87.1 vai ES valstu
standarta EN 166 prasibam. Sejsegiem jaatbilst
standartam EN 1731.

Uzvelciet biezus cimdus.

Izmantojiet apstiprinatus elpcelu aizsarglidzek|us.
Lietojot tadus izstradajumus, kas slipé materialu vai
veido ta formu, pieméram, slipmasinas, slipripas,
urbjas, var rasties putekli un tvaiki, kas var saturét
bistamas kimikalijas. Parbaudiet materialu, ko
planojat apstradat, un lietojiet atbilstosu respiratoru.
Lietojiet piegulo$u, intensivam darbam paredzétu un
értu apgérbu, kas nodrosina pilnigu kustibu brivibu.
GrieSana rada dzirksteles, kas var aizdedzinat
apgérbu. Husqvarna iesaka valkat ugunsdros$u
kokvilnas vai loti rupja dZinsa auduma apgérbu.
Nevelciet apgérbu, kas izgatavots no neilona,
poliestera vai maksliga zida. Sie materiali
aizdegoties kist un pielip adai. Nevalkajiet Sortus.
Velciet zabakus ar térauda purngaliem un
neslidosam pazolem.

komplektam.

gl

Dimanta kéde var radit dzirksteles. Vienmer jabat
viegli pieejamam ugunsdzésibas aparatam.

Dro$iba saistiba ar vibracijam

A

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot 30
izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.

Izstradajuma lietoSanas laika no ta uz operatoru iet
vibracija. Regulara un bieza izstradajuma
izmanto$ana var izraisit operatora traumas vai
palielinat to nopietnumu. Traumas var rasties
pirkstiem, plaukstam, plaukstas locitavam, rokam,
pleciem un/vai nerviem, ka ar citu kermena dalu
asinsvadiem. Traumas var but destruktivas un/vai ar
paliekosam sekam, ka ari pakapeniski palielinaties
nedé|u, ménesu vai gadu laika. Traumas ir
iespéjamas asinsrites sistémai, nervu sistémai,
locitavam un citam kermena dalam.

Simptomi var izpausties izstradajuma lietoSanas vai

cita laika. Ja jums ir paradijusies simptomi un jus

turpinat lietot izstradajumu, simptomi var palielinaties
un klat palieko$i. Meklgjiet medicinisko palidzibu, ja
paradas $adi vai savadaki simptomi:

* nejutigums, sajitu zudums, zvaniSana ausis,
duroSas sajutas, sapes, dedzinoSas sajutas,
puls€josas sajutas, stivums, neveikliba, spéka
zudums, adas krasas vai stavokla izmainas.

Auksta laika simptomi var pastiprinaties. Kad lietojat

izstradajumu auksta vidé, izmantojiet siltas drébes,

ka ari turiet rokas siltuma un sausuma.

Lai uzturétu pareizu vibraciju limeni, lietojiet

izstradajumu un veiciet ta apkopi, ka noradits

lietotaja rokasgramata.

Izstradajumam ir vibraciju slapésanas sistéma, kas

samazina vibraciju, kura iet no rokturiem uz

operatoru. Laujiet izstradajumam paveikt darbu.

Nespiediet uz to ar spéku. Turiet izstradajuma

rokturus nesasprindzinoties, tacu parliecinieties, ka

kontroléjat un vadat to dro$a veida. Nespiediet
rokturus iek$a pret gala atdurém vairak neka
nepiecieSams.

Turiet rokas tikai uz roktura vai rokturiem. Sargiet

paréjas kermena dalas no 81 izstradajuma.
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« Ja peksni rodas spécigas vibracijas, nekavéjoties
apstadiniet izstradajumu. Neturpiniet lietoSanu,
kamer palielinato vibraciju iemesls nav novérsts.

+ Granita vai cieta betona grieSana izraisa lielakas
vibracijas $aja izstradajuma neka miksta betona
grieSana. Trula vai defekfiva grieSanas aprikojuma,
ka arT neatbilsto$a tipa vai nepareizi asinata
grieSanas aprikojuma izmanto$ana izraisa vibraciju
fmena paaugstinasanos.

Izstradajuma droSibas ierices

spridu un partrauc izstradajuma darbibu. Udens varsts
atkal ir aizvérta pozicija.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

A

* Nelietojiet izstradajumu ar bojatam droSibas iericém.

* Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas, sazinieties ar savu Husqvarna
apstiprinato apkopes parstavi.

» Neparveidojiet drosibas ierices.

* Nelietojiet izstradajumu, ja nav uzstaditas
aizsargplaksnes, aizsargparsegi, drosibas slédzi un
citas aizsargierices, vai ari tas ir bojatas.

Spéka spriida blokétajs un idens ON/OFF
varsts

Spéka sprida blokétajs novérs nejausu ieslégSanos un
regulé tdens ON/OFF varstu.

Ja ar roku satverat rokturi un nospiezat spéka spruda
blokétaju (A), tiek atbrivots spéka spriuds (B) un atverts

Piedzinas mélites blokétaja parbaude

1. Parliecinieties, vai piedzinas mélite fiksé€jas
tukSgaitas stavokli, kad tiek atlaists tas blokétajs.

udens varsts.

AV

®

AtlaiZzot rokturi, spéka sprids un spéka spruda blokétajs
atgriezas sakotnéjas pozicijas. ST funkcija bloké spéka

2. Nospiediet piedzinas mélites blokétaju un
parbaudiet, vai péc atlaiSanas tas atgriezas

sakotnéja stavoklr.
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3. Parbaudiet, vai piedzinas mélite un piedzinas mélites Rokas aizsargs nepielauj rokas traumas, ko darbojoties
blokétajs kustas brivi un atgriezes atsperes darbojas rada dimanta kéde.

pareizi.

Rokas aizsarga parbaude

4. leslédziet izstradajumu un darbiniet maksimala A BRIDINAJUMS: Bojats rokas aizsargs var
atruma rezima. radit traumu.

1. Parbaudiet, vai rokas aizsargs ir uzstadits pareizi un
tam nav bojajumu.

2. Parbaudiet, vai rokas aizsarga nav plaisu un
bojajumu.

3. Jarokas aizsargs ir bojats, nomainiet to.

Transmisijas parsegs, Slakatu aizsargs un

aizmugurégja roktura aizsargs

BRIDINAJUMS: Pirms iedarbinat
izstradajumu, parbaudiet, vai transmisijas

parsegs, Slakatu aizsargs un aizmuguréja
roktura aizsargs ir uzstadits pareizi.

5. Atlaidiet jaudas slédzi un parbaudiet, vai dimanta Nelietojiet So izstradajumu, ja $is detalas
kéde apstajas mazak neka 10 sekunzu laika un nav uzstaditas, tas ir bojatas vai tajas ir
paliek nekustiga. plaisas.

Transmisijas parsegs un Slakatu aizsargs nepielauj
rokas traumas, ko darbojoties rada dimanta kéde.
Slakatu aizsargs un aizmuguréjais rokturis nepielau;
traumu gisanu, ja dimanta kéde vai apstradajama
materiala gabali tiek izsviesti operatora virziena.

Rokas aizsargs

BRIDINAJUMS: Pirms izstradajuma
iedarbinasSanas parbaudiet, vai rokas

aizsargs ir uzstadits pareizi. Nelietojiet o

izstradajumu, ja rokas aizsargs nav
uzstadits, ir bojats vai taja ir plaisas.
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Transmisijas parsega, Slakatu aizsarga un
aizmuguréja roktura aizsarga parbaude

BRIDINAJUMS: Bojats transmisijas parsegs,
Slakatu aizsargs vai aizmuguréja roktura
aizsargs var radit traumu.

A

1. Parliecinieties, ka transmisijas parsegs, Slakatu
aizsargs un aizmuguréja roktura aizsargs ir uzstadits
pareizi, un nav redzamas bojajumu pazimes.

2. Parliecinieties, ka transmisijas parsegs, Slakatu
aizsargs un aizmuguréja roktura aizsargs nav
saplaisajis vai bojats.

3. Nomainiet transmisijas parsegu, $lakatu aizsargu un
aizmuguréja roktura aizsargu, ja tas ir bojats.

ledarbinaSana un aizsardziba pret parslodzi

Izstradajumam ir elektroniski vadama iedarbinasanas
funkcija un aizsardziba pret parslodzi, Elgard™ Ja
dimanta kéde nekustas brivi, elektronika nekavéjoties
aptur darbibu.

Indikatoru statusa nozimi skatiet tabula Seit:
lzstradajuma indikatori [pp. 41.

Vibraciju samazina$anas sistéma

Jusu izstradajums ir aprikots ar vibraciju slapésanas
sistému, kas ir konstruéta, lai mazinatu vibracijas un
padaritu darbu értaku. Izstradajuma vibraciju slapésanas

sisttma samazina vibracijas, kas no motora bloka/
grieSanas aprikojuma pariet uz izstradajuma rokturi.

Vibraciju slapéSanas sistémas parbaude

A

1. Parbaudiet, vai vibraciju slapésanas bloki nav
ieplaisajusi vai deforméti. Ja vibraciju slapésanas
bloki ir bojati, tie ir janomaina.

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai motors ir
izslégts un kontaktdaksa ir atvienota.

2. Parbaudiet, vai vibraciju slapéSanas bloki ir pareizi
piestiprinati motora blokam un roktura blokam.

Noradijumi par droSu apkopi

A

« Parbaudiet, vai motors ir izslégts un kontaktdaksa ir
atvienota.

« Lietojiet individualos aizsardzibas lidzeklus. Skatiet
Individualie aizsarglidzek]i jpp. 31.

« Ja apkope netiek veikta pareizi un regulari, traumu
gusanas risks un bojajumu izstradajumam risks
palielinas.

« Veiciet tikai to apkopi, kas noradita lietotaja
rokasgramata. Visu paréjo apkopi laujiet veikt
pilnvarotam remonta un apkopes centram.

« Lauijiet pilnvarota Husqvarna servisa parstavim
regulari veikt izstradajuma apkopi.

« Nomainiet bojatas, nodilusas un salizusas detalas.

» Vienmér izmantojiet originalos piederumus.

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot $o
izstradajumu, izlasiet zemak izklasfitos
bridinajumus.

Montaza

Dimanta kéde

BRIDINAJUMS: Vienmér izmantojiet ieteikto
virzitajsliedi un dimanta kedi.

BRIDINAJUMS: Dimanta k&de var saliizt un
radit smagu traumu, ja kéde tiek izsviesta
operatora virziena. Atsitiena risku palielina
bojats grieSanas aprikojums vai nepareiza
virzitajsliedes un dimanta kédes
kombinacija. Vienmér izmantojiet ieteikto

A
A

virzitajsliedes un dimanta kédes
kombinaciju.

BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet
baro$anas kabela spraudni no baro$anas
avota, pirms veicat izstradajuma tiriSanu,
apkopi vai montazu.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet izstradajumu
koka vai plastmasas grieSanai.

A
A
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Pastav divi dimanta kédes pamata veidi:
« Piedzinas posms ar izcilni (A).

« Zagis ar dimanta segmentu (B).

« Piedzinas posms bez izcilna (C).

Dimanta kédes solis:

=D
PITCH = 2
[ ] [ ]
OQ o oo gllo 9
. .

Lietojot dimanta kédi ar diviem izcilniem, to var uzstadit
divos virzienos.

Lietojot dimanta kédi ar vienu izcilni, ta jauzstada
pareiza virziena. Skatiet nakamo ilustraciju.

Dimanta kédes parbaude

Parliecinieties, vai dimanta kéde ir laba stavokii un
nav bojata. Dimanta kédes segmentos nedrikst but
brivgajiena. Segmentu nodilumam un augstumam
jabut vienadam. Ja dimanta kéde ir bojata vai
nodilusi, ta jamaina.

Nonemiet dimanta kédi no virzitajsliedes, lai to
parbauditu $ados stavok|os:

a) Parmerigs spiediens darbibas laika radijis
dimanta kédes parslodzi.

b) Dimanta kéde ir iespiesta.

Caurules skava

Caurules skava ir 81 izstradajuma piederums, kas palidz
veikt taisnus, precizus griezumus betona caurulés.

LietoSana

Atsitiens

BRIDINAJUMS: Atsitieni ir pgk$ni un var bt
loti spécigi. Griezéjmasina rotacijas kustiba

var tikt pamesta uz aug$u un atpakal pret
lietotaju, radot smagas vai navéjosas
traumas. Pirms sakat lietot izstradajumu, ir
svarigi saprast, kas rada atsitienu un ka no
ta izvairities.

Atsitiens ir peks$na kustiba uz aug$u, kas rodas, ja
dimanta kéde atsitiena zona tiek iespiesta vai iestrégst.
Lielaka dala atsitienu ir vaji un nerada lielu
apdraudéjumu Tadu atsitiens var bat arf oti spécigs un
rotacijas kustiba griezéjmasina var tikt pamesta uz

augsu un atpakal lietotaja virziena, radot smagas vai
navéjosas traumas.
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Pretspéks

GrieSanas laika vienmér rodas pretspéks. Speks velk
izstradajumu dimanta kédes rotacijai pretéja virziena.
Lielakoties Sis spéks ir nenozimigs. Tomer, ja dimanta
kéde tiek iespiesta vai iestrégst, pretspéks var bt liels,
un pastav iespéja, ka lietotajs nespé€j vadit
griezéjmasinu.

Nekada gadijuma nepéwietojie} izstradajumu, kad
grieSanas aprikojums griezas. Ziroskopiska inerce var
traucét paredzétajai kustibai.

Atsitiena zona

Nekada gadijuma neizmantojiet virzitajsliedes atsitiena
riska zonu grieSanai. Ja dimanta kéde tiek iespiesta vai
iestrégst atsitiena zona, pretspéks rotéjosa kustiba spiez
griezéjmasinu uz augsu un atpakal pret lietotaju, radot

smagas vai pat navejosas traumas.
i@

Atsitiens uz augsu

Ja atsitiena zona tiek izmantota grieSanai, pretspéks
spiez virzitajsliedi ar dimanta kédi parvietoties griezuma
uz augSu. Neizmantojiet atsitiena zonu. Lai izvairitos no
atsitiena, kas spiez ierici uz augsu, izmantojiet
virzitajsliedes apaks$éjo ceturtdalu.

lespie$anas atsitiens

lespieSana notiek, kad griezums aizveras un iespiez
grieSanas aprikojumu. Tacu, ja dimanta kéde tiek

iespiesta vai iestrégst, pretspéks var bt liels, un pastav
iespé€ja, ka lietotajs nespéj vadit griezéjmasinu.

)
X

S

Ja dimanta kéde tiek iespiesta vai iestrégst atsitiena
zona, pretspéks rotéjosa kustiba spiez griez€jmasinu uz
augsu un atpakal pret lietotaju, radot smagas vai pat
navéjosas traumas. Uzmanieties, lai apstradajamais
materials zagésanas laika neparvietojas un nenotiek
nekas cits, kadé| grieSanas aprikojums var tikt iespiests
materiala.

Caurulu grieSana

A

Griezot caurules, esiet ipasi piesardzigi. Ja caurule nav
pareizi atbalstita un griezuma vieta grieSanas laika ir
atvérta, virzitajsliede var tikt iespiesta. Ipasi uzmanieties,
griezot cauruli ar paplasinatu galu vai cauruli transeja,
jo, ja nav pareizi atbalsfita, ta var ieliekties un iespiest
virzitajsliedi.

BRIDINAJUMS: Ja dimanta kéde tiek
iespiesta atsitiena zona, notiks spécigs
atsitiens.

Ja caurulei lauj ieliekties un noslégt griezumu,
virzitajsliede tiks iespiesta atsitiena zona un var notikt
spécigs atsitiens. Ja caurule ir atbalstita pareizi,
caurules gals parvietojas uz leju, griezuma vieta atveras,
un iespieSana nenotiek.

1. Nostipriniet cauruli, lai ta grieSanas laika
neizkustétos.

=
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apr

2. lzgrieziet caurules “I” dalu.

\

3. NodroSiniet, lai griezums atveras, nepielaujot
iespieSanu.

&

Parejiet uz Il pusi un grieziet no | dalas caurules
apaksdalas virziena.

o

Parejiet uz Ill dalu un nogrieziet atlikuSo caurules
dalu lidz apaksai.

Atsitiena novérSana

BRIDINAJUMS: Izvairieties no situacijam,
kad pastav atsitiena risks. Lietojot
griezéjmasinu, ievérojiet piesardzibu un
raugieties, lai dimanta kéde nekad netiktu
iespiesta atsitiena zona.

BRIDINAJUMS: Esiet uzmanigi, ievietojot
dimanta kédi griezuma.

BRIDINAJUMS: Nodrosiniet, lai
apstradajamais materials grieSanas laika
neizkustétos.

BRIDINAJUMS: Vienigi jis pats un pareizi
darba panémieni var noveérst atsitienus un ar
tiem saistito risku.

> B> B

* Vienmeér atbalstiet apstradajamo materialu, lai
griezums grieSanas laika paliktu atvérts. Ja griezums
ir atverts, nav atsitiena. Ja griezums aizveras un
iespiez dimanta kédi, pastav atsitiena risks.

KV

: I ]
A A A A

Darbibas, kas javeic pirms
izstradajuma iedarbinasanas

* Uzmanigi izlasiet lietotaja rokasgramatu un
parliecinieties, vai izprotat instrukcijas.

Veiciet ikdienas apkopi. Skatiet Apkopes grafiks [pp.
42.

Parbaudiet, vai baro$anas bloks ir pievienots
iezemétai stravas kontaktligzdai.

Parbaudiet, vai tikla spriegums atbilst tam, kas
noradits uz izstradajuma datu plaksnites.
Parliecinieties, vai darba zona atrodas tikai
piederosas personas.

Parliecinieties, ka esat dro$a un stabila pozicija
darbibas laika.

Noteikti izmantojiet baro$anas bloku ar RCD. Skatiet
baro$anas bloka lietotaja rokasgramatu.

Parbaudiet, vai tdens savienotajs ir pievienots
idens padevei. Skatiet Udens pievada pieslégums
Ipp. 39.

Pamata darba panémieni

BRIDINAJUMS: Nevelciet izstradajumu uz
vienu pusi. Dimanta kéde var salizt un
traumét lietotaju vai citus tuvuma esosos.

BRIDINAJUMS: Neizmantojiet virzitajsliedes
malu un dimanta kédi slipéSanai.
Virzitajsliede un dimanta kéde var saltzt un
traumeét lietotaju vai citus tuvuma esoSos.
Izmantojiet tikai grieSanai paredzéto dalu.

BRIDINAJUMS: Parbaudiet, vai dimanta
kéde ir uzstadita pareizi un tai nav bojajumu.

BRIDINAJUMS: Nelietojiet izstradajumu
koka vai plastmasas grieSanai.

BRIDINAJUMS: GrieZot metalu, rodas
dzirksteles, kas var izraisit aizdeg$anos.

> BB BB
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Nelietojiet izstradajumu ugunsnedrosu vielu
vai gazu tuvuma.

Izstradajums paredzéts betona, kiegelu un dazadu
akmens materialu grieSanai. Nelietojiet izstradajumu
citiem uzdevumiem.

Negrieziet azbesta materialus.

Gadajiet, lai darba zona atrodas tikai piedero$as
personas.

Nekad neparvietojiet izstradajumu, kad griezas
grieSanas aprikojums.

Turiet izstradajumu ar abam rokam. Turiet So
izstradajumu ciesi satvertu, ar pirkstiem pilniba
aptverot izolétos plastmasas rokturus. Ar labo roku
jatur aizmuguréjais rokturis, bet ar kreiso roku —
priek$€jais rokturis. Visiem operatoriem jaizmanto
§ads turéSanas veids. Griezé€jmasinu nedrikst
darbinat, turot to tikai ar vienu roku.

Staviet érta attaluma no apstradajama materiala.
Gadajiet, lai grieSanas aprikojums var brivi kustéties,
iedarbinot motoru.

Kad dimanta kéde griezas liela atruma (pilna jauda),
lietojiet aprikojumu uzmanigi. Uzturiet pilnu atrumu,
lldz grieSana tiek pabeigta.

Laujiet izstradajumam veikt darbu. Negrudiet
dimanta kédi.

Virziet izstradajumu viena linija ar virzitajsliedi un
dimanta kédi. Spiediens no saniem var bojat
virzitajsliedi un dimanta kédi, kas ir loti bistami.
Lénam virziet dimanta kédi uz priek$u un atpakal, lai
nodro$inatu mazu kontaktvirsmu starp dimanta kédi
un apstradajamo materialu. Sadi tiks pazeminata
kédes temperatira, un tas ir efektivs grieSanas
veids.

Netuviniet kermeni rotéjo$ajai dimanta kédei.
Saskare ar rotéjoSu dimanta kédi var radit smagu vai
navéjosu traumu.

Staviet paraléli virzitajsliedei. Nestaviet tiesi aiz tas.
Notiekot atsitienam, zagis parvietosies pa
virzitajsliedes plakni.

RCD parbaude

1.

ledarbiniet izstradajumu, skatiet /zstradajuma
jedarbinasana lpp. 39.

Skatieties parbaudes atverés un spiediet RCD testa
pogu.

Neatstajiet izstradajumu bez uzraudzibas, kad
darbojas ta motors. Pirms atstajat izstradajumu,
apturiet ta motoru un parliecinieties, vai nepastav
nejausas iedarbinasanas risks.

Neizmantojiet virzitajsliedes atsitiena riska zonu
grieSanai. Noradijumus skatiet Seit: Atsitiena zona
lpp. 36.

Apstradajot sturus un asas malas, esiet piesardzigi.
Nepielaujiet materialu 18ka$anu un ieliekdanos. Sadi
var tikt zaudéta izstradajuma vadiba un notikt
atsitiens.

So izstradajumu nedrikst izmantot, iekams nav
atbrivota darba zona un jusu kajas un kermenis
neatrodas stabila stavokli.

Nezagéjiet augstak par plecu finiju.

Nezagéjiet, stavot uz kapném. Ja jazage augstak par
lecu Iniju, izmantojiet platformu vai sastatnes.
Nesniedzieties parak talu.

Parliecinieties, ka RCD kustas un ka tas atvieno
izstradajumu no baroSanas avota.

Pagrieziet RSD atiestafiSanas slédzi, lai atiestafitu
RSD.
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Slakatu aizsarga regulésana

BRIDINAJUMS: Slakatu aizsargam vienmér
ir jabat uzstaditam.

A

Aizmuguréjai $lakatu aizsarga dalai jabat viena [inija ar
apstradajamo materialu.

Dimanta kédes asinaSana

Dimanta kédes var k|ut neasas, ja tas izmanto ar
nepareizu pievades spiedienu vai tadu materialu ka
cieta dzelzsbetona grieSanai. Izmantojot neasu dimanta
kédi, ta parkarst un dimanta segmenti var k|t valigi.

* legrieziet miksta materiala, pieméram, smilSakment
vai kiegel, lai uzasinatu dimanta kédi.

Izstradajuma iedarbina$ana

1. Ar labo roku turiet aizmuguréjo rokturi.

1. Spiediet Slakatu aizsargu uz priek$u vai atpakal, lai
to noregulétu.

2. Pirms izstradajuma iedarbinaSanas parliecinieties,
vai $lakatu aizsargs ir novietots pareizi.

Udens pievada pieslégums

IEVEROJIET: Lietojot izstradajumu, vienmér
izmantojiet ideni. Sausa zagésana izraisa
parkar$anu.

A

IEVEROJIET: Izmantojiet pareizu Gdens
spiedienu, lai grieSanas laika dzesétu
dimanta kédi un tas segmentus jeb posmus.
Ja Gdens $|Utene atdalas no pievades avota,
tdens spiediens var but parak augsts.

A

1. Pievienojiet idens pievadam tdens savienotaju. Lai
noskaidrotu, kada ir mazaka atlauta ddens plisma,
skatiet Seit: Tehniskie dati jpp. 47.

2. Pagrieziet Udens varstu uz tdens savienotaja, lai
palaistu tdens pluasmu.

2. Nospiediet piedzinas mélites blokétaju un turiet
piedzinas méliti.

Apstiprinatie materiali

BRIDINAJUMS: Neparveidojiet
izstradajumu, lai grieztu citus materialus,
nevis betonu, kiegelus un dazadus akmens
materialus. Neuzstadiet izstradajuma koka
zaga kedi.

A

Sis izstradajums paredzéts betona, kiegelu un dazadu
akmens materialu grieSanai. Nelietojiet izstradajumu citu
materialu grieSanai. Pretéja gadijuma segmenti vai
dimanta kéde var saluzt.

Dzelzsbetona grieSana

. (}rieziet armatdru kopa ar iesp&jami vairak betona.
Sadi tiks samazinats dimanta kédes nodilums.
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legrie§ana bieza materiala

1.

Turiet izstradajumu sasvértu, ka paradits ilustracija.

2.

lebidiet virzitajsliedes apak$éjo galu 10 cm/

3,94 collas dzili siena. Vienlaikus celiet izstradajuma
korpusu, lldz virzitajsliede ir horizontali.

Turpinot iebidit virzitajsliedi un dimanta kédi siena,
nolaidiet un paceliet izstradajuma korpusu.

Taisns griezums

1.

Ka atbalstu piestipriniet paraléli griezuma linijai garu,
taisnu priek§metu.

Lai panaktu labako rezultatu, vispirms grieziet ar
griezéjmasinu un Husqvarna ipaso priekSgrieSanas
asmeni.

BRIDINAJUMS: Sada veida pirmajai
grieSanai neizmantojiet griezéjmasinu ar
standarta griez€jasmeni. Standarta
griezéjasmens izveidos griezumu, kas
bis parak plans. Kad griezat ar dimanta
kédi, parak plana atvere rada bistama
atsitiena un dimanta kédes iespieSanas
risku.

A

Grieziet pilnu griezumu 2-3 cm/0,79-1,18 collas
dzilu ar virzitajsliedes apak$éjo galu. Turiet
virzitajsliedi pret balstu, lai veiktu taisnu griezumu.

Izceliet virzitajsliedi un dimanta kédi no griezuma.

Parejiet atpakal uz griezuma sakumu un vélreiz
veiciet 2-3 cm/0,79-1,18 collas dzilu griezumu, lidz
pilna griezuma garuma dzilums ir 5-10 cm/1,97-
3,94 collas.

Papildu noradijumus skatiet sadala /egriesana bieza
materiala lpp. 40.

GrieSana ar augSupvérstu un
lejupvérstu kustibu

1.

Izmantojiet augSupvérstu un lejupvérstu kustibu, lai
grieztu apstradajamo materialu. Sis izstradajums tiek
turéts taisni tikai griezumu galos.

2.

Izmantojiet rokas aizsargu ka aizturi.

Caurumu grieSana

BRIDINAJUMS: Kad grieZat, parliecinieties,
vai lieli nogriezti gabali nevar nokrist uz
operatora vai izstradajuma.

A
A

IEVEROJIET: Ja griezumi tiek veikti
nepareiza seciba, izgrieztie gabali var krist
un izraisit izstradajuma bojajumus. Vienmér
veiciet apak$é&jo horizontalo griezumu pirms
aug$éja horizontala griezuma.

1.

Piestipriniet atbalstu (A) pari griezamai zonai (B) ta,
lai izgrieztais gabals nevarétu nokrist.
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2. Veiciet apakséjo horizontalo griezumu (C). » Lai apturétu motoru, atlaidiet piedzinas méefti.

< E nmp>

< o

*‘III o

n C nmp

3. Veiciet 2 vertikalos griezumus (D).

4. Veiciet aug$€jo horizontalo griezumu (C).

I . I » Uz baro$anas bloka nospiediet avarijas apturé$anas
Izstradajuma izslégdana pogu. Skatiet baro$anas bloka lietotaja

Motora darbibu var apturét divejadi. rokasgramatu.

Izstradajuma indikatori

1 dzeltena lampina.

Stavoklis Célonis Darbiba
Mirgo 1 zala lampina. | Izstradajums ir pievienots baroSanas blokam un gatavs | Neattiecas
darbam.
Darbibas laika jauda ir mazaka neka 70% no maksima-
las iespéjamas jaudas.
Mirgo 2 zalas lam- Darbibas laika jauda ir 70-90% no maksimalas iespéja- | Neattiecas
pinas. mas jaudas.
Mirgo 3 zalas lam- Ir sasniegts optimalais grieSanas atrums. Neattiecas
pinas.
Darbibas laika jauda ir 90% no maksimalas iespéjamas
jaudas.
Mirgo 3 zalas un Samazinas jauda. Samaziniet slodzi.

Mirgo 3 zalas, 1 dzel- | Izstradajums ir parak karsts.
tena un 1 sarkana
lampina.

Lai pazeminatu temperaturu, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
tdens plismu.

Mirgo visas statusa Izstradajums ir parak karsts.
indikacijas lampinas.

Lai pazeminatu temperatiru, sa-
maziniet slodzi vai palieliniet
adens plasmu.

Samazinata jauda.

Lai pazeminatu temperataru, pa-
lieliniet Gdens vai gaisa plismu.

Sistema tiek automatiski atslégta.

Novietojiet baro$anas bloku vie-
ta, kur ir zema temperatura.

Lai sanemtu plasakus noradiju-
mus, skatiet baroSanas bloka lie-
totaja rokasgramatu.
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Apkope

levads

BRIDINAJUMS: Pirms kédes zagda apkopes
veik§anas izlasiet un izprotiet sadalu par
drosibas pasakumiem.

A

Lai veiktu visus izstradajuma apkopes un remonta
darbus, ir nepiecieSama pasa apmaciba. Més

nodro$inam profesionala remonta un apkopes
pieejamibu. Ja jusu izplafitajs nav servisa parstavis,
versieties pie vina, lai iegutu informaciju par tuvako
servisa parstavi.

Lai iegadatos rezerves dalas, sazinieties ar Husqvarna
izplafitaju vai servisa parstavi.

Apkopes grafiks
Apkope Katru dienu v:eii;ipnéid‘;é(l)éh
Notiriet izstradajuma aréjas dalas. X
Veiciet visparigu parbaudi. X
leellojiet dimanta kédi un virzitajsliedi, lai nepielautu koroziju. X
Parbaudiet dens apgades sistéemu. X
Eérbaudiet, vai piedzinas mélite un tas blokétajs darbojas pareizi no drosibas %
viedokla.
If’érbaudifat rokas aizsargu, aizmuguréjo rokas aizsargu, transmisijas parsegu un %
Slakatu aizsargu.
Parbaudiet virzitajsliedi un dimanta kéedi. X
Parbaudiet vibracijas slapésanas sistemu. X
Parbaudiet kédes rievu un gala zobratu, kad mainat dimanta kédi. X

Argja tiriSana

IEVEROJIET: Nemazgaijiet izstradajumu ar
augstspiediena mazgataju.

A

* Péc katras lietoSanas dienas noskalojiet St
izstradajuma arieni ar siltu Gdeni. Ja nepiecieSams,
lietojiet suku.

Visparéjas parbaudes veikSana

+ Parliecinieties, vai uzgriezni un skrives uz
izstradajuma ir ciesi pievilkti.

« Parbaudiet, vai produkta kabeli nav novietoti ta, ka
tie var tikt bojati.

« Parbaudiet, nav bojatas elektriskas dalas. Nelietojiet
izstradajumu, ja ta elektriskas dalas ir bojatas.

Kédes rievas un gala zobrata parbaude

« Parbaudiet, vai kédes rieva un gala zobrats nav
nolietojies. Ja nepiecieSams, nomainiet tos.

Gala zobrata maina

A

1. Atlaidiet sliedes uzgrieznus un nonemiet transmisijas
parsegu.

BRIDINAJUMS: Uzvelciet aizsargcimdus, lai
nepielautu dimanta kédes raditu traumu.
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2. Izmantojot kombinéto uzgrieznu atslégu, izskravéjiet
vidéjo skravi (A) un nonemiet uzgriezna
paplaksni (B).

3. Nonemiet gala zobratu (C).

4. Uzstadiet izstradajuma kédes rieva ar 7 rievam (D)
jaunu gala zobratu (0,444 collu).

5. Uzstadiet uzgriezna paplaksni, vidéjo skravi un
transmisijas parsegu.

6. Uzlieciet transmisijas parsegu un ar roku pievelciet
sliedes uzgrieznus. Lai nospriegotu dimanta kédi,
grieziet kédes spriego$anas skrivi pulkstenraditaju
kustibas virziena.

7. Laiiegutu pareizu dimanta kédes spriegojumu, turiet
virzitajsliedes galu. Péc tam pievelciet sliedes
uzgrieznus ar kombinéto uzgrieznu atslégu.
Parbaudiet, vai dimanta kédi ir iesp&jams viegli ar
roku vilkt ap virzitajsliedi.

Virzitjjsliedes un dimanta kédes uzstadisana

A

1. Atlaidiet sliedes uzgrieznus un nonemiet transmisijas
parsegu.

BRIDINAJUMS: Uzvelciet aizsargcimdus, lai
nepielautu dimanta kédes raditu traumu.

2. lzmantojot kombinéto uzgrieznu atslégu, izskrivéjiet
vidéjo skrdvi un nonemiet uzgriezna paplaksni.

3. Uzlieciet dimanta kedi uz virzitajsliedes. Saciet ar
virzitajsliedes augSpusi (A).

4. Uzlieciet dimanta kédi uz gala zobrata (B).
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5. Uz sliedes skrivém novietojiet virzitajsliedi un
dimanta kédi. Salagojiet atveri virzitajsliedé ar
dimanta kédes spriegojuma reguléSanas tapu.
Parbaudiet, vai dimanta kédes piedzinas posmi ir
pareizi salagojusies ar gala zobratu. Parbaudiet, vai
dimanta kéde ir pareizi ievietota virzitajsliedes
rieva (C).

6. Parliecinieties, vai izcilni uz piedzinas posmiem
virzitajsliedes (C) augSmala griezas uz priekSu.

7. Utzlieciet transmisijas parsegu un ar roku pievelciet
sliedes uzgrieznus. Lai nospriegotu dimanta kédi,
grieziet kédes spriego$anas skravi pulkstenraditaju
kustibas virziena.

1.

Parbaudiet brivgajienu starp piedzinas posmu un
virzitajsliedi. Ja brivgajiens ir lielaks par %z collas/
12 mm (A), dimanta kéde jaspriego.

8. Laiiegutu pareizu dimanta kédes spriegojumu, turiet
virzitajsliedes galu. Péc tam pievelciet sliedes
uzgrieznus ar kombinéto uzgrieznu atslégu.
Parbaudiet, vai dimanta kédi ir iesp&jams viegli ar
roku vilkt ap virzitajsliedi.

Dimanta kédes spriegojuma reguléSana

BRIDINAJUMS: Uzvelciet aizsargcimdus, lai
nepielautu dimanta kédes raditu traumu.

nospriegota, ta var noslidét no virzitajsliedes
un radit smagas vai navéjosas traumas.

c BRIDINAJUMS: Ja dimanta kéde nav pareizi

Dimanta kéde lietoSanas laika izstiepjas. Regulari
noreguléjiet zaga kéedi.

2.

Izmantojot kombinéto uzgrieznu atslégu, atlaidiet
sliedes uzgrieznus. Tad pievelciet sliedes uzgrieznus
ar roku iesp&jami stingrak.

3. Paceliet virzitajsliedes priek$dalu. Noregul€jiet

dimanta kédes spriegojumu ar kédes spriego$anas
skravi. Nospriegojiet dimanta kédi, lidz ta stingri
turas virzitajsliedes apak$a. Parbaudiet, vai dimanta
kédi var brivi pavilkt ar roku un ta nenokarajas no
virzitajsliedes.

S
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4. Kad celat virzitajsliedes priek§dalu, izmantojiet
kombinéto uzgrieznu atslégu, lai pievilktu sliedes
uzgrieznus. Parbaudiet, vai dimanta kédi var brivi
pavilkt ar roku un ta nenokarajas no virzitajsliedes.

Parbaudiet, vai virzitajsliedes gals nav nelidzens vai
stipri nodilis.

7

t

Lai paildzinatu virzitajsliedes darbmuzu, katru dienu
apgrieziet to uz otru pusi.

VirzZitajsliedes parbaude

« Parbaudiet, vai virzitajsliedes malas nav nelidzenas.

Nofiriet atskarpes, izmantojot Sablonu.

=

\\‘]

« Parbaudiet, vai virzitajsliedes rieva nav nodilusi.
Nomainiet virzitajsliedi, ja nepiecieSams.

Problemu novérSana

Probléma lemesli

Risinajums

Baro$anas kabelis ir atvienots vai ir bojats.

Pievienojiet baro$anas kabeli vai, ja nepie-
cieSams, nomainiet to.

Izstradajums nesak
darboties.
Sanas poga.

Ir aktivizéta baroSanas bloka avarijas apturé-

Pagrieziet baroSanas bloka esoSo avarijas
izslegSanas pogu pulkstenraditaju kustibas
virziena, lai to izslégtu.

Dimanta kéde negrie- | griezot k&di ar roku.

Parak ciess dimanta kédes spriegojums. Di-
manta kédei viegli jagriezas ap virzitajsliedi,

Reguléjiet dimanta kédes spriegojumu.

Zas.

Dimanta kéde nav uzstadita pareizi.

Parliecinieties, vai dimanta kéde ir uzstadita
pareizi.
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Probléma

lemesli

Risinajums

Parak augsts vibraci-
jas Imenis.

Dimanta kéde nav uzstadita pareizi.

Parbaudiet, vai dimanta kéde un virzitajsliede
ir uzstadita pareizi. Parliecinieties, vai diman-
ta kéde un virzitajsliede nav bojata.

Dimanta kéde ir bojata.

Nomainiet dimanta kédi.

Bojatas vibracijas slapéSanas ierices.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes parstavi.

Izstradajums griez
parak Iéni.

Neasa dimanta kéde.

legrieziet miksta materiala, pieméram, smil-
$akment vai kiegell.

Operators nepietiekami spiez uz izstradaju-
mu ta darbibas laika.

Pielieciet lielaku spiedienu izstradajumam ta
darbibas laika.

Dimanta kéde, to lie-
tojot, kldst garaka.

Izstradajuma tempe-
ratura ir parak au-
gsta.

Parak zems Gdens spiediens.

Palieliniet Gdens spiedienu.

Dimanta kéde saluzt
vai noslid no sliedes.

Nepareizs dimanta kédes spriegojums.

Reguléjiet dimanta kédes spriegojumu.

JUs griezat atveré, kas ir mazaka par diman-
ta kédes segmentiem.

Izmantojiet pareizus darba panémienus. Ska-
tiet Seit: Pamata darba papémieni [pp. 37.

Operators nepietiekami spiez uz izstradaju-
mu ta darbibas laika.

Pielieciet lielaku spiedienu izstradajumam ta
darbibas laika.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Parvadasana un uzglabasana

» Parvadasanas laika drosi nostipriniet izstradajumu,
lai novérstu bojajumus un negadijumus.

* Glabajiet izstradajumu noslédzama vieta, lai
nepielautu, ka tam var piek|at bérni vai personas,
kam tas nav atlauts.

* Glabajiet izstradajumu sausa vieta, kur temperatira

ir virs nulles.

» Parbaudiet, vai izstradajumam nav raduSies
bojajumi, to parvadajot vai glabajot.

Atbrivosanas no produkta

atkritumu parstrades uznémumu vai veikalu, kura

iegadajaties $o izstradajumu.

Simboli uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka no St
produkta nedrikst atbrivoties ka no sadzives
atkritumiem. Tas ir janodod atbilsto$a elektrisko un
elektronisko iericu parstrades uznémuma.

NodroSinot, ka Sis izstradajums tiek pareizi parstradats,
varat palidzét novérst iespéjamo negativo ietekmi uz vidi
un cilvékiem. Pretéja gadijuma tiek veikta nepareiza 1
izstradajuma utilizé$ana. Lai uzzinatu vairak par §t
izstradajuma parstradi, sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
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Tehniskie dati

Tehniskie dati

Motors

Elektromotors

HF (augstfrekvence)

Maks. piedzinas ass atrums, apgr./min 8800

3 fazes, motora jauda, maks. kW 55

1 faze, motora jauda, maks. kW 3

1 faze, V 120-240
Svars

Griezéjmasina ar kabeliem, bez grieSanas aprikojuma, 20/9.1
marc./kg ’
Udens dzesésana

Motora Udens dzeséSana Ja
GrieSanas aprikojuma tdens dzesé$ana Ja
leteicamais Udens spiediens, PSI/bari 21,8-87/1,5-6

Min. ieteicama Gdens plisma, I/min

4,5 ar Udens temperaturu 15 °C

Nipela pievienoSana

Tips Gardena

Trok3na emisija*

Skanas intensitates limenis, izméritais, dB (A) 110
TrokSna limenis, garantétais, dB(A) 112
Skanas meni®

Skanas spiediena limenis pie operatora auss, dB(A) 99
Vibracijas fimeni, ap,°

Priek$@jais rokturis, m/s? 2,7
Aizmuguréjais rokturis, m/s2 2,1

leteicama grieSanas aprikojuma
tehniskie dati

Virztajsliede un
dimanta kéde

Dimanta kédes
segmentu skaits

Dimanta kédes
segmenta pla-

Dimanta kédes
posma garums,

Maks. grieSanas

Dimanta kédes
atrums ar maks.

tums, collas/mm | collas/mm dzijums, dzinéja jaudas
collas/mm atrumu,
pédas/s/m/s
12 collas/ 25 0,22/5,7 0,444/11,582 14/350 85/26
0,444 collas

4 Trok$na emisijas Tmenis vidé ir noteikts ka skanas jauda (Ly,) atbilsto$i standartam EN 60745-1. Paredzama

meérijuma nenoteikfiba: 3 dB(A).

5 Skanas spiediena imenis atbilstosi standartam EN 60745-2-13. Paredzama mérijuma nenoteiktiba: 2 dB (A).
6 Vibracijas limenis atbilstosi standartam EN 60745-2-22. Sniegtajos datos par vibracijas limeni ir tipiska
1,0 m/s? statistiska izkliede (standartnovirze). Vibracijas vértibas attiecas tikai uz manualu darbibu.
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Virzitajsliede un
dimanta kéde

Dimanta kédes
segmentu skaits

Dimanta kédes
segmenta pla-

Dimanta kédes
posma garums,

Maks. grie$anas

Dimanta kédes
atrums ar maks.

tums, collas/mm | collas/mm dzilums, dzinéja jaudas
collas/mm atrumu,
pédas/s/m/s
14 collas/% collas | 32 0,22/5,7 %/9,525 16/400 79/24
16 collas/ 29 0,22/5,7 0,444/11,582 18/450 85/26
0,444 collas

Kédes rievu kombinacijas dazadam
grieSanas aprikojumam

Ké&des rieva

Gala zobrats, collas

Virzitgjsliede, collas

Dimanta k&de, collas

Piegadats ar K 7000 Chain

legadajams atseviski

7 rievas

0,444

0,444

0,444

9 rievas

%

Y

Y

48

1455 - 003 - 03.03.2020




EK atbilstibas deklaracija

EK atbilstibas deklaracija

Més, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Zviedrija,
talr. +46-36-146500, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka Sis

izstradajums:

Apraksts Parvietojama grieSanas iekarta

Zimols Husqvarna

Tips/modelis K 7000 Chain

Identifikacija Ar sérijas numuriem no 2020 un turpmakiem sérijas numuriem

pilniba atbilst $adam ES direktivam

un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EK “par iekartam”

2014/30/EK “par elektromagnétisko savietojamibu”
2011/65/ES “par bistamu vielu izmanto$anas ierobezo$anu”

ENISO 12100:2010

EN 55014-1 2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60745-1:2009

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
Partille, 2020-02-12

e #

Joakim Ed (Joakims Eds)

Viceprezidents, betona grieSanas, urb$anas un vieglo

demontazas darbu nozare

Husqvarna AB Celtniecibas dala

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju
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[vadas

Gaminio aprasas

,Husgvarna K 7000 Chain“ yra rankinis akumuliatorinis
pjaustytuvas. Norédami naudoti §j gaminj, prijunkite ji
prie reikiamo maitinimo bloko.

Numatytasis naudojimas

Sis gaminys skirtas kietoms medziagoms, pvz., mirui ir
plienui, pjaustyti. Nenaudokite gaminio kitiems darbams.

Gaminio apzvalga

Nuolat stengiameés padidinti jisy sauguma ir
eksploatacijos efektyvuma. Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | savo techninés priezitros atstova.

Pasizymékite: Nacionaliniai jstatymai gali apriboti Sio
gaminio naudojima.

Galiné rankena

Priekiné rankena

Rankos apsauginis elementas
Transmisijos gaubtas

rPoON =

5. Kreipiancioji juosta ir deimantiné grandiné
(nepridedama)

6. Ekranas

Maitinimo jungiklio fiksatorius

8. Maitinimo jungiklis

N
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9. Informaciné ir jspéjimo lentelé

10. Deimantinés grandinés jtempiklis

11. Purvasargis

12. Juostos verzlés

13. Griebtuvy takelis, 7 griebtuvai

14. Nominaliy parametry plokstelé

15. Maitinimo bloko jungtis

16. Vandens jleidimo jungtis su vandens voztuvu

17. Kombinuotasis verzliaraktis

18. Vandens jungtys

19. Griebtuvy takelis, 9 griebtuvai

20. Husqgvarna auksto daznio maitinimo blokas
(reikalingas, nepridedamas)

21. Naudojimo instrukcija

Simboliai ant gaminio

|SPEJIMAS. Sis gaminys gali bti
pavojingas ir rimtai suzeisti arba prazudyti
naudotojg arba aplinkinius. Bukite atsargls
ir tinkamai naudokite gaminj.

Prie$ naudodami gaminj atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Naudokite patvirtintg apsauginj $alma,
apsaugines ausines, akiy ir kvépavimo taky
apsaugos priemones. Zr. Asmeninés
apsauginés priemonés psl. 54.

Pjaunant pasklinda dulkés. |kvépus dulkiy
galima susizaloti. Naudokite patvirtintg
kvepavimo taky apsauga. Dirbkite gerai
védinamoje vietoje.

Nuo kreipianciosios juostos ir deimantinio
pjuklo zyrancios kibirkstys gali uzdegti
degalus, medieng, drabuzius, sausg Zole ar
kitas lengvai uzZsiliepsnojancias medziagas.

Atatrankos gali bati netikétos, staigios ir
stiprios, todél galima pavojingai susizeisti.
Prie$ eksploatuodami gaminj, perskaitykite ir
supraskite instrukcijas operatoriaus vadove.
Zr. Atatranka psl. 59.

|sitikinkite, kad deimantiné grandiné néra
iskilusi ar kitaip pazeista.

Nenaudokite deimantinés grandinés medziui
pjauti.

C € Sis gaminys atitinka taikomas ES direktyvas.

Aplinkosaugos simbolis. Gaminys ar
gaminio pakuoté nepriskiriami buitinéms
atliekoms. Nuvezkite jj | elektros ir

mmmmmm  elektronikos jrenginiy perdirbimo vieta.

Pasizymékite: Kiti ant gaminio pateikti simboliai
(lipdukai) skirti kai kuriy rinky sertifikavimo
reikalavimams.

Nominaliy parametry plokstelé

Husqvarna K7000 Chain R

HID 970449701 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 8800rpm 16 "/450mm
\_ Made in Sweden )

1 eiluté: gamintojas, modelis

2 eiluté: gaminio ID

3 eiluté: pagaminimo metai, serijos numeris
4 eiluté: gamintojas

5 eiluté: gamintojo adresas

6 eiluté: iSéjimo galia, galios atidavimo veleno aps./min,
maksimalus pjovimo jtaiso dydis

7 eiluté: Kilmés Salis
Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose, mes

nesame atsakingi uz musy gaminio sukeltg zalg, jei:
gaminys netinkamai suremontuotas;
gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtintg prieda;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame techninés
priezidros centre arba jj suremontavo ne patvirtintas
atstovas.
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Sauga

Saugos zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac svarbias vadovo dalis.

PERSPEJIMAS: Naudojamas, kai
naudotojui ar $alia esantiems asmenims kyla
mirtino arba sunkaus suzeidimo pavojus

arba, jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

PASTABA: Naudojamas, kai kyla pavojus
sugadinti gaminj, kitas medziagas arba
padaryti zalg aplinkai, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymuy.

Pasizymékite: Naudojama pateikti daugiau, nei batina
esamoje situacijoje, informacijos.

Bendrieji saugos jspéjimai naudojant
elektros jrankius

ispéjimy ir instrukcijy galite sukelti gaisra,
patirti elektros smugj ir (arba) rimtai
susizeisti.

PERSPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus ir instrukcijas. Nesilaikydami

Pasizymékite: Saugokite visus jspéjimus ir instrukcijas,
nes jy gali prireikti véliau. Terminas ,elektros

jrankis” jspeéjimuose reiskia i$ elektros tinklo maitinama
(laidinj) elektros jrankj arba akumuliatoriumi maitinama
(belaidj) elektros jrankj.

Sauga darbo vietoje

« Darbo vieta turi biiti Svari ir gerai ap3viesta.
Netvarkingose arba tamsiose darbo vietose daznai
jvyksta nelaimes.

» Nenaudokite elektros jrankiy sprogiose aplinkose,
pavyzdziui, ten, kur yra lengvai uzsidegan¢iy
skys€iu, dujy arba dulkiy. Elektros jrankiai
kibirk$¢iuoja, todél gali uzsiliepsnoti dulkés arba
garai.

« Naudodami elektros jrankj, neleiskite arti biti
vaikams ir paSaliniams asmenims. I$siblaske galite
prarasti jrenginio kontrole.

Elektrosauga

« Elektros jrankiy kiStukai turi atitikti elektros lizdus.
Niekada nebandykite kokiu nors bidu perdaryti
kistuko. Jeigu kistukai néra perdaryti ir atitinka
elektros lizdus, elektros smugio pavojus yra
mazesnis.

.

Nesilieskite prie elektros laidininky pavirSiy,
pavyzdZiui, vamzdziy, radiatoriy, virykliy ir Saldytuvy.
Jei kiinas taps elektros laidininku, iSkils elektros
smagio pavojus.

Nelaikykite elektros jrankiy lietuje arba drégnoje
aplinkoje. | jrenginj patekes vanduo padidina elektros
smigio pavojy.

Tinkamai naudokite laidg. Niekada neneskite jrankio
laikydami uz laido, netraukite jo ir nebandykite
traukdami uz jo iStraukti elektros jrankio kiStuka.
Laikykite laidg atokiai nuo Silumos $altiniy, tepaly,
astriy briauny ar judanéiy daliy. Dél pazeisty arba
susipainiojusiy laidy padidéja elektros smagio rizika.
Jei elektros jrankj naudojate lauke, naudokite lauke
skirtg naudoti ilgintuva. Naudojant lauke skirtg
naudoti ilgintuva, sumazéja elektros smugio rizika.
Jeigu elektros jrankj batina naudoti drégnoje
aplinkoje, naudokite liekamosios srovés grandinés
pertraukikliu (LSGP) apsaugotg maitinimo $altinj.
Naudojant LSGP, sumazéja elektros smugio
pavojus.

PASTABA: Negalima plauti gaminio
naudojant slégj, nes vanduo gali patekti |

elektros sistemg arba variklj ir sugadinti
gaminj ar saglygoti trumpajj jungima.

Asmens sauga

Naudodami elektros jranki, bakite budris, stebékite
savo veiksmus ir vadovaukités sveiku protu.
Nenaudokite elektros jrankio, jei esate pavarge,
apsvaige nuo narkotiky, alkoholio arba vaisty.
Dirbant elektros jrankiais netgi akimirksnis
neatidumo gali tapti sunkaus suzeidimo priezastimi.
Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Visuomet uzsidékite akiy apsaugos priemones. Dél
atitinkamomis sglygomis naudojamy apsauginiy
priemoniy, pavyzdziui, respiratoriy, neslystanciy
apsauginiy baty, $almo arba apsauginiy ausiniy,
sumazeéja suzeidimy rizika.

Saugokites atsitiktinio jsijungimo. Prie$ prijungdami
jrenginj prie maitinimo $altinio ir (arba) akumuliatoriy
bloko, paimdami arba ne$dami jrengini, jsitikinkite,
kad jungiklis yra iSjungimo (OFF) padétyje. Jei neSite
elektros jrankj laikydami pirStg ant jungiklio ar
prijungsite jj prie maitinimo Saltinio, kai jungiklis yra
jjungimo padétyje, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Pries jjungdami elektros jrankj, pasalinkite i$ jo visus
reguliavimo raktus ar verzZliarakéius. Besisukancioje
elektros jrankio dalyje paliktas verzliaraktis arba
raktas gali suzeisti.

Per placiai neuzsimokite. Visada tvirtai stovékite ant
kojy ir laikykite pusiausvyra. Tokiu badu geriau
kontroliuosite elektros jrankj netikétose situacijose.
Apsirenkite tinkamai. Niekada nedévékite palaidy
drabuziy ar papuosaly. Nelaikykite plauky, drabuziy
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ir pirStiniy arti judandiy daliy. Palaidi drabuziai,
papuosalai arba ilgi plaukai gali jklidti | judancias
dalis.

Jeigu naudojate jtaisus, skirtus dulkiy surinkimo
irenginiams prijungti, jsitikinkite, kad jie tinkamai
prijungti ir naudojami. Naudojant dulkiy surinkimo
jrenginius, sumazéja su dulkémis susijusiy pavojy
rizika.

Tikrasis vibracijos dydis elektrinio jrenginio darbo
metu gali skirtis nuo nurodytos suminés vertés,
kadangi tai priklauso nuo jrenginio naudojimo bady.
Operatoriai turi naudoti atitinkamas saugos
priemones, kurios pasirenkamos jvertinus realias
darbo salygas (atsizvelgiant j visas darbo ciklo fazes,
t.y. jrenginio i$jungimo (nenaudojimo) trukme, darbo
tuscigja eiga ir realaus pjovimo trukmes).

Varikliui veikiant, laikykités atokiau nuo pjovimo
jtaiso.

Elektros jrankiy naudojimas ir priezidra

.

Dirbdami su elektros jrankiu nenaudokite jégos.
Naudokite savo darbui tinkamg elektros jrankj.
Naudojant tam tikslui skirtg elektros jrankj, darbas
bus atliktas saugiau ir grei€iau.

Jeigu paspaudus jungiklj elektros jrankis nejsijungia
arba neissijungia, nenaudokite jrankio. Elektros
jrankis, kurio nepavyksta tinkamai valdyti jungikliu,
kelia pavojy ir turi bati taisomas.

Pries reguliuodami elektros jrankius, keisdami
priedus arba padédami saugoti, istraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros lizdo ir (arba) atjunkite
akumuliatoriy bloka. Laikantis Siy prevencinés
apsaugos priemoniy, sumazéja netycinio elektros
jrankio jjungimo rizika.

Nenaudojamus elektros jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir neleiskite naudoti elektros
jrankio asmenims, kurie nemoka juo naudotis arba
néra susipazing su Siomis instrukcijomis.
Nekvalifikuoty naudotojy rankose elektros jrankiai
yra pavojingi.

PriZidrékite elektros jrankius. Patikrinkite, ar
sureguliuotos ir nestringa judancios dalys, ar néra
sullzusiy daliy ir kity veiksniy, kurie gali daryti jtaka
elektros jrankio veikimui. Prie3 naudojant, sugedusj
elektros jrankj reikia sutaisyti. Daug nelaimingy
jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi biiti pagalgsti ir Svaris.
Tinkamai prizidreti pjovimo jrankiai su astriomis
pjovimo briaunomis reciau uzstringa ir juos
paprasciau valdyti.

Elektros jrankius, priedus, jrankiy galastuvus ir pan.
naudokite taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose,
atsizvelgdami j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudodami elektros jrankj ne pagal paskirtj, galite
sukelti pavojinga situacija.

Jokiu biidu nekeiskite originalaus jrenginio dizaino,
negave gamintojo leidimo. Visada naudokite tik
originalias atsargines dalis. Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (ar) priedy naudojimo

jrenginys gali sunkiai ar net mirtinai suzaloti
naudotojg ar kitus asmenis.

|sitikinkite, kad darbo zonoje ir pjaunamoje
medZiagoje néra iSvedziota jokiy vamzdyny ar
elektros laidy.

Visuomet iSsiaiskinkite ir pasizymékite dujy
vamzdziy kelig. Pjauti arti dujy vamzdziy visuomet
yra pavojinga. Jei pjaunate tokioje vietoje, kurioje
galima sukelti sprogima, uztikrinkite, kad
nesusidaryty Ziezirby. Neblaskykite savo démesio ir
susitelkite | uzduotj. Dél tokio neatidumo galima
sunkiai ar mirtinai susizeisti.

Techniné priezitra

Elektros jrankio techning priezidra privalo atlikti
kvalifikuotas remonto specialistas, naudodamas tik
tokias pacias pakaitines dalis. Tokiu bidu bus
uztikrinta elektros jrankio sauga.

Atpjovimo masinos saugumo
perspéjimas

Vardinis disko greitis turi bati lygus bent jau
maksimaliam greiéiui, nurodytam ant elektros
jrankio. Didesniu, nei vardiniu greiciu, besisukantys
diskai gali sulGzti ir iSlekti | Salis.

Naudokite asmenines apsaugines priemones.
Priklausomai nuo darbo pobiidZio, naudokite veido
apsauga arba apsauginius akinius. Pagal poreikj
dévékite respiratoriy, apsaugines ausines, pirstines
ir darbine prijuoste, galin€ig sustabdyti mazus
abrazyvinius arba ruosinio fragmentus. Akiy
apsauga turi gebéti sustabdyti jvairiy darby
skleidziamas skriejancias nuolauzas. Kauké nuo
dulkiy arba respiratorius turi sugebéti filtruoti darby
skleidziamas daleles. Dél ilgo stipraus triuk§mo
poveikio gali bti prarasta klausa.

Liepkite aplinkiniams laikytis saugaus atstumo nuo
darbinés srities. Visi, jeidami j darbine sritj, privalo
dévéti tinkamas asmenines apsaugines priemones.
Ruosinio arba sulizusio disko fragmentai gali iSlékti
ir suzeisti esanciuosius uz darbinés srities riby.
Dirbdami jrank] visada laikykite tik uz izoliuoty
laikymo rankenuy, nes jis gali siekti pasléptus elektros
laidus. Pjovimo jrankiui palietus laida, kuriuo teka
elektros srove, jtampa gali pasiekti atviras variklio
metalines dalis, todél operatorius gali patirti elektros
smugj.

Niekada nepadékite elektrinio jrankio, kol visikai
nesustojo. Besisukantis diskas gali uzkliati uz
pavirSiaus ir jrankis gali tapti nevaldomas.
Nejjunkite elektrinio jrankio, laikydami jj prie Sono.
Atsitiktinis salytis su besisukanciu disku gali
uzkabinti drabuzius ir suzaloti.

Reguliariai valykite elektrinio jrankio oro angas.
Variklio ventiliatorius jtrauks dulkes j korpusg, o per
didelis metalo dulkiy kiekis gali kelti pavojy dél
elektros.

Nenaudokite elektrinio jrankio netoli degiy medziaguy.
Kibirkstys gali uzdegti Sias medziagas.
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Su atatranka susije jspéjimai

Atatranka gali jvykti pjovimo juostos galui palietus
objektg arba medziagos pjlvio vietai susispaudus ir
sugnybus grandinine pjovimo masing su deimantine
grandine. Kai Kuriais atvejais juostos galo prisilietimas
gali sukelti staigig atvirkstine reakcija, kai kreipiamoji
juosta atSoka | virSy ir atgal | operatoriy. Jeigu
kreipiamosios juostos galas jstringa, grandininé pjovimo
masina su deimantine grandine gali staigiai atSokti atgal
| operatoriy. Dél bet kurios i$ $iy reakcijy galite
nesuvaldyti pjiklo ir sunkiai susizeisti. Niekuomet
nepasitikékite vien tik pjukle jtaisytomis saugos
priemonémis. Kaip grandininés pjovimo masinos su
deimantine grandine naudotojas jus turite patys saugotis
nelaimingy atsitikimy ir pasirtpinti saugumo
priemonémis. Atatranka jvyksta dél netinkamo
grandininés pjovimo masinos su deimantine grandine
naudojimo ir (arba) netinkamy naudojimo procediry
arba salygy ir jos galima iSvengti, laikantis tinkamy,
saugumo priemoniy, nurodyty toliau.

+ Grandinine pjovimo masing su deimantine grandine
laikykite abiem rankomis tvirtai suéme jos rankenas
ir stovékite taip, kad galétuméte atlaikyti atatrankos
smugj. Operatorius gali valdyti atatrankos jégas,
jeigu jis tinkamai elgiasi. Neleiskite grandininei
pjovimo masinai su deimantine grandine i§spristi.

« Nesistenkite pasiekti tolimos 3akos ir nepjaukite
nieko auk3éiau uz savo pediy linijg. Taip iSvengsite
netyc¢inio pjuklo galo prisilietimo ir geriau valdysite
pjukla netikétomis aplinkybémis.

» Naudokite tik gamintojo nurodytas kreipian€igsias
juostas ir pjioklo grandines. Naudojant netinkamas
atsargines kreipianciasias juostas ir pjoklo
grandines, grandiné gali nutrikti arba gali jvykti
atatranka.

» Laikykités gamintojo pateikty grandininio pjikio
galandimo ir techninés priezitros instrukcijy.
Sumazinus gylio matuoklio aukstj gali padidéti
atatranka.

Bendrieji saugos nurodymai

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
ispéjamuosius nurodymus.

A

* Pjaustytuvas tampa pavojingu darbo jrankiu, jeigu jis
naudojamas neatsargiai ar neteisingai, ir gali sunkiai
ar net mirtinai suzeisti. Labai svarbu, kad
perskaitytuméte ir suprastuméte Sias naudojimosi
instrukcijas. Taip pat rekomenduojama, kad pirmg
kartg gaminj naudojantys operatoriai prie$ darbg
gauty praktines instrukcijas.

* Nemodifikuokite Sio gaminio. Esant gamintojo
nepatvirtintoms modifikacijoms, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

» Nenaudokite gaminio, jei gaminj galéjo modifikuoti
kiti asmenys.

« Visada naudokite originalius priedus ir atsargines
dalis. Dél gamintojo nepatvirtinti priedy ir atsarginiy
daliy galima sunkiai arba mirtinai susizaloti.

» Rapinkités gaminio Svara. [sitikinkite, kad galite
aiskiai perskaityti Zenklus ir lipdukus.

* Niekada neleiskite vaikams ar kitiems
neapmokytiems dirbti produktu asmenims jg naudoti
ar techniskai prizidreéti.

« Neleiskite kitiems naudotis gaminiu, jei jie
neperskaité arba nesuprato naudojimo instrukcijos
turinio.

« Dirbti su gaminiu gali tik jgalioti asmenys.

+  Sis gaminys veikdamas sukuria elektromagnetinj
lauka. Tam tikromis aplinkybémis $is laukas gali
trikdyti aktyviyjy arba pasyviujy medicininiy implanty
veikla. Siekiant sumazinti sunkiy suzalojimy arba
mirties pavojy, medicininiy implanty turintiems
asmenims rekomenduojame prie$ naudojant §j
gaminj pasitarti su gydytoju ir implanto gamintoju.

- Sioje naudojimo instrukcijoje pateikta informacija
negali pakeisti profesionaliy jgidziy ir patirties. Jei
tam tikroje situacijoje pasijutote nesaugiai, jrenginj
iSjunkite ir kreipkités pagalbos | specialista.
Kreipkités j techninio aptarnavimo atstova.
Nesistenkite atlikti darbo, jei manote, kad nesate
pakankamai kvalifikuotas.

Naudojimo saugos instrukcijos

A

* Prie$ pradédami naudoti pjaustytuva, turite suprasti,
kas yra atatrankos smigis ir kas jj gali sukelti. Zr.
Alatranka psl. 59.

« Atlikite Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas
saugos patikras, priezilros ir techninés priezitros
proceddiras. Kai kurie techninés priezilros darbai turi
bati atliekami patvirtintuose techninés priezidros
centruose. Zr. PrieZitros grafikas psl. 66.

« Nedirbkite su gaminiu, jei jis yra sugadintas.

« Nedirbkite su gaminiu, jeigu esate pavarge, sergate
arba esate apsvaige alkoholio, narkotiniy medziagy
ar vaisty. Tai gali neigiamai paveikti jusy regejima,
budruma, koordinacijg ir nuovokuma.

* Nuo deimantinés grandinés zyrancios kibirkstys gali
uzdegti lengvai uzsiliepsnojancias medziagas, pvz.,
benzing, dujas, mediena, drabuzius, sausa Zole.

* Nepjaukite asbestiniy medziagy.

PERSPEJIMAS: Prie$ naudodami gamini,
perskaitykite toliau esancius jspéjimus.

Asmeninés apsauginés priemonés

A

« Darbo metu visada dévekite patvirtintas asmenines
apsaugines priemones. Asmeninés apsauginés
priemonés nepasalins pavojaus susizeisti, taciau

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.
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nelaimingo atsitikimo atveju maziau nukentésite.
Paprasykite techninés priezilros atstovo isrinkti jums
tinkamiausias priemones.

« Naudokite patvirtintg apsauginj Salma.

« Naudokite patvirtintas apsaugines ausines. ligalaikis
triuk§mo poveikis gali nesugrazinamai pakenkti
klausai. Jeigu dévite apsaugines ausines, bukite
atidis, kad nepraleistuméte galimy jspéjamujy
signaly ar $uksniy. Apsaugines ausines nusiimkite
vos tik iSjunge variklj.

« Naudokite patvirtintas akiy apsaugos priemones, kad
sumazintuméte iSsviedziamy daikty keliamg
suzeidimy pavojy. Jei naudojate veido skydelj,
bdtinai dévékite patvirtintus apsauginius akinius.
Patvirtinti apsauginiai akiniai yra tie, kurie atitinka
ANSI Z87.1 JAV arba EN 166 ES Salims standarta.
Apsauginiai skydeliai turi atitikti standarto EN 1731
reikalavimus.

« Apsimaukite pirStines sunkiam darbui.

« Naudokite patvirtintas kvepavimo apsaugos
priemones. Naudojant pjovimo, $lifavimo, grezimo,
Sveitimo ar formavimo jrankius, gali atsirasti dulkiy ir
gary, kuriuose gali bati kenksmingy cheminiy
medziagy. Pasidomeékite medziagy, su kuriomis
dirbsite, sudétimi ir naudokite tinkama respiratoriy.

- Dévékite ne per didele, patvarig ir patogig apranga,
leidziancig laisvai judéti. Pjaunant Soka kibirkstys,
nuo kuriy gali uzsiliepsnoti drabuziai.

,Husqvarna“ rekomenduoja vilkéti drabuZius i$ ugniai
atsparios medvilnés arba storo dZinsinio audinio.
Nevilkékite rlby, pasidty i$ tokiy audiniy kaip
nailonas, poliesteris ar viskozé. Uzsiliepsnoje tokie
audiniai gali i$silydyti ir prilipti prie odos. Nemuvékite
Sorty.

« Avékite batus su plienine pirSty apsauga ir
neslystanéiu padu.

« Po ranka visada turékite pirmosios pagalbos
vaistinéle.

» Deimantiné grandiné gali jskelti kibirkstis. Visuomet
Salia turékite gesintuva.

Apsauga nuo vibracijos

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
[spéjamuosius nurodymus.

A

+ Darbo su gaminiu metu naudotojui gali bati
perduodama gaminyje susidaranti vibracija. Dél
reguliaraus ir dazno darbo su gaminiu gali padidéti
naudotojo patiriamy suzalojimy pavojus. Gali biti
suzaloti pirstai, plastakos, riesai, dilbiai ir zastai,
peciai ir (arba) nervai bei kraujagyslés ar kitos kiino
dalys. Suzalojimai gali bati sukeliantys
nedarbinguma ir (arba) ilgalaikiai, be to, gali vystytis
bégant savaitéms, ménesiams arba metams. Galimi
kraujotakos sistemos, nervy sistemos, sanariy ir kity
kano strukttry suzalojimai.

+ Simptomai gali atsirasti darbo su gaminiu metu arba
kitu metu. Jei patiriate simptomus ir toliau tgsiate
darbg su gaminiu, simptomai gali stipréti arba tapti
ilgalaikiais. Kreipkités medicininés pagalbos, jei
patiriate toliau iSvardytus ar kitus simptomus:

« tirpimas, nejautra, dilg€iojimas, skausmas,
deginimas, pulsavimas, sustingimas,
nerangumas, jégos sumazeéjimas, odos spalvos
arba buklés pokyciai.

+ Simptomai gali tapti stipresni esant Zemai
temperatirai. Kai su gaminiu dirbate Saltoje
aplinkoje, dévékite Siltus drabuzius ir saugokite
rankas nuo $alcio ir dréegmés.

+ Tam, kad uztikrintuméte tinkama vibracijos lygj,
atlikite gaminio priezitros darbus ir su gaminiu
dirbkite, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

»  Gaminys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri
sumazina naudotojui rankenomis perduodama
vibracija. Leiskite darbg atlikti gaminiui. Nestumkite
gaminio naudodami jéga. Gaminj uz rankeny
laikykite laisvai, taciau taip, kad gaminj galétuméte
valdyti ir dirbti saugiai. Nespauskite rankeny
daugiau, nei reikia.

* Rankomis lieskite tik rankeng arba rankenas.
Nelieskite gaminio jokiomis kitomis kino dalimis.

« Jei gaminys pradeda stipriai vibruoti, nedelsdami
sustabdykite darbg. Neteskite darbo, kol
nepasalinsite didele vibracijg sukélusios priezasties.

+ Pjaunant granitg arba kietg betong gaminys vibruoja
daugiau, nei pjaunant minkstg betong. Jei pjovimo
jranga yra atbukusi, turi defekty, yra netinkamo tipo
arba netinkamai pagalasta, vibracijos lygis padidéja.

Gaminio apsauginés priemonés

A

* Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés priemonés
yra netvarkingos.

* Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginés priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqvarna patvirtintu techninés priezidros atstovu.

* Nekeiskite saugos jtaisy.

* Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstes,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir kitos

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus
{spéjamuosius nurodymus.
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apsauginés priemonés yra netvarkingos arba
nejrengtos.

Maitinimo jungiklio uzraktas ir vandens
jjungimo / iSjungimo voZtuvas

Maitinimo jungiklio uzrakto patikra
1.

Patikrinkite, kad maitinimo jungiklis buty uzfiksuotas
laisvosios eigos padétyje, kai maitinimo jungiklio
uzraktas atleistas.

Maitinimo jungiklio uzraktas naudojamas norint iSvengti
atsitiktinio jsijungimo ir reguliuojant vandens ON/OFF
(jjungimo / i$jungimo) voztuva.

Jei suimsite rankeng ranka ir paspausite maitinimo
jungiklio uzraktg (A), bus atleistas maitinimo jungiklis (B)
ir atidarytas vandens voztuvas.

AV

2.

Paspauskite maitinimo jungiklio uzrakta ir
patikrinkite, ar atleidus jis sugrjzta.

®

Atleidus rankeng, tiek maitinimo jungiklis, tiek jo
uzraktas grizta | prading padeétj. Pasirinkus $ig funkcija,
maitinimo jungiklis uzfiksuojamas ir gaminys
sustabdomas. Vandens voztuvas uzfiksuojamas
uzdarytoje padétyje.

4

3.

|sitikinkite, kad maitinimo jungiklis ir jo uzraktas
laisvai juda, o grizimo spyruoklé veikia tinkamai.
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4. Paleiskite gaminj ir jjunkite didzZiausig greitj.

5. Atleiskite maitinimo valdiklj ir jsitikinkite, kad
deimantiné grandiné sustoja per maziau negu 10
sekundziy ir daugiau nesisuka.

Rankos apsauginis elementas

PERSPEJIMAS: Prie$ paleisdami gaminj
[sitikinkite, kad rankos apsauginis elementas
tinkamai sumontuotas. Gaminio
nenaudokite, jei rankos apsauginio elemento
néra, jis turi trakumy arba jskilimy.

A

Rankos apsauginis elementas saugo rankg nuo
suzalojimo deimantine grandine darbo metu.

Rankos apsauginio elemento patikra

PERSPEJIMAS: Pazeistas rankos
apsauginis elementas gali suzaloti.

A

1. |[sitikinkite, kad rankos apsauginis elementas
teisingai pritvirtintas ir néra pazeistas.

2. |sitikinkite, kad rankos apsauginis elementas néra
itrikes arba pazeistas.

3. Sugadintg rankos apsauginj elementg pakeiskite.

Transmisijos gaubtas, purvasaugis ir galinés
rankenos gaubtas

PERSPEJIMAS: Prie$ uzvesdami jrenginj
isitikinkite, kad transmisijos gaubtas,
purvasargis ir ir galinés rankenos gaubtas
tinkamai sumontuoti. Gaminio nenaudokite,
jei ju néra, jie turi tradkumy arba jskilimy.

A

Transmisijos gaubtas ir purvasargis saugo rankg nuo
deimantinés grandinés suzalojimy darbo metu.
Purvasargis ir galinés rankenos gaubtas saugo nuo
suzeidimy, jei | operatoriaus puse jskriety deimantiné
grandiné arba pjaunamos medziagos gabalai.

Transmisijos gaubto, purvasargio ir galinés
rankenos gaubto patikra

PERSPEJIMAS: PaZeistas transmisijos
gaubtas, purvasargis arba galinés rankenos
gaubtas gali suzaloti.

A

1. |sitikinkite, kad transmisijos gaubtas, purvasargis ir ir
galinés rankenos gaubtas tinkamai pritvirtinti ir
neatrodo pazeisti.

2. |sitikinkite, kad transmisijos gaubtas, purvasargis ir ir
galinés rankenos gaubtas neturi jtrakimy ir néra
pazeisti.

3. Pakeiskite transmisijos gaubta, purvasargj ir ir
galinés rankenos gaubta, jei jie yra pazeisti.

Paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema

Gaminyje jrengta elektroniniu bidu valdoma ,Elgard™
“ paleidimo ir apsaugos nuo perkrovos sistema. Jei
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deimantiné grandiné sunkiai juda, elektroniné jranga i$
karto nutraukia srove.

Indikatoriaus lempuciy aprasyma rasite Gaminio
Iindikatoriaus lemputes psl. 65 pateiktoje lenteléje.

Vibracijos slopinimo sistema

Jusy jrenginys turi vibracijos slopinimo sistema, kuri iki
minimumo sumazina vibracijg ir leidzia sékmingiau
dirbti. [renginio vibracijos slopinimo sistema slopina
virpesius, perduodamus i$ variklio mazgo / pjovimo
frangos | jrenginio rankena.

Vibracijos slopinimo sistemos patikra

A PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad variklis
iSjungtas ir maitinimo kistukas atjungtas.

1. [sitikinkite, kad vibracijy slopinimo jrenginiuose néra
jtrikimy arba deformacijy. Jei vibracijy slopinimo
jrenginiai pazeisti, juos pakeiskite.

2. Patikrinkite, ar antivibracinés sistemos detalés yra
tinkamai pritvirtintos prie variklio ir rankeny.

Priezilros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Prie$ imdamiesi naudoti
gaminj perskaitykite toliau nurodytus

[spéjamuosius nurodymus.

« |sitikinkite, kad variklis i§jungtas ir maitinimo kistukas
atjungtas.

+  Naudokite asmenines apsaugines priemones. Zr.
Asmeninés apsaugines priemonés psl. 54.

« Jei techniné priezidra atliekama netinkamai ir
nereguliariai, padidéja suzalojimy ir gaminio
pazeidimy pavojus.

« Atlikite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezitros darbus. Visus kitus techninés
priezitros darbus patikékite atlikti patvirtintam
priezitros centrui.

« Patvirtintas ,Husqvarna“ techninés prieZiGros
atstovas turi reguliariai atlikti gaminio technine
priezira.

« Pakeiskite paZeistas, sullzusias arba susidévéjusias
dalis.

< Butinai naudokite originalias atsargines dalis.

Surinkimas

Deimantiné grandiné

PERSPEJIMAS: Visada naudokite
rekomenduojama kreipianciajg juosta ir

deimantine granding.

PERSPEJIMAS: Nutriikusi deimantiné
grandiné gali rimtai suzaloti, jei deimantiné
grandiné iSsviedziama | naudotojo puse.
Pjovimo jranga su trikumai ar netinkamas

kreipianciosios juostos / deimantinés
grandinés derinys didina atatrankos smugio

pavojy. Visada naudokite rekomenduojamos

kreipianciosios juostos ir deimantinés
grandinés derinj.

PERSPEJIMAS: Prie$ valydami gaminj,
atlikdami jo prieziGros ar montavimo darbus
visada atjunkite maitinimo kistukg nuo

maitinimo $altinj.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite gaminio
medienai ar plastikui pjauti.

Yra pagrindiniy tipy deimantinés grandinés:
« varantysis narelis su buferiu (A);
* pjovimo dantukas su deimanto segmentu (B);
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< varantysis narelis be buferio (C).

@ngz@
© 9 OJO O

Deimantinés grandinés Zingsnis:

=D
PITCH = 2
[ ] [ ]
OQ o oo gllo 9
. .

Naudojant deimantine grandine su 2 buferiais,
deimantine granding galima uzdeti 2 kryptimis.

Naudojant deimanting grandine su 1 bufejiu, deimanting
grandine batina uzdéti teisinga kryptimi. Zr. tolesne
iliustracijg.

Deimantinés grandinés patikra

» |sitikinkite, kad deimantiné grandiné yra geros buklés
ir nepazeista. Deimantinés grandinés segmentai
negali klibéti. Segmenty susidéveéjimas ir aukstis turi
bati vienodi. Jei deimantiné grandiné yra pazZeista
arba susidévéjusi, jg batina pakeisti.

» Nuimkite deimantine grandine nuo kreipianciosios
juostos, kad galétuméte apziaréti Siose situacijose:
a) Per stipriai spaudziant darbo metu deimantiné

grandiné patyré per didele apkrova.

b) Deimantiné grandiné prispausta.

VamzdzZio spaustukas

Vamzdzio spaustukas yra $io gaminio priedas,
padedantis atlikti tiesius ir tikslius betoniniy vamzdziy
pjavius.

Naudojimas

Atatranka

PERSPEJIMAS: Atatrankos yra staigios ir
gali bati labai stiprios. Pjaustytuvas sukantis
gali bati iSmestas aukstyn ir atgal |
operatoriy, sunkiai ar net mirtinai jj
suzeisdamas. Todél prie$ naudojant gaminj
bdtina suprasti, kas sukelia atatrankg ir kaip
jos iSvengti.

A

Atatranka yra staigus judesys aukstyn, kuris gali jvykti
sugnybus deimanting grandine ar jai jstrigus atatrankos
zonoje. Dauguma atatranky yra nedidelés ir nekelia
rimto pavojaus. Taciau atatranka taip pat gali bati labai

stipri, sukantis iSmesti pjaustytuvg aukstyn ir atgal j
operatoriy ir sunkiai ar net mirtinai jj suzeisti.
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Atoveikio jega

Pjovimo metu visada egzistuoja atoveikio jega. Si jega
traukia gaminj j prieSingg deimantinés grandinés
sukimuisi puse. DidZiaja darbo laiko dalj Si jéga yra
nereikdminga. Kai deimantiné grandiné sugnybiama ar
istringa, atoveikio jéga padidéja ir galite nesuvaldyti
pjaustytuvo.

Niekada neneskite gaminio, kai pjovimo jranga sukasi.
Giroskopiné jeéga gali sutrukdyti atlikti numatytg judes;.

Atatrankos zona

Kreipianciosios juostos atatrankos zonos niekada
nenaudokite pjovimui. Kai deimantiné grandiné
sugnybiama ar jstringa atatrankos zonoje, atoveikio jéga
sukantis stumia pjaustytuvg aukstyn ir atgal | operatoriy,

sunkiai ar net mirtinai jj suzeisdama.
A

Kilimo atatranka

Jei pjovimui naudojama atatrankos zona, atoveikio jéga
kelia kreipianciajg juostg su deimantine grandine pjavio
vietoje. Nenaudokite atatrankos zonos. Norédami
iSvengti kilimo atatrankos, naudokite apatinj
kreipianciosios juostos sektoriy.

Sugnybimo atatranka

Sugnybiama tada, kai pjuvio vieta susispaudzia ir
sugnybia pjovimo jrangg. Kai deimantiné grandiné

sugnybiama ar jstringa, atoveiksmio jéga padidéja ir
galite nesuvaldyti pjaustytuvo.

)
X

S

Kai deimantiné grandiné sugnybiama ar jstringa
atatrankos zonoje, atoveikio jéga sukantis stumia
pjaustytuvg aukstyn ir atgal j operatoriy, sunkiai ar net
mirtinai jj suzeisdama. Stebekite, kad pjaunamas daiktas
nepajudéty ar nejvykty kas nors, dél ko pjavio vieta
susispausty ir pjovimo jranga jstrigty.

Vamzdziy pjovimas

A

Ypac atsargiai reikia elgtis pjaustant vamzdzius. Jeigu
vamzdis tinkamai nejtvirtintas ir visa pjavio vieta néra
atvira, kreipiancioji juosta atatrankos zonoje gali bati
sugnybta. Bukite ypatingai atsargus pjaudami vamzdj su
paplatintu galu arba gulintj griovyje: toks vamzdis, jei
neturés tinkamos atramos, gali jlinkti ir suspausti
kreipianciajg juosta.

PERSPEJIMAS: Jei deimantiné grandiné
suspaudziama atatrankos zonoje, ji gali
sukelti stiprig atatranka.

Jei vamzdis jlinks ir pjuvis uzsivers, kreipiancioji juosta
bus suspausta atatrankos zonoje, todeél gali jvykti smarki
atatranka. Jei vamzdis yra tinkamai paremtas, jo galas
judés Zemyn, pjavis atsivers ir disko nesuspaus.

1. Uztikrinkite, kad vamzdis nejudéty arba nesisukty
pjaunant.

=

2. Vamzdzio | pjovimo dalis.

\ ,
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3.

|sitikinkite, kad pjavio vieta yra atvira, kad
iSvengtuméte sugnybimo.

»

o

Pereikite prie Il pusés ir pjaukite nuo | dalies iki
vamzdzio apacios.

Pereikite prie Ill dalies ir nupjaukite likusig vamzdzio
dalj iki apacios.

Kaip iSvengti atatrankos

|sitikinkite, kad maitinimo blokas prijungtas prie
jzeminto lizdo.

|sitikinkite, kad elektros tinklo jtampa atitinka ant
gaminio parametry plokstelés nurodytg specifikacija.
|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Dirbdami privalote stovéti saugiai ir stabiliai.
Maitinimo blokg visada naudokite su liekamosios
srovés grandinés pertraukikliu (LSGP). Zr. maitinimo
bloko naudojimo instrukcijg.

|sitikinkite, kad vandens jungtis prijungta prie
vandens $altinio. Zr. Vandens $altinio prijungimas
psl. 63.

Pagrindiniai darbo principai

PERSPEJIMAS: Netraukite gaminio j vieng
Sona. Deimantiné grandiné gali suldzti ir
suzeisti operatoriy arba Salia esanéius
asmenis.

PERSPEJIMAS: Venkite situacijy, kuriose
kyla atatrankos rizika. Naudodami
pjaustytuva bukite atsargus ir sitikinkite, kad
deimantiné grandiné niekada nebuty
prispausta atatrankos zonoje.

PERSPEJIMAS: Biikite atsargs, jleisdami
deimantine grandine | anksciau pradéta
pjtvi.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad ruosinys
negali judéti pjovimo metu.

> BB B

PERSPEJIMAS: Tik jis pats ir tinkama
darbo technika gali padéti iSvengti
atatrankos smugio bei jo pavojy.

Visada jtvirtinkite pjaunama gaminj, kad pjavio vieta
pjovimo metu i$likty atvira. Kai pjavio vieta atvira,
atatrankos nebus. Kai pjuvio vieta susispaudzia ir
sugnybia deimantine granding, atsiranda atatrankos
pavojus.

\T/
X1 | U]
K E LT 1

Prie$ paleidziant gaminj

.

.

Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija ir
isitikinkite, kad viska gerai supratote.

Atlikite kasdienés priezitiros darbus. Zr. PrieZiiros
grafikas psl. 66.

PERSPEJIMAS: Neslifuokite kreipian&iosios
juostos ir deimantinés grandinés Sonu.
Kreipiancioji juosta ir deimantiné grandiné
gali sutrbkti ir suZeisti operatoriy arba $alia
esancius asmenis. Naudokite tik
pjaunanciajg dalj.

PERSPEJIMAS: [sitikinkite, kad deimantiné
grandiné tinkamai sumontuota ir néra
pazeista.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite gaminio
medienai ar plastikui pjauti.

> BB BB

PERSPEJIMAS: Pjaunant metalg skrenda
kibirkstys, kurios gali sukelti gaisra.
Nenaudokite gaminio arti degiy medziagy ar
dujy.

Gaminys skirtas pjauti betong, mira ir jvairias
medziagas i$ akmens. Nenaudokite gaminio kitiems
darbams.

Nepjaukite asbestiniy medziagy.

|sitikinkite, kad darbo vietoje yra tik jgalioti asmenys.
Nejudinkite pjaustytuvo, kai pjovimo jranga sukasi.
Laikykite jrenginj abiem rankomis. Gaminj tvirtai
laikykite nyks¢ius ir kitus pirsStus visiSkai padéje ant
plastikiniy rankeny su izoliacija. DeSine rankg
laikykite ant galinés rankenos, o kaire rankg — ant
priekinés rankenos. Visi operatoriai taip turi laikyti

1455 - 003 - 03.03.2020

61



jrenginj. Nenaudokite pjaustytuvo jj laikydami tik 1
ranka.

Taip sumazéja grandinés temperatira ir
uztikrinamas efektyvus pjovimo bidas.

Né viena kiino dalis negali bati arti besisukancios
deimantinés grandinés. Palietus besisukancig
deimantine grandine galima rimtai susizeisti arba
zati.

Stovékite lygiagreciai kreipiamajai juostai. Venkite
stovi tiesiai uz disko. |[vykus atatrankai, gaminys
pajudés kreipianciosios juostos plokstuma.

<
%/Q—»

Nepalikite gaminio be prieZidros, kai variklis yra
uzvestas. Prie$ pasiSalindami nuo gaminio,
sustabdykite variklj ir sitikinkite, kad jis negali bati
atsitiktinai uzvestas.

Kreipianciosios juostos atatrankos zonos
nenaudokite pjovimui. Instrukcijas zr. Atatrankos
zona psl. 60.

Bukite atsargus pjaudami kampus arba astrias
briaunas. Netrankykite ir nedraskykite medziagos.
Taip galima nesuvaldyti jrenginio ir sukelti atatranka.
Gaminio nenaudokite, kol i$ darbo zonos
nepasalinote kliGciy ir neuzémete stabilios darbines
padéties.

Jokiu badu nepjaukite auksciau savo peciy linijos.
Nepjaukite stovédami ant kopéciu. Jei pjavis yra vir§
peciy linijos, naudokite pakylg arba pastolius. Per
placiai neuzsimokite.

Stoveékite patogiu atstumu nuo pjaunamo daikto.
PasirGpinkite, kad uzvedus variklj pjovimo jranga
galéty laisvai judeti.

Atsargiai naudokite dideliu greiciu (didziausiomis
apsukomis) veikian¢ig deimantine grandine.
1Slaikykite didZiausig greitj, kol pjauti bus baigta.
Leiskite darba atlikti gaminiui. Nespauskite
deimantinés grandinés.

Stumkite gaminj kreipianciosios juostos ir
deimantinés grandinés kryptimi. Soninis spaudimas
gali pazeisti kreipianciajg juosta ir deimanting
grandine, todél jis yra labai pavojingas.

Deimanting grandineg tolygiai stumkite pirmyn ir atgal,
kad baty iSlaikytas mazas pavirSiaus kontaktas tarp
deimantinés grandinés ir pjaunamos medziagos.

LS| patikra

1. Paleiskite gaminj, kaip nurodyta Gaminio paleidimas
psl. 63.

2. Pazvelkite j patikrinimo angas ir paspauskite LS|
bandymo mygtuka.

3. |sitikinkite, kad LS| juda ir atjungia gaminj nuo
maitinimo Saltinio.

4. Pasukite LS| rankenélé, kad i$ naujo nustatytuméte
LS|.

Purvasargio reguliavimas

A

PERSPEJIMAS: Gaminys visg laikg turi
turéti jrengtq purvasargj.
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Galiné purvasargio dalis turi bati vieno linijoje su » Norédami pagalgsti deimantine granding, pjaukite
pjaunamo objektu mink$tg medziaga, pvz., smiltainj arba plytas.

Gaminio paleidimas

1. DeSine ranka laikykite galine rankena.

1. Pastumkite purvasargj pirmyn arba patraukite atgal, 2. Paspauskite maitinimo jungiklio uzraktg ir palaikykite
kad pakoreguotuméte jo padét;. maitinimo jungiklj.
2. Prie$ naudodamiesi produktu jsitikinkite, kad

purvasargis yra tinkamai pritvirtintas. Patvirtintos medZ|agos

kitoms medziagoms pjauti. Pjaukite tik
betona, plytas ir jvairias medziagas i$
akmens. Gaminiui neuzdékite pjuklo
grandinés medienai.

Vandens $altinio prijungimas c PERSPEJIMAS: Nemodifikuokite gaminio

PASTABA: Naudodami gaminj visada
naudokite vandenj. Pjaunant sausai galimas

Gaminys skirtas pjauti betong, mira ir jvairias

A perkaitimas.

PASTABA: Naudokite tinkamg vandens ~ medziagas i§ akmens. Nenaudokite gaminio kitoms
slégj, kad pjovimo metu deimantiné grandiné medziagoms. Segmentai arba deimantiné grandiné gali
ir jos segmentai nejkaisty. Jei zarna sutrakti.

atsikabina ties Saltiniu, gali bati, kad

vandens slégis per didelis. Gelzbetonio pjovimas

* Gelzbetonj pjaukite ties storesniu betono sluoksniu.

1. Vandens jungtj prijunkite prie vandens Saltinio. Dél Taip sumazinsite deimantinés grandinés deévéjimasi.

maziausio leistino vandens srauto, Zr. skyriy
Techniniai duomenys psl. 72.

2. Atsukite vandens jungties voztuva, kad pradéty
tekéti vanduo.

Deimantinés grandinés galandimas

Jei taikysite netinkamg slégj arba pjausite tokias
medziagas kaip kietas gelzbetonis, deimantinés
grandinés gali atSipti. Jei naudosite atSipusig deimantine
granding, ji pernelyg jkais, o dél to gali atsilaisvinti
deimantiniai segmentai.

1455 - 003 - 03.03.2020 63



Story objekty pjovimas

1. Laikykite gaminj kampu kaip nurodyta iliustracijoje.

Pjovimas aukstyn ir zemyn
1.

Pjaukite objekta keldami aukstyn ir leisdami zemyn.
Gaminys laikomas tiesiai tik tiek pjavio krastais.

2. |stumkite apatinj kreipianciosios juostos galo kampg
10 cm/ 3,94 col. j sieng. Tuo pat metu kelkite
gaminio korpusg kol kreipiancioji juosta taps
horizontali.

3. Nuleisdami ir keldami gaminio korpusg toliau
stumkite kreipianciajg juostq ir deimanting grandine j
sieng

Tiesaus pjuvio pjovimas
1. Pritvirtinkite ilga tiesy objekta, kaip atrama ties linija,
kuria reikia pjauti.

2. Siekdami geriausiy rezultaty, pirmiausia jpjaukite
pjaustytuvu Husqgvarna su specialiu jpjovimo disku.

PERSPEJIMAS: Nenaudokite
pjaustytuvo su standartiniu pjovimo disku
pirmajam pjovimui. Standartinis pjovimo
diskas jpjauna per siaurg pjuvj. Dél per
siauro pjavio pjaunant deimantine
grandine iSkyla atatrankos ir deimantines
grandinés suspaudimo pavojus.

A

2. Naudokite rankos apsauginj elementa, kaip atrama.

Skyliy pjovimas

PERSPEJIMAS: Pasirlpinkite, kad pjaunant
dideli nupjauti gabalai negaléty uzkristi ant
operatoriaus ar gaminio.

A
A

PASTABA: Jei pjovimai atliekami netinkama
seka, nupjauti gabalai gali nukristi ir
sugadinti gaminj. Apatinis horizontalus
pjavis turi bati visada atliekamas pries
virsutinj horizontaly pjavj.

1.

Pritvirtinkite prie pjovimo srities (B) atrama (A), kad
nupjautas gabalas negaléty nukristi.

3. |pjaukite per visg ilgj iki 2-3 cm / 0,79-1,18 col. gylio
apatiniu kreipianciosios juostos krastu. Laikykite
kreipianciaja juostq prie atramos, kad pjavis baty
tiesus.

4. Pakelkite kreipiancigjg juostg ir deimanting grandine
nuo pjavio.

5. Grjzkite prie pjuvio pradzios ir vél jpjaukite iki 2-3
cm/ 0,79-1,18 col. gylio, kol pjavio gylis per visg ilgj
bus 5-10 cm / 1,97-3.94 col.

6. Jei reikia daugiau instrukciju, teskite Story objekty
pjovimas psl. 64.

@—C o |
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2. Atlikite apatinj horizontaly pjavj (C). .

variklj.

Atleiskite maitinimo jungiklj, kad sustabdytumeéte

< E nmp>

*‘III o

< o

n C nmp

3. Atlikite 2 vertikalius pjavius (D).
4. Atlikite virSutinj horizontaly pjavj (E).

Gaminio sustabdymas .
Variklj sustabdyti galite 2 bdais.

instrukcija.

Gaminio indikatoriaus lemputés

Paspauskite ant maitinimo bloko esantj avarinio
sustabdymo mygtuka. Zr. maitinimo bloko naudojimo

vos lemputés.

Indikacijos PrieZzastis ZINGSNIS
Mirksi 1 Zalios spal- | Gaminys yra prijungtas prie maitinimo bloko ir jj galima Néra
vos lemputé. naudoti.
IS¢jimo galia yra mazesné nei 70 % galimos maksimalios
galios darbo metu.
Mirksi 2 Zalios spal- | I&jimo galia yra 70-90 % galimos maksimalios galios Néra
vos lemputés. darbo metu.
Mirksi 3 Zalios spal- | Pasiektas geriausias pjovimo greitis. Néra

I18éjimo galia yra 90 % galimos maksimalios galios darbo
metu.

Mirksi 1 geltonos ir 3
zalios spalvos lempu-
tés.

15éjimo galia mazéja.

Sumazinkite apkrova.

Mirksi 3 Zalios, 1 gel-
tonos ir 1 raudonos
spalvos lemputés.

Gaminys per karstas.

Sumazinkite apkrova arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintuméte temperatira.

Mirksi visos blsenos
indikatoriy lemputés.

Gaminys per karstas.

Sumazinkite apkrova arba padi-
dinkite vandens ar oro srauta,
kad sumazintuméte temperatira.

Galia sumazinta.

Padidinkite vandens ar oro srau-
tg, kad sumazintuméte tempera-
targ.

Sistema automatiskai i$sijungia.

Padékite maitinimo bloka | vieta,
kurioje yra zemesné temperat-
ra.

Daugiau instrukcijy zr. maitinimo
bloko naudojimo instrukcijoje.
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Techniné prieziura

lvadas

PERSPEJIMAS: Prie$ atlikdami gaminio
priezilros darbus, perskaitykite ir supraskite
saugos skyriy.

A

Visiems gaminio techninés priezidros ir remonto
darbams reikia specialiy apmokymy. Garantuojame

Priezitros grafikas

pasiekiamas profesionalias remonto ir techninés
priezidros paslaugas. Jei jisy pardavéjas néra
technineés priezilros atstovas, paprasykite jo
informacijos apie artimiausig techninés prieZitiros
atstova.

Norédami gauti informacijos apie atsargines dalis,

kreipkités | savo Husqvarna pardavéjg arba techninés
priezidros atstova.

Techninés prieZiiiros darbas

Kas savaite ar

Kasdien kas 40 val.

Valykite iSorines gaminio dalis.

Atlikite bendrajg apzidra.

Sutepkite deimantine grandine ir kreipianciaja juosta, kad ji nerlidyty.

Patikrinkite vandens sistema.

Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis ir jo uZraktai funkcija veikia saugiai.

X | X | X| X| X

gaubtg ir purvasarg;.

Patikrinkite rankos apsauginj elementa, galine rankos apsauga, transmisijos

x

Patikrinkite kreipianciaja juostg ir deimantine grandine.

Patikrinkite vibracijos slopinimo sistema.

dute.

Keisdami deimanting grandine, patikrinkite griebtuvy takelj ir varanciajg zvaigz-

ISorinis valymas

PASTABA: Gaminio neplaukite auksto
slégio plovimo aparatu.

A

« Kiekvieng dieng panaudoje nuplaukite gaminio iSore
Svariu vandeniu. Jei reikia, naudokite Sepet;.

Bendroji apziiira

» |sitikinkite, kad gaminio verzlés ir varztai priverzti.

« |[sitikinkite, kad gaminio kabeliai néra tokioje
padétyje, kurioje jie galéty bati pazeisti.

« Patikrinkite, ar elektros sistemos dalys nepazeistos.

Nenaudokite gaminio, kurio elektros sistemos dalys
yra pazeistos.

Patikrinkite griebtuvy takelj ir varandiajg

zvaigzdute

« Patikrinkite griebtuvy takelio ir varan¢iosios
zvaigzdutés susidevéjima. Jei bitina, pakeiskite
juos.

Varanciosios zvaigzdutés keitimas

A

1. Atlaisvinkite juostos verzles ir nuimkite transmisijos
gaubta.

PERSPEJIMAS: Mavékite apsaugines
pirstines, kad nesuzeisty deimantiné
grandiné.

66
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2. Atsukite centrinj varztg (A) ir poverzle (B)
kombinuotuoju verzliarakéiu.

7. Kad deimanting grandine jtemptuméte teisingai,
laikykite kreipianciosios juostos galg pakelta. Tada
priverzkite juostos verzles kombinuotuoju
verzliarak&iu. Patikrinkite, kad galite lengvai traukti
deimanting granding aplink kreipiancigjg juosta
rankomis.

3. Nuimkite varanciajg zvaigzdute (C).

4. Uzdékite naujg varanciajg zvaigzdute (0,444 col) ant
gaminio griebtuvy takelio su 7 griebtuvais (D).

5. Uzdékite poverzle, prisukite centrinj varztg ir
uzdékite transmisijos gaubta.

6. UZzdékite transmisijos gaubtg ir rankomis priverzkite
juostos verzles. Pasukite grandinés jtempimo varztg
pagal laikrodzio rodykle, kad priverztuméte
deimantine granding.

Kreipiand€iosios juostos ir deimantinés
grandinés uzdéjimas

A

1. Atlaisvinkite juostos verzZles ir nuimkite transmisijos
gaubta.

PERSPEJIMAS: Mivékite apsaugines
pirStines, kad nesuzeisty deimantiné
grandiné.

2. Atsukite centrinj varztg ir poverzlg kombinuotuoju
verzliarak&iu.
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3.

UZzdékite deimantine granding ant kreipianciosios
juostos. Pradékite nuo kreipianciosios juostos
virSutinés puses (A).

D) wp
EIc oo

@

@)

8. Kad deimanting granding jtemptuméte teisingai,
laikykite kreipianciosios juostos galag pakelta. Tada
priverzkite juostos verzles kombinuotuoju
verzliarakgiu. Patikrinkite, kad galite lengvai traukti
deimantine granding aplink kreipiancigja juostg
rankomis.

4. Uzdekite deimanting grandine ant varanciosios
2vaigzdutés (B).
5. Uzdekite kreipiancigjg juostg ir deimanting grandine
ant juostos varzty. Sulygiuokite kreipianciosios
juostos angg su deimantinés grandininé pjovimo
masina su deimantinés grandinés jtempimo kais¢iu. Deimantinés grandinés jtempimo reguliavimas
Patikrinkite, ar deimantinés grandinés varantieji
nareliai tinkamai uzdéti ant varanciosios PERSPEJIMAS: Mavékite apsaugines
zvaigzdutés. Patikrinkite, ar deimantiné grandiné pirStines, kad nesuZeisty deimantiné
tinkamai jstatyta j kreipianciosios juostos tarpelj (C). grandiné.
6. Patikrinkite, ar varanciyjy nareliy buferiai virSutinéje
krgip?anéiosios juostos puséje (D) yra nukreipti | PERSPEJIMAS: Netinkamai jtempta
priek]. deimantiné grandiné gali nusokti nuo
7. Uzdékite transmisijos gaubta ir rankomis priverzkite kreipianciosios juostos ir rimtai arba mirtinai
juostos verzles. Pasukite grandinés jtempimo varztg suzeisti.
pagal laikrodzio rodykle, kad priverztuméte
deimanting grandine. Naudojama deimantiné grandiné pailgéja. Pjtklo
granding reguliuokite reguliariai.
1. Patikrinkite laisvuma tarp varanciojo narelio ir
kreipianciosios juostos. Jei laisvumas didesnis nei 72
col./12 mm (A), deimantine grandine reikia jtempti.
68 1455 - 003 - 03.03.2020




2. Verzliarakéiu atsukite juostos verzles kombinuotuoju
verzliarakg¢iu. Po to kuo stipriau priverzkite Sias
verzles rankomis.

Norint patikrinti kreipianciajg juostg

Patikrinkite, ar ant kreipianciosios juostos briaunos
néra Serpety. Dilde paSalinkite nelygumus.

3. Pakelkite kreipianciosios juostos priekj. Deimantinés
grandinés jtempima reguliuokite grandinés jtempimo
varztu. Priverzkite deimantine granding, kol ji priglus
prie kreipianciosios juostos apacios. Patikrinkite, ar
galite deimantine granding rankomis laisvai sukti
aplink ir ar ji standziai prigludusi prie kreipianciosios
juostos.

s

4. Keldami kreipianciosios juostos priekj, priverzkite
juostos verzles kombinuotuoju verzliarakéiu.
Patikrinkite, ar galite deimantine granding rankomis
laisvai sukti aplink ir ar ji standziai prigludusi prie
kreipianciosios juostos.

Apzilrekite, ar nesusidéveéjes kreipianciosios juostos
griovelis. Jei reikia, pakeiskite kreipianciajg juosta.

Patikrinkite, ar kreipianciosios juostos galas néra

pazeistas arba labai susidévéjes.

7

t

Kasdien apsukite kreipianciajg juosta, kad ji tarnauty
ilgiau.

\\sl
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Gedimai ir jy Salinimas

Problema

Priezastys

Sprendimas

Nepavyksta paleisti
gaminio.

Maitinimo kabelis atjungtas arba pazeistas.

Prijunkite maitinimo kabelj arba, jei reikia, pa-
keiskite jj.

Nuspaustas maitinimo bloko avarinio stabdy-
mo mygtukas.

Maitinimo bloke pasukite avarinio stabdymo
mygtukg pagal laikrodzio rodykle, kad jj iS-
jungtuméte.

Deimantiné grandiné
nesisuka.

Deimantiné grandiné pernelyg jtempta. Dei-
mantiné grandiné turi lengvai suktis palink
kreipiancigjg juosta, traukiant rankomis.

Pakoreguokite deimantinés grandinés jtempi-
ma.

Deimantiné grandiné netinkamai uzdéta.

Tinkamai uzdékite deimantine grandine.

Per stipri vibracija.

Deimantiné grandiné netinkamai uzdéta.

|sitikinkite, kad deimantiné grandiné ir krei-

piancioji juosta tinkamai sumontuotos. |siti-

kinkite, kad deimantiné grandiné ir kreipian-
Cioji juosta yra nepazeistos.

Deimantiné grandiné turi trakumy.

Pakeiskite deimanting grandine.

Vibracijos slopinimo jrenginiai turi trukumuy.

Kreipkités | patvirtintg techninés priezitros
atstova.

Gaminys pjauna per
létai.

Deimantiné grandiné nepakankamai astri.

Pjaukite mink$tg medziaga, pvz., smiltainj ar
murg.

Naudotojas nepakankamai spaudzia gaminj
pjovimo metu.

Spauskite gaminj stipriau pjovimo metu.

Naudojama deimanti-
né grandiné pailgéja.

Per auksta gaminio
temperatura.

Per mazas vandens slégis.

Padidinkite vandens slégj.

Deimantiné grandine
nutriiksta arba sulys-
ta.

Deimantiné grandiné netinkamai jtempta.

Pakoreguokite deimantinés grandinés jtempi-
ma.

Pjaunate | griovelj, kuris yra siauresnis uz
deimantinés grandinés segmentus.

Taikykite tinkamus darbo metodus. Zr. Pa-
grindiniai darbo principai psl. 61.

Naudotojas nepakankamai spaudzia gaminj
pjovimo metu.

Spauskite gaminj stipriau pjovimo metu.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

« Saugiai pritvirtinkite gaminj jj transportuodami, kad

Gabenimas ir Iaikymas « Aptikrinkite, ar gaminys nebuvo pazeistas gabenant
ar laikant.
Utilizavimas

nepazeistumete ir iSvengtuméte nelaimingy

atsitikimy.

» Laikykite gaminj uzrakintoje patalpoje, kad jo
nepasiekty vaikai arba nejgalioti asmenys.

» Laikykite gaminj sausoje neuz$alancioje vietoje.

Ant gaminio ar ant jo pakuotés pateikti simboliai rodo,
kad Sio gaminio negalima iSmesti kartu su buitinémis
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atliekomis. |renginj reikia atiduoti  atitinkama perdirbimo
imone, kuri utilizuoty elektrines ir elektronines dalis.

Rapindamiesi, kad $is gaminys baty tvarkomas teisingai,
padedate iSvengti galimo neigiamo poveikio aplinkai ir
Zzmonéms, kurj gali sukelti netinkamas Sio gaminio
atlieky tvarkymas. Jei reikia daugiau informacijos apie
$io gaminio perdirbima, kreipkités | savivaldybe, buitiniy
atlieky tvarkymo tarnybg arba parduotuve, kurioje
isigijote gaminj.
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Techniniai duomenys

Techniniai duomenys

Variklis

Elektros variklis

HF aukstas daznis

Maksimalls darbinio veleno apsisukimai, r/min 8800
3-fazis veikimas, variklio galia — maks., kW 55
Vienfazis veikimas, variklio galia — maks., kW 3
Vienfazis, V 120-240
Svoris

Pjaustytuvas su kabeliy paketu, be pjovimo jrangos, 20/9.1
svar. / kg ’
Ausinimas vandeniu

Variklio ausinimas vandeniu Taip
Pjovimo jrangos ausinimas vandeniu Taip
Rekomenduojamas vandens slégis, PSl/bar 21,8-87/1,5-6

Min. rekomenduojamas vandens srautas, | / min

4,5, kai vandens temperatira 15 °C

Prijungimo antgalis

,Gardena" tipas

Skleidziamas triuk3mas’

Garso galios lygis, matuojamas dB (A) 110
Garantuojama triukSmo galia dB(A) 112
Garso lygiai®

Naudotojo ausj veikiantis garso slégis, dB (A) 99
Vibracijos lygiai, a py®

Priekiné rankena, m/sek.2 2,7
Galiné rankena, m/sek.2 2,1

7 Triuk8mo emisija | aplinka, matuojama kaip garso galia (Lwa), atitinka EN 60745-1 standarto reikalavimus. Ti-

kétina matavimo paklaida - 3 dB(A).

8 Garso slégio lygis atitinka EN 60745-2-13 standarto reikalavimus. Tikétina matavimo paklaida — 2 dB(A).
9 Vibracijos lygis atitinka EN 60745-2-22 standarto reikalavirpus. Pateikti vibracijos lygio duomenys pasizymi
1,0 m/s? tipiska statistine sklaida (standartinis nuokrypis). Sios vibracijos vertés taikomos valdant gaminj ran-

kiniu badu.
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Rekomenduojami pjovimo jrenginiy

parametrai
Kreipiancioji Deimantinés Deimantinés Deimantinés Deimantinés
juosta / deimanti- | grandinés grand- | grandinés seg- grandinés Zings- L grandinés greitis
. i S5 s N . Maks. pjovimo .
né grandiné Ziy skaicius mento plotis, nis, col. / mm N esant maks. vari-
gylis, col. / mm . e
col. / mm klio grei€iui, péd./
sek. / m/sek.
lglcoI//0,444 25 0,22/5,7 0,444 /11,582 14/350 85 /26
14 col. / % col. 32 0,22/5,7 Y8 19,525 16/400 79 /24
16 col / 0,444 col. | 29 0,22/5,7 0,444 /11,582 18 /450 85/26

Griebtuvy takelio deriniai skirtingiems
pjovimo jrenginiams

Griebtuvy takelis

Varang€ioji zvaigzduteé, col.

Kreipian€iaji juosta, col.

Deimantiné grandiné, col.

Su K 7000 Chain

|sigyjama atskirai

7 griebtuvai

0,444

0,444

0,444

9 griebtuvai

%

%
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EB atitikties deklaracija

EB atitikties deklaracija

Mes, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedija, tel.
+46-36-146500, atsakingai patvirtiname, kad gaminys:

Aprasas Nesiojamas pjovimo jrenginys

Prekés Zzenklas Husqgvarna

Tipas / modelis K 7000 Chain

Identifikacijos numeris Serijos numeriai nuo Sios datos: 2020 ir vélesni

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reikalavimus:

Direktyva / reikalavimas Apradas

2006/42/EB ,dél masiny*

2014/30/EB ,dél elektromagnetinio suderinamumo®

2011/65/ES ,deél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje
apribojimo*

EN ISO 12100:2010

EN 55014-1 2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 60745-1:2009

EN 60745-2-22:2011/A11:2013
Partille, 2020-02-12

/M»

Joakim Ed

Viceprezidentas, betono pjovimo, grezimo ir nedideli
griovimo darbai

,Husqgvarna AB", statyby padalinys

Atsakingas uz techning dokumentacijg
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Oeknapauusa cootBeTcTBUA EC

Beseaexwue

OnucaHve nspenus

Husgvarna K 7000 Chain npeactasnsiet coboii
nopTaTWBHBIV Py4HOIi pe3umnk. Anst paboTbl n3genve
NOAKMIOYAETCH K COOTBETCTBYIOLLEN CUNOBOIN CTaHLUW.

HasHauyeHue

[aHHoe usgenve npefHasHayeHo Ans pe3ku TBEPABIX
maTepuanoB, HanpUMep, KamHs UK cTanw.
3anpelyaeTcs UCNoNb3oBaTh U3AENWE ANt APYruX
BMAOB paborT.

O630p nsgenus

MbI NOCTOSAHHO COBEpLUEHCTBYEM CBOIO MPOAYKLMIO C
Lienbto NoBbICUTb Bally 6e30nacHoCTb 1

a3 HeKTNBHOCTL BO BpeMs paboTbl. [ins nonyveHns
6onee noapobHoi nHdopmaummn obpaTutTech k CBOEMy
avnepy no obcnyxuBaHmio.

Mpumedanune: NocyaapcTBEHHbIE HOPMATUBbLI MOTYT
HaknafblBaTb OrpaHUYEHUs Ha AKCNyaTauuio AaHHOTO
nsgenus.

1. 3agHssa pyyka
2. MepepHss pykosaTka
3. LunTok ans pyk

4. Kpblwka TpaHcMuccnm

5. Hanpasnsiowas wuHa n anmasHas uenb (He BXoasT
B KOMIJIEKT)

6. [ducnnei
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7. CTonop nepeknioyatens

8. MMepekntoyaTens

9. WHdopmaunoHHas Haknernka

10. HatskmuTenb anmasHom Lenu

11. BpbI3roBuk

12. M'aiku WnHbI

13. WWNoHOYHbIN Nas, 7 wnuues

14. MacnopTHas Tabnuyka

15. Pasbem ansi nogknioyYeHns CUNoBON CTaHLmMn

16. BnyckHoW WTyLiep noAa4un BoAbl C BOASHbIM
KnanaHom

17. KoMBUHMPOBaHHbIN KMoy

18. WTyuepbl nogauun Boapl

19. LLINoHoYHbIN Nas, 9 wnmues

20. BbicokoyacToTHasi cunosas ctaHuuss Husqvarna
(TpebyeTcsl, He BXOAUT B KOMMMEKT)

21. PykoBoAcCTBO MO aKcnnyartauyum

YcnoBHbie 0603Ha4YeHUss Ha n3genuu

MNPEOYNPEXOEHUE: U3penvne moxeTt
NpeAcTaBnaTb ONACHOCTb U CTaTb NPUYNHON
TSHKENON TpaBMbl UMW CMEPTU onepaTopa
nnmn okpyxatowmx. Cobnioganre
OCTOPOXHOCTb W NMpaBuna akcnayarauum
n3penus.

Mepen Havanom paboTbl ¢ u3genvem
BHUMAaTENbLHO NpoYMTaiiTe PyKOBOACTBO MO
akcnnyatauuv n ybeamtech, 4To NOHUMaeTe
npuBeAeHHbIE 30ECb UHCTPYKLUN.

Vcnonb3yiite pekoMeHA0BaHHbI 3aLUTHBIN
Lunem, cpefcTsa 3alyuTbl OPraHoB cryxa,
3peHust n abixanus. Cm. pasgen Cpegerea
nHANBUAYanbHOU 3aymTsl Ha cTp. 80.

Mpwu peske obpasyeTcs nbinb. Mpu
BABIXaHWUU Mblflb MOXET HAHECTU Bpes,
BalLemy 300poBbio. [Monb3yliTech
006pEeHHBIMU CPeACTBaMM 3aLLUThI
opraHoB AbixaHus. Bcerga obecneumBaiite
Hafnexallylo BeHTURsALmIo.

Vckpbl OT HanpaBnaoLWwen WnHbI 1
anvasHoii Lenu MoryT npuBecTu K
BO3ropaHuvio Tonnvea, Aepesa, oaexabl,
CyXOW TpaBbl Unu Apyrux
nerkoBocnnaMeHsIIoLLMXCst MaTepuasnos.

BHe3anHbIli pe3kuii o6paTHbI yaap MOXeT
NPUYNHUTL onacHble TpaBMmbl. [Mpexae Yem
npucTynuTL K paboTe, BHUMATENbHO
npoyunTanTte MHCTpykumn. Cm. pasgen
ObparHeii yaap Ha cTp. 86.

Y6eautech, YTO Ha anMasHom Lenu
OTCYTCTBYIOT TPELLUMHBI UNK Apyrue
noBpexaeHus.

He ncnonbayite anmasHble Lenu Ans pesku
Aepesa.

[JanHoe usgenve oteseyaeT TpeboBaHUAM
COOTBETCTBYIOWMX AnpekTns EC.

O603Ha4YeHus, kacalowwmecst oxpaHbl
oKkpyxatoLeit cpefpl. [laHHoe n3genve n
€ro ynakoBka He Moryt ObITb
YTUNnM3npoBaHbl B Ka4ecTee ObITOBbIX
oTxopnoB. Magenve Heobxoaumo nepeaath B
NYHKT NepepaboTKn 3MeKTPU4eCcKoro un
3NEKTPOHHOro 06opyA0BaHNMS.

SrOIC)

MpumeyaHue: [Ipyrue cMMBOSbI/HAKNENKN Ha U3AENn
OTHOCATCS K crieLmanbHbIM TpeGoBaHUsaM
cepTUMKaLmMn Ha ONpeAeneHHbIX PbIHKaX.

MacnopTHas Ta6bnmuka

4 Husqvarna K7000 Chain )

HID 970449701 4NE
2019 472000402
@ Husqvarna AB @
561 82 Huskvarna SWEDEN
5500W 8800rpm 16 "/450mm
\_ Made in Sweden .

Crpoka 1: Mapka, mogenb

Crpoka 2: UpeHTndmkatop nagenus

Crpoka 3: 'og npon3BoacTBa, CEPUiiHbI HOMEP
Ctpoka 4: MponsBognTens

Ctpoka 5: Agpec nsrotosutens

CTpoka 6: BbixogHasi MOLLHOCTb, YacToTa BpaLleHus
BbIXOAHOrO Bana, MakCcuMarsbHbIi pa3Mep pexyLuero
o6opyaoBaHus

Ctpoka 7: CTpaHa 13rotoBneHus

OTBETCTBEHHOCTb M3roTOBUTENNS

B cooTBeTCTBUM C 3akOHaMu 06 OTBETCTBEHHOCTU
U3roTOBUTENS Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU 33
ylep6, BbI3BaHHbIM 3KCMyaTalumeid HaWero unenvs B
pesynbTare:
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* HeHagnexalulero pemMmoHTa usgenus;
* MUCNonb3oBaHWA ONA peMOoHTa usgenua

* peMOHTa u3genua B HeaBTOPM30BaHHOM CEPBUCHOM
LUeHTpe nnn HeKBal’II/Id.)VILl'VIpOBaHHbIM

HEOpUrnHanbHbIX AeTanew unu aetaneu, He cneynanucTom;
0006pPEHHbIX MPOU3BOAUTENEM;
*  WCMOMb30BaHUS HEOPUTMHAMNBHBIX JOMOMHUTENbHBIX
NpYHAANEXHOCTeW UNn NpUHaANEXHOCTel, He
0806pEHHbIX NPoVU3BOANTENEM;
BesonacHocTb

MHCTPYKLI,I/IVI no TexHuke GesonacHocTy

MpepynpexaeHns, NpefoCcTEPEXEHUS U NpUMeYaHus
MCMONb3YITCS ANst BblAENEeHUs 0CO60 BaXHbIX MyHKTOB
pykoBoAcTBa.

NPEQYNPEXXOEHWME: Vicnonb3yeTcs,
Korga HecobntofeHe UHCTPYKLUIA
PYKOBOZCTBA MOXET NPUBECTU K TPAaBMaMm
WM CMEPTM onepaTopa U HaxoaALMXCs
PSAOM MOCTOPOHHMX NUL,.

BHWUMAHWE: VicnonbayeTcs, Koraa
HecobntofeHve UHCTPYKLWIA pyKOBOACTBA
MOXET NPUBECTY K NOBPEXAEHWIO U3AENUs,
OpYyrux Matepuarnos Unu npuneraoLen
TEPPUTOPUU.

MpumeyaHue: Vicnonb3syeTtcs Ana npeaocTaBneHns
[IONOMHUTENbBHBIX CBEAEHUI O KOHKPETHOW CUTYaLUN.

O6Lme Mepbl NPEAOCTOPOXXHOCTH MpK
paboTe ¢ 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM

NPEQYNPEXXOEHWUE: BHumaTensHo
npounTaiiTe Bce NpeaynpexaeHns n
MHdpopmaLumio o mepax 6e3onacHoCcTy.
HecobntogeHve npepynpexaeHnin n
VHCTPYKLMIA N0 TexHWKe 6e3onacHocTu
MOXET NPUBECTM K MOPAKEHNIO
ANEKTPUYECKNM TOKOM, Noxapy wunm
TShKENbIM TpaBMaMm.

MpvmeyvaHue: CoxpaHuTe Bce nNpeaynpexaarolime
yKasaHWUs U UHCTPYKLUK Ans nocneayoLero
obpaLueHus. Mog CroBoM "3neKTPOUHCTPYMEHT" B
AaHHOM OOKYyMEeHTe NoHnMaeTCs SJ'IeKTpVI‘-IeCKVIVI
MHCTPYMeHT, paboTatoLwuin oT ceTv (NPOBOAHOM) NGO
OT akkymynsitopa (6ecnpoBoaHOW).

TexHuka 6e3onacHocTy Ha pabovemM
mecTe

+ Pa6o4yee MeCTO [JOIXHO COAEPKaTLCA B YACTOTE U
6bITb XOPOLUO OCBELLEHO. 3arpOMOXKAEHUS Uk
OTCYTCTBUE OCBELLEHUSI MOTYT CTaTb MPUYNHON
HECYACTHbIX Cly4aes.

* He nonk3yiitecb aNeKTPOMHCTPYMEHTaMM1 BO
B3pbIBOONacHoOW atMocdepe, Hanpvumep, B
NPUCYTCTBUW NErKOBOCNTAaMEHSIIOLLIMXCS XNOKOCTEW,
rasoB UNM NbIKU. ONEKTPOMHCTPYMEHTbI NPOM3BOAAT
MCKPbI, KOTOPbIE MOTYT 3aXeub Mbifb UK napbl
Tonnuea.

* He nossonsiitTe geTaM U NOCTOPOHHUM
HabniogaTenaM NpMbnwkaTbCs K Bam BO BpeMst
MCMoSb30BaHNSA SNEKTPOUHCTPYMEHTa. OTO MoXeT
OTBMeYb Balle BHAMaHWE 1 NPUBECTU K NoTepe
ynpasneHus.

OnekTpunyeckas 6esonacHocTb

+ LUtencenbHas BUMKa 3neKTPOUHCTPYMEHTA AOMKHA
COOTBETCTBOBATL 3IIEKTPUYECKOI PO3ETKE.
3anpelaeTcs UBMEHsITb KOHCTPYKLIMIO BUTKK.
OTCyTCTBUE USMEHEHUI B KOHCTPYKLMW BUIOK U UX
COOTBETCTBME PO3ETKaM CHVKAeT OnacHoOCTb
NopaXxeHUs1 SNIEKTPUYECKUM TOKOM.

* Wsberaiite koHTakTa niobbix YacTei Tena ¢
3a3eMIeHHBIMU NOBEPXHOCTSIMU, TaKUMU Kak Tpy6bl,
6GaTtapen OTONNIEHUs!, KyXOHHbIE NNUTbI U
XONoAWNbHUKK. 3a3emneHne Tena ysenuunsaet
PUCK NOPAKEHUS ANEKTPUHECKUM TOKOM.

* He noasepraiite 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO3AECTBUIO
BO/ibl UM BbICOKOW BRiaXHoCTW. [MonagaHve Boabl
BHYTPb 3MEKTPOMHCTPYMEHTA YBENMYMBAET PUCK
NOpaXXeHUs! ANEKTPUYECKUM TOKOM.

*  Wcnonb3ayiiTe LUIHYP 3NEKTPOMHCTPYMEHTA TOMbKO MO
NpSIMOMY HaaHaueHuio. Hukoraa He HocuTe U He
TAHWUTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT 3a LUHYP U HE Aepraiite
3a Hero, YTobbl BbIKMIOYNATL MHCTPYMEHT U3 PO3ETKU.
[lepxuTe WHYp BAANW OT UCTOYHWKOB Tenna, Macna,
OCTpbIX YIMOB UMK ABUXKYLLMXCA AeTanen.
Okcnnyartauusi NOBPEXAEHHOTO UMK 3anyTaHHOrO
LWHYpa YBENUYMBAET PUCK NOPAKEHUS
3MEKTPOTOKOM.

+ [pwu pabote ¢ aNEKTPOMHCTPYMEHTOM BHE
NOMELLEHUSA NCNONb3YITE CNeLMarbHbINA
YANMHUTESBHBIN LHYP ANst HApYXHbIX paboT. 310
CHWXaET PUCK NOPaXXEHUs SNEKTPUYECKUM TOKOM.

+ Ecnu HensbexHo TpebyeTcs npUuMmeHeHre
3NeKTPOMHCTPYMEHTa BO BraXKHoW cpepe,
MCMOJb3YITe NCTOUHMK MUTaHWS, 3alLMLLeHHbIA
YCTPOCTBOM 3aLUMTHOro oTkioueHust (Y30).
Mcnonb3osaHue Y30 CHUXaET pUCK NOpaxeHUs
3NEKTPUYECKNM TOKOM
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BHUMAHMWE: He moliTe arperat nog
Hanopom, T.k. Boda MOXeT nonacTb B
3MEKTPUYECKYIO CUCTEMY MW BTIEKTPOMOTOP
1 NPUBECTU K MOBPEXAEHUIo arperarta unm
KOPOTKOMY 3aMbIKaHUI0.

JlnyHas 6esonacHocTb

Mpu paboTe ¢ ANEKTPOMHCTPYMEHTOM GyabTe
6AuMTenbHbI, creamTe 3a CBOMMM AECTBUSIMU U
PYKOBOACTBYATECH 3APaBbIM CMbic/ioM. He
UCNONb3YiiTe ANEKTPOMHCTPYMEHT, €N Bbl yCTanm
WM HaxOAUTECH M0/, BO3AENCTBMEM HapKOTUYECKMX
CpeqCTB, ankoronsa unu nekapcts. Manevias
HEBHUMATESIbHOCTb MOXET OﬁepHyTbCﬂ cepbe3HbIMn
dn3nYecknMmn TpaBMamu.

Monb3yiTecs cpeacTBamMn MHOUBUAYAIIbHON
sawmTsl. Becerga Hocute 3almUTHBIE OYKN.
CI'IeLlVIaI‘IbeIe cpeacTtBa 3alUThl, TakKue Kak
pecnupaTtop, NPOTUBOCKONb3siLLAs 3alumTHasi 00yBb,
KacKa unm cpeacrea 3alluTbl OpraHoB cnyxa,
CyLLeCTBEHHO CHMXaKT PUCK Nony4YyeHusa TpaBm.
MpumnTe Mepbl N0 NpeaoTBpaLLEeHUIo Cly4aiHOro
BKITIOYEHMS 3NeKTPOMHCTpyMeHTa. Mepen
NOAKNIOYEHNEM NHCTPYMEHTA K UCTOMHUKY NUTaHus
n/unu Gnoky akKymynsiTopoB, €ro nogbLemMoM uim
nepeHOCcKol yoeamuTech, YTO nepekrovarenb
HaXOQUTCS B BbIKIIOMEHHOM nonoxeHun (OFF). He
nepeHoCUTe ANEKTPOUHCTPYMEHTHI, Aepxa nanew Ha
nepekntoyartene, a Takke He nogasaiiTe NUTaHve Ha
OJTIEKTPOUHCTPYMEHTbI C BKITIOYEHHbIM
nepekn4yartenem, T.K. 3TO MOXeT NPpUBECTU K
Hec4acTHOMY Ccryyalo.

YGepuTe BCe raeyHbie 1 perysiMpoBOYHbLIE KIiouu,
npexae Yem BknovaTb nuTaHue. Knioy,
OCTaBIIEHHbI Ha ABMXYLLECs YacTu
3MEeKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET CTaTb MPUYNHON
TPaBMbl.

He BbITArMBaNTe pyku C YCTPOMCTBOM CIIMLLIKOM
pAaneko. Becerfa coxpaHsiiTe paBHoBecue U
YCTOWYMBO CTaBbTE HOMM. OTO NO3BONUT NyYLLe
KOHTPOIMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B Clly4ae
BO3HWKHOBEHUA Hel‘lpe,CLBVI,D,eHHOVI cutyaymu.
Hapesaiite cooTeeTcTBYyIOWYIO oaexay. He
HapeBaiiTe cBOGOAHYI0 oaexay Unu ykpaweHnus. He
[AonyckaiTe nonaaaHnsa BONOC, OASKAb! M Nep4aTok
B ABWXKYLLMECS YacTu MHCTpymeHTa. CeoboaHas
oaexaa, ykpawleHna nnu annHHbIe BOJIOCbl MOTyT
nonacTb B ABWXYLLIMECA HYaCTu.

Ecnu nHeTpyMeHT o6opyaoBaH AONONHUTENbHEIMU
ycTpoicTBamu Anst c6opa v yganeHus nbinu,
yGeanTech, YTO OHM NOAKITIOYEHb! U UCNONb3YIOTCA
Hapnexaimm obpasom. Takue ycTpoicTea
CI'IOCOGCTByPOT CHWXEHUo 0I'IaCHO0TeI7I, CBAA3aHHbIX C
Hannymnem nbinu.

Bu6paumy Bo Bpemsi (hakTUMeCKoro MCNosib308aHusA
3NEeKTPOMHCTPYMEHTa MOryT OTNYaThCs OT
3asBNEHHOro CyMMapHOro 3Ha4Y€H!s1 B 3aBUCMMOCTH
OT TOro, kakum 06pa3oM UHCTPYMEHT UCTIONb3yeTcs.
OnepaTtopbl AOMKHbI OnpeaensiTs Mepbl

6e3onacHoOCTV Anst COGCTBEHHON 3aLLUThI,
OCHOBbIBaACb Ha oLeHke BOG,D,eI7|CTBI/Iﬂ B KOHKPETHbIX
ycnoBuax akcnnyartayum (C Yy4eToM Bcex yacTen
paﬁoqero LMKNa, Takux Kak BpemMmsa OTKNn4YeHua
WHCTPYMEHTa N BpeM4A BpalleHUa Ha XOJ10CTOM Xoay
B AOMOJIHEHME K TPUTTEPY).

Bo Bpemst paboTel anekTpoaBuraTens He
npuGnwkainTech K pexyLieMy o60pyaoBaHuio.

Skcnnyatauyus u o6enyxusaHue
3MEKTPOVHCTPYMEHTA

He neperpyxaiite anekTpoMHCTpyMeHT. Y6eamTech,
4YTO OH NpeAHasHayeH Ans BbINOMHEHWSA KOHKPETHOM
3agauu. MNpasunbHO Nogo6paHHbIt
QJIEKTPONHCTPYMEHT ny4lle U HafexHee cnpaBnuTca
C 3apayvei, COOTBETCTBYIOLLEN ero KOHCTPYKTUBHBLIM
XapakTepucTmkam.

He nonbayiATecb aNeKTPOMHCTPYMEHTOM, eCru ero
nepeknioyatent He paboTaer. Takoi MHCTPYMEHT
npeacraBngeT onacHOCTb U NOANEXUT
0653aTeNbHOMY PEMOHTY.

Mpexpae 4em nNpomsBoauTL Kakyo-nnbo HacTPOKy
SNEKTPOMHCTPYMEHTA, 3aMEeHSTb ero 4acTn unm
ybupaTb ero Ha XpaHeHue, OTKIIOYNTE UHCTPYMEHT
OT MCTOYHMKA NUTaHUA n/mnu 6noka akKyMynsiTopoB.
3n Mepbl NPeaoCTOPOXXHOCTU NO3BONAKT
WUCKIMKOYNTb BO3MOXHOCTb CﬂyHaﬁHOFO BKNMO4YeHUa
ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

XpaHuUTe Heucrnornb3yemble 3NeKTPOUHCTPYMEHTHI B
He[oCTyNHOM [Afis AeTei MecTe U He No3BonsiiTe
paboTaTb C MHCTPYMEHTOM nuLiaMm, He
03HaKOMIEHHbIM G HUM 1 € JaHHBIMKM NpaBUnamm
TexHuKu 6esonacHocTh. ONeKTPONHCTPYMEHTbI B
pyKax HeoMnbITHbIX NoNb3oBaTenei ABNATCS
MCTOYHUKOM OMaCHOCTW.

MopnepxuBaliTe 3reKTPOUHCTPYMEHTLI B
ncripaBHOM cocTosiHuun. PerynsipHo npoBsepsiiite, He
3acTpeBaloT N ABUKYLLIMECH YacTu U He
CMeLLIaloTCSA JIM OHU CO CBOEro HOPMarnbHOro
NONOXeHUs; BCe N YacTU UCTIPaBHbI, @ Taloke
Apyrue ycrosus, BrusiolLye Ha pa6oTy
nNeKTPoOMHCTpyMeHTa. B cnyyae obHapyxeHus
KakoW-nnbo HencrnpaBHOCTM yCTpaHUTe ee nepea
ucrionb3oBaHNneM UHCTpyMeHTa. MHorune
Hec4YacTHble Clny4Yan BO3HUKAKOT 13-3a He4OoCTaTO4HO
TWAaTenbHOro yxoaa 3a areKTpoOUHCTPYMEHTaMU.
MopnepxuBaiiTe OCTPOTY U YUCTOTY PEXYLLMX
MHCTPYMEHTOB. /IcnpaBHble pexyLime NHCTPYMEHTbI
C OCTPbIMU PEXYLLUMU KPASMN MEHbLLE
noaBep’>KeHbl NonoMKam u 6onee npocCThbl B
ynpaBreHuu.

Mcnonb3yiiTe aneKTPOMHCTPYMEHTHI,
NPUHAANEXHOCTN, HAKOHEYHUKA U T.4. B
COOTBETCTBUMN C AAHHBIMWU UHCTPYKLIMSIMUW, NPUHAMAs
BO BHUMaHMe ycnosusi paboTbl u cneuyudpmky
BbINONHAEMOl 3aaadu. MNprvmeHeHne
ANEKTPOUHCTPYMEHTa He NO HasHa4YeHUo MOXeT
co3gaTbh onacHble CUTyauun.

BHeceHne nameHeHwii B opUrHanbHyio
KOHCTPYKLMIO arperarta 6es paapelleHus
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npoussoautens HE gonyckaetcs. Vicnonbayite
TONbKO OpUrnHarbHble 3anacHble YacTu. BHeceHune
HepaspeLleHHbIX M3MEHEHWIA U/Unn ncnonb3oBaHne
HepeKoMeHOOBaHHbIX HpMHa,D,ﬂe)KHOCTeﬁ MOXeT
NnpuUBECTU K TSHKENOon TpaBMe Unun naxe cMepTu
onepartopa unu gpyrux nuu.

* Y6eguTtecb, 4TO B MECTE BbINONHEHMs1 paboT HeT
TpybOnNpOBOAOB NN 3NEKTPUYECKOWN NMPOBOAKY.

* Bcerna npoBsepsiite u oTMeualiTe MapLUpyThbl
npokrnaaku rasosbix Tpy6. PaboTa ¢ MHCTpyMeHTOM
B6NM3M rasoBbIx TPpy6 NpeacTaBnseT GonbLuyo
onacHocTb. Mpu paboTe B MecTax ¢ NoTeHUMansHow
BO3MOXHOCTbIO BOCTIIAMeHeHUs y6eauTech, 4To
MHCTPYMEHT He UCKpUT. He TepsiiTe 6auTensHOCTY.
HeBpexHOCTb MOXeT NPUBECTY K Cepbe3HbIM
TpaBmMam Unu aaxe cMepTu.

CepsucHoe obcnyxuBaHue

« CepBucHoe obcrnymBaHne aneKTPOUHCTPYMEHTa
[OFDKHBI BbINOMHATL KBaNUULUpOBaHHbIE
crneLyanucTbl N0 PeMOoHTy 0GopyAoBaHUs ¢
MCMOb30BaHWEM TOMbKO UAEHTUYHBIX 3anYacTed.
OTO rapaHTUpyeT COXpaHHOCTb
ANEKTPOUHCTPYMEHTA.

Mepbl NPeaoCTOPOXKHOCTH NpU
ncnonb3oBaHUM pes3vyuka

* HomuHanbHas yacToTa BpalleHusi Hacaaku AOIHKHA
6bITb MO KpaiiHeil Mepe paBHa MaKCMMarlbHOM
YacroTe BpaLleHUsl, ykasaHHOM Ha
BNEKTPOMHCTPYMeHTe. BpalleHne Hacagku co
CKOpPOCTbHO, npeBblu.larou.[eﬁ €€ HOMUHanbHY
YacToTy BpaLlleHna, MOXeT NPMBECTU K ee NoJIOMKe
1 pasneTaHnio OCKOJIKOB.

« TlMonb3yiTeck cpeacTsamy UHOMBUAYasbHOM
3awmTel. B 3aBMCMMOCTM OT BbinosiHsieMol paboTbl
UCronb3yifTe 3alLUTHYI0 Macky Uiy 3aLUTHBIE OYKM.
Mpu HeoGxoanMMOCTM HaaeBaliTe pecnupartop,
cpeAcTBa 3allUTbl OpPraHoB cryxa, nepyaTkv u
pabGounii hapTyk, noaxoasime Ans 3aluTbl OT
Mernkux yactuy, abpasusa u o6pabatbiBaemoro
Mmatepuana. CpefcTsa Ans 3almThl rnas AOMKHbI
obecneuvBaTh 3alWMTy OT pasneTatLmxcs YacTuy
Npw BbINOMTHEHUW pa3NnyHbIX paGoT. Pecnupatop He
[OIMKEH nponyckaTb YacTuupbl Nbinu, obpasytoLeiics
BO Bpemsi pa6oTbl. MpogomkuTensHoe BO3aencTane
CUIMbHOTO LyMa MOXeT MPUBECTY K NoTepe crnyxa.

« TNocTopoHHMe nuLia AOMKHbI HAXOANTLCA Ha
6e3onacHoM paccTosiHuu oT paboueii obnacTu.
INuua, Bxopgsime B paGouyto 06nacTb, JOMKHbI
ucrnonb3oBaTb CpeACTBa MHAMBUAYaNbHOM 3aLLUTHI.
YacTuubl o6pabaTbiBaeMoro matepuvana unu
OCKOJIK/ CrnoMaBLUEeroca agucka MoryT oTneTeTb 3a
npeaensl paboyei 06nacTv U NPUUUHUTL TPaBMY.

* Bo Bpemsi paboTbl AepxuTe anNeKTPOMHCTPYMEHT
TONbKO 3a U30NMpOBaHHYI0 NOBEPXHOCTb 3axBaTa,
NOCKONbKY PEXYLLUi MHCTPYMEHT MOXeET
COMPUKOCHYTLCS CO CKPbITOM NpoBOAKoON. Mpu
KOHTaKTe pexyLLero MHCTPyMeHTa C NPOBOAOM,
Haxo4dAaLwmMmMca nog Hanps>XXeHnem, BbiCTynawujue

MeTannnyeckme 4acTt TOXe OKaXKyTcAa nog
HanpsbkeHnem n MoryT nopasmTb onepartopa
ANEKTPUYECKUM TOKOM.

* Hwukorpa He onyckaiiTe SnNeKTPOUHCTPYMEHT A0 TeX
nop, rnoka Hacagka He OCTaHOBUTCH MOMHOCTbIO.
Bpau.;arommﬁcq ANCK MOXEeT KOCHYTbCA NOBEPXHOCTU
W NpUBECTU K NOTEepe KOHTPONA Hag
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

* He 3anyckaiiTe anekTpOMHCTPYMEHT, koraa HeceTe
ero psfom ¢ coboi. [Mpu cnyyaiiHOM KoHTakTe
BpaLLaloLLascst HacaJka MOXeT 3aLenuTbes 3a
ofexay 1 Bpe3aTbCs B Teno.

*  PerynsipHo ouMLaiTe BEHTUNALMUOHHbIe OTBEPCTUS
QNEKTPOMHCTPYMEHTa. BeHTunstop
aneKkTpoasuraTtens BTArnBaeT Nbiflb B KOPMyc, a
6onblLoe CKOMneHne MeTanImyeckor nblin MoxXeT
NPUBECTU K MOPaXKEHUIO SNTIEKTPUYECKMM TOKOM.

* He ncnone3syiite aneKTpOUHCTPYMEHT BOIM3n
ropro4Mx MatepuanoB. Vckpbl MOryT BbI3BaTb
BOCN/IaMeHeHue Taknx matepuanosB.

OTtpadva v conyTcTBylOLme
npeaynpexneHns

OTaaya MoXeT BO3HUKHYTb, KOrAa KOHeL, unu octpue
HanpaBnsoLLe LWKHBI BXOAMT B KOHTAKT C Kakum-nmbo
npeamMeToM UK Koraa Matepuan 3alemnsieT anmasHyto
LenHyto Nuny B Nnpopesun. B HEKOTOPbIX CyYasix KOHTaKT
OCTpWS LUMHBI C NPEeAMETOM MOXET NPUBECTU K oTAaYe,
oTbpacbiBas HaNPaBnSIOLLYIO LUNHY BBEPX U Ha3ad Ha
oneparopa. 3allemrneHne anvasHol LienHon nuna
BAONb BEPXHETO Kpasi HaNpaBnsioLLe LWNHbI MOXeT
BbI3BaTb ObICTPOE NepemeLleHne LWNHBI Ha3aa Ha
onepartopa. JTiobas 13 aTux peakLmin MoXeT NPUBECTM K
notepe ynpasneHusi NMIon ¢ nocneayoLwen Tskenom
TpaBmon. He nonaranTechb TOMbKO Ha 3aLUTHbIE
YCTPOWCTBA, KOTOPbIMU OCHaLLeHa nuna. MNMonb3oBaTtens
anvasHoii LienHow Nuibl JOMKEH NPUHSATD
onpeaeneHHble Mepbl, 4TobbI 3aWuUTUTL cebs oT
HecYacTHbIX CryvaeB 1 TpaBM BoO Bpemsi pesku. Otaada
SIBNSIETCS CNEACTBMEM HENPAaBWUIBHOrO UCMONb30BaHNSA
anvasHoii LienHo Nubl N/Mnu HapyLLeHns nopsiaka unu
yCrnoBuii paboTbl, ¥ UCKNIOYNTL €€ MOXHO, NPUHUMAs
Haanexative Mmepbl NPeAOCTOPOXHOCTM, KOTOpble
npeacTaBneHbl HUXe:

+ Kpenko o6xBaTvB BCeMM nanbLiaMi py4ku arMasHo
LienHOM UMb, PAcnoNoXuUTe Teno 1 pyku Takum
06pa3oM, YToObl MPOTUBOAEACTBOBATL YCUITUAM
oTgaun. Onepatop MOXET ynpaBnaTb YCUNUSMU
oTAauu Npy ycrnoBuu cobnofeHust Hagnexatmnx
Mep NpefoCcTOpOXHOCTU. He BbinyckaiiTe anvasHyo
LenHyto Ny 13 pyk.

* He BuiTArMBaiiTe pykn ¢ nsgenveM CrmLKoM 4aneko
1 He BbINONHSANTE Pe3Ky BbiLLE BbICOTbI MyieY. IT0
NMOMOXeT NPefoTBPaTUTb CryYaiHbIA KOHTaKT
OCTpMS LWKHBI C NpeaMeTamu n obecneunt 6onee
HapeXxHoe ynpaBneHue LienHol Nnon B
HenpeaBuaeHHbIX CUTyaLMsIX.

*  Wcnonb3yiite B kayecTBe 3aMeHbI TOSNbKO
HanpasnsiioLme WnHbI 1 Lenu, ogobpeHHbie
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npoussopuTenem. /icnonb3oBaHne HeHaanexalmx
3anacHbIX HanpaenAwLWMX LWWH U L[eﬂel7| MOXeT
NpuBeCTU K pa3pbiBy Lenu nvnn oTaave.

+ Crtporo cobniopaiite Tpe60BaHNs UHCTPYKLWIA
NPOW3BOAMTENS MO 3aTOMKE U TEXHUYECKOMY
06CnyKMBaHUIO Lieny Nunbl. YMeHbLUEHNE BbICOTbI
orpaHunyuntensa I'J'Iy6MHbI MOXeT NpuBecTu K
NOBbILIEHHOM oTaave.

OO6LumMe NHCTPYKUMM MO TEXHUKE
6esonacHocTM

NPEQYMNPEXOEHUE: B o6s13aTensHoOM
nopsiake NpounTanTe cneayowme
MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE GE30MacHOCTH,
npexae Yem NpucTynathb K aKkcrnyaTayum
n3genusi.

* [pw HenpaBWnbHOM 1N HeGpexHOM
MCMonb30BaHUN GEH30pe3 MOXET NPEACTaBNATb
€060 NCTOYHMK NOBbILUEHHOW OMACHOCTU, YTO
MOXET NPUBECTU K TSHKENbIM TPaBMaM Unv CMepTy.
MoaTomy kpaiiHe BaXXHO BHUMATENbHO NpoYuTaTh U
MOSTHOCTbIO MOHATb UHCTPYKLUM HACTOSILLErO
pyKoBOACTBa Mo akcnnyaTtauuu. NMomumo 3Toro,
nepen aKcrnnyaTauvein U3genua pekomeHayetcs
NMPOBECTU MHCTPYKTaX C AEMOHCTpaLUVMen ans
onepaTopos..

* He BHOCUTE U3MEHeHUs B faHHOE nU3fenue.
BHeceHue n3meHeHnn, He 0406peHHbIX
Npon3BOANTENEM, MOXET MPUBECTU K CEPbE3HbBIM
TpaBMam unv cMepTu.

* He ucnonbayite nsgenvie, ecnu cyLlecTsyet
BEPOSATHOCTb €ro MoandmMKaLum ApyruMn nuuamm.

*  Wcnonb3yiTe TONbKO OpUrMHasnbHble
NPUHAANEXHOCTMN W 3anacHble YacTu.
Vcnonb3oBaHune NpuHaanexHoCcTel 1 3anacHbiX
yacTteil, He 0j06PEHHbIX NPOM3BOAUTENEM, MOXET
NPUBECTU K CEPLE3HBIM TPaBMaM UM CMEPTU.

+ CopgepxuTe nagenue B uictote. Cnegute 3a Tem,
4YTOObI 3HAKV U HAKNENKN BbINn NErko YTaembIMn.

* Hwu B Koem cnyyae He gonyckaiTe k paboTe ¢
nsgenvieM Aetev n B3pOChblX, HE MMELLMX
COOTBETCTBYIOLL|EN MOATOTOBKM.

* He pa3peluaiiTe Nonb3oBaTbCS U3AENUEM NIOASM,
KOTOpblE He U3YYMIM U He NOHANU cofepXaHne
[aHHOro PyKOBOACTBA MO dKCMnyaTaumu.

+ K paboTe c u3gennem gonyckatTcs TONbKO nuua,
MMetoLLe COOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme.

* Bo Bpems paboTbl AaHHOe U3fenue co3naet
3MEKTPOMarHUTHoe norne. B onpefneneHHbIx
obcToATENBCTBAX 3TO MOME MOXET CO3aaBaTh
NMoMexw Ansi NaCCUBHBIX U aKTUBHBIX MEANLIMHCKNX
MUMMNMaHTaToB. B Liensix CHKeHWs1 pucka Tskenom
UMY CMePTENbHO TpaBMbl NULAM C MEAULUHCKUMU
UMnaHTaTaMn pekomMmeHayeTcsa
NMPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAYOM U U3rOTOBUTENEM
UMNMaHTaToB, Npexae Yem Npuctynathb K
aKcnyatauum JaHHOMO U3Aenusl.

*  VHdopmauus, nprBeaeHHas B HACTOSALLEM
PYKOBOACTBE MO 3KCnyarTauum, He NogMeHseT
coboii 3HaHWS 1 NPaKTUYECKUIA OMbIT cneumanucTa.
Ecnu B kakoi-nnbo cuTyauun Bbl MOYyBCTBYETE
cebs HeyBepeHHO, nNpekpaTuTe paboTy n
obpaTtnTech 3a COBETOM K CNeLManmcTy.
O6patuTeck k cBOeMy Aunepy no 06CnyxnBaHmio.
Hu B KOEM criyvae He NpuHMMaNnTech 3a paboTel, B
KOTOpPbIX Bbl YyBCTBYETE HEJOCTAaTOYHOCTL CBOEN
kBanudukaumm!

WHcTpykuum no TexHuke 6e3onacHoOCTU
BO BpPEMS SKCnnyaTayum

NPEOQYMNPEXOEHMWE: B ob6s3atensHom
nopsigke NpoyuTainTe cnegyowime
MHCTPYKUMM MO TexHUke 6e30nacHoCTu,
npexae Yem npucTynaTtb K aKkcnnyaralum
nsgenus.

« Tepen Havanom pa6oTbl ¢ 6eH30pe3om cneayet
M3y4nTb, YTO Takoe obpaTHbINA yaap 1 Kak ero MoXHO
npepoTtBpatuTh. CM. pasaen ObparHbii yaap Ha
crp. 86.

« [poBepsiTe COCTOAHNE 3aALUMTHBIX YCTPOWCTB U
NpPOBOAWTE TEXHUYECKOE U CEPBUCHOE
obcnyxuBaHue B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUSIMU
pyKkoBoACTBa no akcnnyataumu. Hekotopble paboTsl
Mo TEXHUYECKOMY U CEPBUCHOMY 0BCNYyXVBaHMIO
[OMKHbI MPOBOANTLCSI B aBTOPU30BAHHOM
cepBuUCHOM UeHTpe. CMm. pasaen /paguk
TEXHUYECKoro obcrnyxvBaHus Ha cTp. 93.

« 3anpellaeTcs NCNONb30BaThb U3denne, ecnv oHo
NoBpPeXAeHO.

* Hu B koem cniyyae He ucnonbayiiTe ngenue, ecnm
Bbl ycTanu, 60mnbHbI N HAXOAWTECH NoA,
BO3/€eNCTBMEM CMIMPTHOTO, HAPKOTUYECKNX BeLLecTs
UMK NeKapcTBEHHbIX NpenapaTtos. 3TV yCnoBus
MOTyT HeraTUBHO NOBNUATL Ha Balle 3peHue,
peakumio, KOOPANHALMIO NN OLIeHKY
[efCTBUTENBHOCTY.

*  Wckpbl OT anmasHom Lenu MoryT cTaTb NpUYNHON
BOCMNaMeHEeHNs roploYmMx MaTepruanos, Takux kak
6eH3uH, ras, ApeBecuHa, TkaHb U cyxas TpaBsa.

« Banpeljaetcsi pe3aTb Matepuarnbl, coaepxative
acbecr.

Cpencrtea I/IHAVIBI/IAyaJ'IbHOVI 3aluTbl

MNPEAYNPEXKAEHUE: B o6s3atensHoM
nopsigke NpoyuTainTe cnegyowime
MHCTPYKUMM MO TexHuke Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyaralum
nsgenus.

« [pu paboTte Heo6xoaMMO BCeraa Ucnonb3oBaTb
peKkoMeHAoBaHHble CPeACTBA MHAMBUAOYaNbHON
3awmTbl. CpeacTea WHAMBUAYaNbHON 3aLWUTLI HE
MOTYT NOJSTHOCTbO NUCKIMHOYNTb PUCK NOSTyYEeHUA
TpaBMbl, HO NP HECHYACTHOM Clly4ae OHWN CHWXatoT
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TSHKECTb TpaBMbl. 3a MOMOLLbIO B BblIbOpe
npoayKumn obpalyantecb K CBOeMy Aunepy no
obcnyXuBaHuio.

*  Vcnonb3yiiTe pekoMeHAOBaHHbIN 3aLLMUTHBINA LLNEeM.

« Bcerga nonb3yntech 3alUTHLIMKU HayLLHUKaMK.
MpoponmkuTensHoe BO3AeNCTBUE LLYMa MOXET
noeneyb Heusneunmoe yxyaweHue cnyxa. Mpu
MCNonNb30BaHWN CPeaCTB 3aluThbl cryxa obpalaiite
BHUMaHVe Ha npeaynpexaatoLime curHansl unu
KpUKW. CHUMUTE HayLLHWKW cpa3y Nocre OCTaHOBKM
asuratensi.

*  Wcnonbaylite ogobpeHHble cpeacTsa 3awuThl
OpraHoB 3pEHWS, YTOObI CHU3UTb PUCK MOMYYEHNUS]
TpaBMbl OT OTNeTalLWux npeameTos. Mpu
MCMONb30BaHWUW 3aLLUTHOW Macku criegyeT Takke
HageBaTb anpobupoBaHHble 3aLuTHbIE oYku. [og
anpobypoBaHHbIMK 3aLLUTHBIMK OYKaMu
nogpasymMeBaloTCs OYKW, OTBeYatoLLe HopMaTuBam
ANSI Z87.1 ansa CLUA unm EN 166 gns ctpan EC.
Macka gomkHa cooTBeTcTBOBaTb cTaHaapTy EN
1731.

*  WcnonbayiiTe NpoyHble nepyaTku.

*  Vcnonb3yiite opobpeHHble cpeacTBa 3aLyUThbl
opraHoB ApbixaHus. PaboTta pexyLyux,
LwnudpoBanbHbIX, 6YpUNbHBIX, U3MENbYAOLLUX 1
opMyIOLLMX arperaTtoB CONpPoBOXAAeTCs
ob6pasoBaHMeM NbINN 1 UCMIAPEHWI, COAEPXKaLLMX
onacHble XumMnyeckue Bellectsa. Onpegenute
XapakTep maTepuana, noanexatiero obpabotke, n
MCnonb3yinTe COOTBETCTBYIOLLMIA pecnmpaTtop.

*  Vcnonb3yiiTe NNOTHO NpUNErarLLyro, MPOYHYH 1
yAo6Hyto oexay, He CTeCHsoLLyto cBoGoay
OBWXEHWIA. Mpu pe3ske 06pa3ytoTcs UCKPbI, KOTOPbIE
MOryT NpUBECTU K BO3ropaHuio oaexabl. Husqvarna
pekoMeHAayeT MCnonb3oBaTh oAexay U3
OrHECTOMKOro XI1onKa WUy nioTHOM
xnonyatobymaxHoii TkaHu. He HapeBaiiTe oaexay,
M3roTOBMEHHYIO U3 TaKMX MaTepuanos, Kak HEWNOH,
nonmacpupHbIE BOMIOKHA UMM UCKYCCTBEHHbIN LLESIK.
Mpwv Bo3ropaHuu Takne Matepuansl NNaBaTcs U
npununatoT K Koxe. He HocuTe LWopThI.

* Hapesaiite 06yBb CO CTanbHbIM HOCKOM 1
HECKONb3KOWM MOAOLLBOW.

* Ob6sasartenbHO MMeliTe Npy cebe anTeyky NnepBeoii
MEAMLMHCKON MOMOLLN.

*  AnmasHasi Lernb MOXeT GbITb UCTOYHUKOM UCKP.
0O6s13aTenbHO nmenTe npu cebe cpeacTBo
NoXapoTyLUEHUS!.

TexHuka 6e30nacHOCTN B OTHOLLEHUN
BMGpauum

MPERYNPEXOEHUE: B o6s3aTensHoM
nopsifke NpounTanTe cneayowme
MHCTPYKLMW MO TEXHUKE Ge30MacHoOCTH,
npexzae Yem NpucTynathb K aKcnnyaTauum
nspenusi.

* Bo Bpemsi paboTbl BUGpaums usgenus nepegaeTcs
onepatopy. PerynsipHasi n 4actas akcnnyaTauyus
n3genust MoxeT GbITb onacHa Ansi 3[0poBbs
onepaTopa 1 NoBbIlWaTk CTEMNEHb TSHKECTU TPaBM.
CyllecTByeT ONacHOCTb TPaBMUPOBaHUSA NanbLeB,
PYyK, 3anscTui, Nnev u Apyrux Yacten Tena, a Takke
NoBpEeXAeHUN HEPBHbBIX OKOHYAHWIA N KPOBEHOCHbIX
cocyaoB. TpaBmbl MOryT BbI3blBaTb CNabocTb n/mnm
ObITb XPOHUYECKUMU, C TEHEHUEM BPEMEHUN MOXET
NoBbILLIATLCS CTENEHb KX TSHXKECTU. K BO3MOXHbBIM
TpaBMaM OTHOCSTCS HapyLLUEHWsi KpOBOOGpaLLeHus,
HepBHOI CUCTEeMbI, MOBPEXAEHWSI CYCTaBOB U APYrUX
YacTeri Tena.

*  CuMNTOMBI MOTYT NPOSABNATLCA BO BPEMS
aKcrnyaTauuv u3genust unv B apyroe spems. Mpu
NPOAOMKEHNN SKCNNyaTaummn nsgenms
NPOSABUBLUMECS CUMMTOMbI MOTYT YCUNUTBLCS UNn
CTaTb NOCTOSIHHBIMU. [PV BO3HUKHOBEHWUM 3TUX NN
MHbIX CUMMTOMOB 06paTUTECh 32 MEAULIMHCKON
NMOMOLLbIO:

*  OHeMeHuWe, NoTeps YyBCTBUTENBHOCTY,
OoLLyLL|eHMe LLeKOTKM 1 nokanbiBaHus, 6onb, B
TOM YuMChe NynbCUPYIOLLAs, XoKeHe,
CKOBaHHOCTb ABVKEHWI, HENMOBOPOTNNBOCTb,
ynafoK Cun, U3MEHeHUs LiBeTa Unn COCTOSIHUSA
KOXHbIX MOKPOBOB.

*  CMMMNTOMbI MOTYT CUITbHEe NPOSIBASITLCS NPU HU3KMX
TemnepaTtypax. HageBaite Tennyio ogexay,
[epXuTe pyku B Temmne 1 Cyxumm Bo Bpemst
MCMonb30BaHUs U3AENUs NPU HU3KUX TeMnepaTtypax.

* BbinonHsAnTe TexHn4eckoe obCnyxunBaHue u
ncnonb3ynTe n3genne B COOTBETCTBUAM C
VHCTPYKLMSIMU B PYKOBOACTBE MO dKChyaTauum,
4YTOGbI NOAAEPXKUBATL JONYCTUMBIV YPOBEHb
BMbGpauun.

* M3genue ocHalleHo cMCTeMOl aMopTU3aTopoB,
KOTOpasi CHXaeT BUbpaLmio, nepefaBaemyto ot
PYKOSTOK K onepaTopy. [laiiTe n3genuio BeIMOMHUTL
paboty. He naBute Ha nsgenue. Cnerka
yaepXvBainiTe n3fgenue 3a pykosiTku Tak, 4Tobbl Bbl
MOV KOHTPONMPOBaTh U3aenue n obecneunsaTb
ero 6esonacHyto akcnnyatauuio. He Baasnueaiite
PYKOSITKM B KOHLiEBbIE YNopbl 6onbLue, Yem 3To
Heobxoammo.

+ [lepxuTecb pykamu TOMbKO 3a py4ky(-n). Jepxute
ocTarnbHble YacTu Tena Ha 6e3onacHoM paccTosAHUM
oT usgenus.

* HemepneHHo ocTaHoBUTE U3aenue B cryvae
Pe3Koro BO3HMKHOBEHWS CUIbHbIX BUBpauwuii. He
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npopomkarite paboTy fo Tex nop, noka He byaet
yCTpaHeHa npuymHa ycuneHus Bubpaumm.

» Tpw peske rpaHnTa Unu TBepaoro 6eToHa
BO3JelcTBIE BUGpaLWM Ha Usfenve Bbille, Yem npu
peske markoro 6eToHa. Tynoe, HeucnpasHoe,
HEeCOOTBETCTBYIOLLEE UMW HEMPAaBUITbHO 3aTOYEHHOe
pexyLee o6opyfoBaH/e YBENUUMBAET YPOBEHb
BnbpaLmn

3awmTHbIe YCTPOICTBa Ha U3genum

nepekn4yartesib U OCTaHOBUTb Usgenue. Knanan
nofayu BoAbl BO3BpaLLaeTCA B 3aKpbITOE NOJIOXeHne.

NPEQYMNPEXOEHUE: B o6s13aTensHoOM
nopsiake NpounTanTe cneayowme
MHCTPYKLUMW MO TEXHUKE GE30MacHOCTH,
npexae Yem NpucTynathb K aKkcrnyaTayum
n3genusi.

+ BanpelyaeTcs Ucnonb3oBaTb Usgenue ¢
HevcnpaBHbIMK 3aLUTHBIMU YCTPOCTBaMMK.

*  PerynsipHO BbINONHANTE NPOBEPKY 3aALLMUTHBIX
yCTpoWCTB. Ecnu 3awwuTHble ycTporcTea
HeucnpasHbl, 06paTUTECH B aBTOPU3OBAHHbIN
CepBUCHBI LeHTp Husqvarna.

* He BHOCWTE HUKAKUX U3MEHEHWIA B 3aLLUTHbIE
yCTpoWcTBa.

+ 3anpelyaeTcs ucnonb3oBaTb Usgenue ¢
NOBPEXAEHHLIMU U OTCYTCTBYIOLLIMMU 3aLLUTHBIMU
naHensMu, 3aLUTHBIMU KOXyXaMmu, yCTpoicTBamm
aBapUIRHOTO OTKIMIOYEHWSI M MPOYUMMU 3aLLIMTHBIMN
yCTpOWCTBaMMU.

CTOI'IOp nepekno4yarensa n KnanaH
BKITIO4EHUSA/BLIKITIOYEHNS NMOAAaYM BOAbI

CTOI'IOp nepekn4vartend npegHasHa4deH angd Toro,
4TO6bI M36exaTb HenpegHamMmepeHHOro BKn4eHusa
nUTaHnA 1 CpaGaTblBaHMﬂ KnanaHa BKMoYeHusi/
BbIKIKOYEeHNA noga4vv BoAblI.

lMpwu oxBaTe pyyKku PyKON U HAXaTUW Ha CTonop
nepekntovatens (A) nepekntoyatens (B)
pasBriokmpyeTcs 1 OTKPOETCS KnanaH nofayun Bogbl.

MpoBepka cTonopa nepekniovartens

1. Y6eauTtecb, 4TO NpW OTNYCKaHWUK cTonopa
nepekntoyaTens cam nepekrntoyartens 6Gnokmpyercs
B MOMOXEHWUW XONOCTOro X0Aa.

2. HaxmwuTe cTonop nepekntovatens n
yAaocToBepbTeChb, YTO OH BO3BpallaeTcd B
nepBoHa4anbHOE NonoXeHune Npu OTnyckaHuu.

®

Ve

®

Korpa Bbl OTryckaeTe pyyKy, CTOMop nepeknoyatens u
cam nepekniovaTesnb BO3BPALLAOTCS B UCXOAHOE
nonoxexue. dta yHKUMA No3BonsieT 3abrokMpoBaTh
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3. Yb6eauTtechb, 4TO CTOMNOP NepeknoyaTens u cam
nepekntoyaTens cBOGOAHO NepemeLlatoTes, a
BO3BpaTHbIE NPYXXUHbI paGoTaOT UCMPaBHO.

LLuTok Ans pyk npefoTepaLlaeT TpaBMbl pyk BO Bpemst
paboTbl anmasHom Lenw.

4. 3anycTuTe usgenve Ha MakCUManbHON CKOPOCTHU.

5. OTnycTuTE perynstop MOLLHOCTU 1 y6eauTech, YTo
anvasHas Lienb oCcTaHaBnuBaeTcsi MeHee YeMm 3a 10
CEeKyHA, U OCTaETCs HEMOABWKHOIA.

LLnuTok ans pyk

NPEQYNMPEXOEHWUE: Mepepn 3anyckom
V3[enusa NpoBepbTe NPaBUITbHOCTb
KpENneHus WwuTka Ans pyk. 3anpeLyaercs
MCronb30BaTh U3Lenue, ecnu LMTOK Ans
PYK OTCYTCTBYET, NOBPEXAEH UINN UMEET
TPELYUHBI.

MpoBsepka WuTKa aAnsa pyk

MPEQYNPEXOEHUE: MoBpexaeHHbIl
LMTOK AN PYK MOXET CTaTb NPUYNHOIA
TpaBm.

1. TlpoBepbTe NPaBUNbHOCTb YCTAHOBKM LUTKA ANs
pYK 1 y6eauTech B OTCYTCTBMM NOBPEXAEHWIA Ha
HeM.

2. Y6eauTtecb, 4TO Ha LUUTKE AN1S1 PyK OTCYTCTBYHOT
TPELUMHbI 1 NOBPEXAEHMSI.

3. B Cly4yae noBpexaeHua LWnTka ansg pyk 3ameHuTe
ero.

Kpbilwka TpaHcMUCCUM, GpbI3roBYK U LUUTOK HA

3afHe py4ke

MPERYNPEXOEHUE: MNepea 3anyckom
nsnenvst yéeamTech, YTO Kpbllka
TpaHCMUCCUM, GPbI3TOBUK U LLIUTOK Ha
3aHeii pyyKe yCTaHOBMEHbI NPABUIIbHO.
3anpelyaeTcs UCNONb3oBaTh U3AENUeE, ecnv
3T KOMMOHEHTbI OTCYTCTBYIOT, MOBPEXAEHbI
U UMEIOT TPELLMHDI.

Kpbiwka TpaHcMmuccum n Gpbi3roBrk NpeaoTBpaLLaoT
TpaBMbl pyk BO BpeMs paboTbl anmasHou Lenu.
BpbI3roBuK 1 3aaHssA pyyka npefoTBpalLaoT TpaBmbl,
ecnu anvasHas Lenb Unu dparMeHTbl Cpe3aHHoro
MaTepuana oTépachklBaloTCst B HanpaBneHum
onepaTtopa.
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MpoBepka KpbILIKY TpaHCMUCCHK, GpbisroBuka
W WMTKa Ha 3aaHel pyJke

NPEQYMNPEXOEHUE: MoBpexaeHHble
KpbILUKa TPaHCMUCCUK, BGPbI3roBUK Unn
LMTOK Ha 3afiHEN pyyke MOryT cTaTb
NPUYMHOW TPaBMbl.

1. Y6eauTech, 4TO KpblLLka TPAHCMUCCHM, BPbI3rOBUK U
LLIMTOK Ha 3afiHEN pyUKe YCTAHOBMNEHbI NPaBUMbHO U
Ha HUX HET NPU3HAKOB MOBPEXOEHWIA.

2. Y6eauTech, YTO Ha KpblLLKEe TpaHCMUCCUU,
OpbI3roBUKe U LUTKE HA 3aHEN pyyKe OTCYTCTBYIOT
TPELUMHbI 1 NOBPEXAEHUS.

3. 3ameHuTe KpbILKY TpaHCMUCCHK, 6pbI3roBUK 1
LMTOK Ha 3aAHEN pyyKe, eCriM OHW NOBPEX/AEHbI.

3aluuTa oT 3anycka 1 neperpysku

M3penue ocHalleHo 9neKTPOHHON CUCTEMOW 3aLmTbl OT
3anycka v neperpyaku Elgard™. OnektpoHHas cuctema
MFHOBEHHO OTKIIOYaET NUTaHne, ecnu anMasHas Lenb
He BpalyaeTcs cBOGOAHO.

3HayeHne UHAMKATOPOB CM. B Tabnuue B pasaene
UIHaukaTopHble namisl Ha uagemm Ha cTp. 92.

Cucrema rawieHus BuGpauwi

Balue nsgenve ocHalleHo CUCTEMOiA ralleHns
BMOpaLWin Ha pyKosiTKax, KoTopasi CHUXaeT BUbpaLmio
[0 MMHMMAanbHbIX 3HaYeHW 1 ynpolyaet paboTty ¢
nagennem. Cuctema rawleHust Bubpauuii nsgenust
cokpaliaeT nepegavy Bubpauuii mexay
3NEKTPOMOTOPOM, PeXyLM 060pyfoBaHNEM U
PYKOSTKOW.

MpoBepka cucTeMbI raweHus Bubpauuii

NPEQYMPEXXOEHUE: Y6eanTech, Yto
3NEKTPOMOTOP BbIKMIOYEH, @ LUTEKEP
OTCOEAMHEH.

1. Y6eaguTecb B OTCYTCTBUM TPELLMH 1N gecpopmavimm
Ha Bubporacsux anemeHTax. B cnyyae
NOBPEXAEHNS1 3aMeHUTe BUOporacsiLme anemMeHTbI.

2. Y6eputecb, YTo BUGporacsime anemMeHTbl HaaexHo
3akpenneHbl Mexay 6nokom anekTpomoTopa n
PYKOSITKOW.

WHcTpykumm no TexHuke 6esonacHocTu

BO BpeMSsl TEXHUYECKOIro

o6cnyXnBaHus

NPEQYNPEXXOEHUE: B o6s13aTensHom
nopsigke NpoyuTainTe cnepyowime
MHCTPYKLMK NO TexHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem NpucTynaTtb K aKkcnnyatalum
nsgenus.

* YbeauTtech, Y4TO 3MEKTPOMOTOP BbLIKMIOYEH, a LUTEKep
OTCOEeAVHEH.

« [lonb3y/iTecb cpeacTBaMU MHANBUAYATBHOMN
sawmTbl. CM. paspen Cpegcrsa nHAnBUAYaIbHOM
3awymtsl Ha cTp. 80.

« [pu HecobnioaeHUM NpaBuUn U CPOKOB BbINONTHEHNS
TexobCcnyXvBaHWsi pUCK NOMNYYEHWUst TPaBMbl MU
NoBpeXAeHNs n3aenus BospacTaert.

*  BblinonHsiiTe TexobcnyxuBaHue cTporo B
COOTBETCTBUW C MHCTPYKLIMSIMU, NPUBEAEHHBIMU B
pyKkoBoACTBe o akcrnnyataumu. [Ans nposedeHns
BCEX Apyrux pabot no obcnyxuBaHuio obpallaitecs
B CEPBWCHbIN LEHTP.

« PerynspHo obpaliaiitecb B aBTOPU30BaHHbI
CepBUCHBIN LieHTp Husqvarna ans nposefeHns
TexobCcnyxnuBaHust n3genus.

* 3amMeHuTe NoBpeXAEHHbIE, CMOMaHHbIE Un
M3HOLLEHHblIE AeTanu.

* Bcerga nonbayiitech TONbKO OpUrMHANbHLIMU
NPVUHAANEXHOCTAMM.
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Cbopka

AnwmasHas uenb

MNPEAYNPEXKAEHWE: Beerpa ncnonbayinte
pekoMeHA0BaHHY0 HanpPaBnsIoLLYO LUMHY U
anmasHyo Lenb.

AnmMasHyio Liefb ¢ 2 aMmopT13aTopamm MOXHO
yCTaHaBnMBaTh B ABYX HanpaBleHNsX.

AnmasHyto Lenb ¢ 1 aMopTU3aTOPOM MOXHO
yCTaHaBnvBaTh TOMbKO B MPaBUMbHOM HanpaBneHnn.
CM. pUCYHOK HUXE.

NPEQYNPEXXOEHWME: Monomka anmasHoi
Lenm MOXeT NPUBECTU K CEPbE3HOI TpaBMme,
ecnu anmasHas uenb 6yaeT otopolueHa B
HanpaeneHun onepaTopa. HevcnpaBHoCTb
pexyLero o6opyfoBaHWs NN HeBepHoe
coyeTaHve HanpaBnstoLel WWHbI 1
anMasHol Lenu yBennYMBatoT PUCK OTAAUN.
Bceraa ncnonbayiite pekoMmeHa0BaHHbIe
coyeTaHWsi HanpaBnALEN LWNHBI U
anvasHow uenw.

NPEQYNPEXOEHWE: Bceraa oTkntovaiite
BUIKY OT UCTOYHMKA NMUTaHUs nepes
OYUCTKOW, OBCNYyXMBaHWEM Ny COOPKOWA
nsgenus.

NPEQYNPEXXOEHWUE: 3anpeluaeTcs
Mcnonb3oBaTh U3genue Ans pesku
[LPEBECUHBI MW MacTMAacCOBbIX
Martepuanos.

CyLecTByeT 2 OCHOBHbIX TWMNa anMasHbIX Lene:

« Bepyuiee 3BeHo c amopTn3aTopoM (A).
* ®pesa c anmasHbIM cermeHTom (B).
* Bepyuee 3BeHo 6e3 amopTusatopa (C).

CRNW0
O OO OO O)© O)JO O)J)O O

©

LLar anmasHow uenu:

PITCH=2
(o o?{lo—ol\j@@ 00 Q\j@o}
<D, <D,

MpoBepka anma3sHou Lyenm

* YbepuTtecb, Y4TO anmasHas Lenb HaxoauTcs B
XOpOLUEM COCTOSIHUM 1 He NoBpexaeHa. B
cermMeHTax anmvasHoi Leny He JOMKHO GbITb 3a3opa.
CermMeHTbl 4OMKHbI UMETb OAUHAKOBbIN U3HOC 1
BbICcOTY. Ecnu anmasHas uenb noBpexaeHa unm
W3HOLLIEHA, €€ HEOBXOANMO 3aMeHUTb.

*  CHuMUTE anmMasHyto Lienb C HanpasnsatoLwen WuHb
NSt NPOBEPKU B CrieAyoLmX Cryyasx:

a) Cnuwkom BbICOKOE AaBneHve Bo BpeMs paboThbl
BbI3Baro Nneperpysky anvasHou Lenu.

b) AnmasHas uenb 3axara.

TpyOGHbIii 320KUM

TpyGHbIV 3aXUM ABNSIETCA AONONHUTENIbHON
NPUHAANEXHOCTbIO ANS AaHHOTO U3fenus, KoTopas
NOMOraeT BbIMOMHATL NPSIMble U TOYHbIE Pe3bl B
6eTOoHHbIX Tpybax.
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QKcnnyaTtauus

O6patHbii ygap

NPEQYMNPEXOEHUE: O6patHbiii yoap
NPOMCXOANT BHE3AMHO U MOXET ObITb O4eHb
cunbHbIM. Mpun aToM arperat
oTOpackIBaeTCsl BBEPX U Ha3af k onepaTopy
BpaLLaTenbHbIM ABWKEHUEM, YTO MOXET
cTaTb NPUYMHON TSXKENbIX U Aaxe
cMepTenbHbIX TpaBM. KpaitHe BaXKHO
NoHMMaTb NPUYMHBI OGPATHOrO yaapa 1 kak
ero nsbexaTb npu paboTe ¢ n3genvem.

Otpava — 970 BHE3anHoe ABWXeHne BBEPX, KOTopoe
MOXeT NPOU30ITH, KOrAa anvasHas Lenb okasbliBaeTcs
3axara unu 3actpesaeT B 30He oTAauun. B 6onblunHcTBE
cny4yaeB obpaTHbIV yaap cnabbivi u He npeacTaBnseT
6onbLuoi onacHocTU. Tem He meHee, 0bpaTHbIV yaap
MOXeT 6bITb O4EHb CUMBHBLIM 1 OTEPOCUTL PE3UUNK BEPX
W Hasaj K Nonb3oBaTento BpallaTenbHbIM ABKEHUEM,
4YTO MOXET CTaTb MPUYMNHON TSHKEMbIX U Aaxe
cMepTenbHbIX TPaBM.

PeakTtuBHas cuna

Bo Bpems pesku Bceraa npucyTcTByeT cuna peakuyuu.
Ota cuna OencTByeT Ha u3genue B HanpasneHuu,
NPOTMBOMONOXHOM HanpaBneHWio BpalleHns anmasHomn
uenu. bonbluyto YacTb BpeMeHun aTa cuna Hesenuka. Ho
ecnn anmMasHas uenb OKasbliBaeTcAa 3axarta nnun
3acTpeBaerT, cuna peakuum 6y,qu HaCTOMbKO Benuka,
4YTO Bbl MOXETE He yAepXaTb PyYHON pe3yuK.

3anpeLyaetca nepefsvraTb Usgenve ¢ BpallaloLLmMMcs
PEXYLYMM AUCKOM. [MPOCKONMUYECKUe CUMbl MOTYT
3aTPyAHUTb BVXeHVe B BbIGpaHHOM HanpasneHnm

3oHa obpartHoro ynapa

Hwuikoraa He BbINOMHsIiTE pe3ky B 30HE oTAaum
HanpasnsioLLeii WuHbl. Ecrin anmasHas uenb 3axata
Unu 3acTpsina B 30He OTAauu, cuna peakuum 6yaet
TonKaTb PYYHOV Pe3ynk BBEpX U Ha3ag k onepaTopy
BpaLlaTenbHbIM ABUKEHNEM, YTO MOXET CTaTb
MPUYKNHON CEPbE3HBIX UKW AaXe CMepTenbHbIX TPaBM.

A\

Bocxoaswumii o6patHbii yaap

Ecnu peska BbINONHAETCA B 30He OTAAYM, cuna peakumm
3aCTaBnsieT HaNpPaBnsALLYO LUMHY C anMasHoM Lienbio
noAHMMaTbCs BBEPX B pa3pese. 3anpeLyaercs
paboTtaTb B 30He ob6paTHoro yaapa. icnonbayiite
HVDKHWUIA KBaAPaHT HanpaBnsioLLen WHbI, YTOObI
n3bexarb BOCXOAALLEN OTAAUM.

OGpaTHbIii ygap nocne 3akiMHUBaHuUst

3axumaHue NpoucxoauT, KOraa paspes CoeanHaeTcs 1
3axumaeTt pexyliee obopyaosaHue. Ho ecnu anmasHas
Lienb Oka3blBaeTCs 3aXxaTa Unv 3acTpesaeT, cuna
peakumy 6yaeT HacTOMNbKO BeNuka, YTo Bbl MOXETE He
yaepxaTb Py4HOl pesyuk.

)
X
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Ecnu anmasHasi Luenb 3axara unm 3actpsina B 30He
oThauu, cuna peakuuu GyaeT TonkaTb PyYHOR pe3unk
BBEPX W Ha3aj K onepaTtopy BpalaTenbHbIM
[BWKEHNEM, YTO MOXET CTaTb NPUYNHON CEPbE3HBIX
Unn faxe cMepTerbHbIX TpaBM. byabTe BHUMATENbHbI,
€CInn 3aroToBKa HECKOIbKO NepeaBUHYnach Uu
npousoLuUno YTo-nubo Apyroe, YTo 3acTaBuno Bbl paspes
COEAMHUTBLCA U 3aXaTb pexyliee 060pyaoBaHue.

Peska Tpy6

NPEQYNPEXXOEHWUE: 3actpeBaHue
anmasHol Lienun B 30He oTAauM NpuBedeT K
BO3HUKHOBEHWIO CUIbHOrO 0GpaTHOro
yaapa.

ByabTe 0cob6eHHO 0CTOpOXHbI Npy pe3ke Tpy6. Ecnn
OTCYTCTBYeT HafexHasi onopa Tpybbl 1 pa3pes He
hUKCUPYETCSt B OTKPLITOM MOMOXEHWUN B TEYEHWE BCEro
npouecca pesku, HanpasnsioLas W1Ha MoXeT BbiTb
3axara. Cobniopaiite 0cobyto OCTOPOXHOCTb MPU peske
TPY6 C KOHMYECKMMM KOHLE @MU unn Tpyb, HaxoasLmxcs
B TpaHLwee. [pn HenpaBunbHON onope Takue Tpy6bbl
MOTYT MPOBUCHYTb U 3aaTb HANPaBIISIOLLYIO LWUHY.

Ecnu Tpy6a npoBuCHeT 1 3akpoeT oTBepcTHe,
Hanpaensiolas WwuHa byaeT 3axarta B 30He oTAauM,
YTO MOXET NPUBECTM K CUITbHOMY oBpaTHOMY yaapy.
Mpu Hanuuuy NpaBuUnbHONM ONOpPbI KOHLBI TPYD
CMeCTSATCS BHU3 U pa3pesa packpoeTcsi, NpeAoTepallas
3aKMUHUBaHWE PeXyLLEero ancka.

1. 3akpenute Tpyby Tak, 4Tobbl OHa He ABUranacb n He
nepekaTbiBanacb BO BpEMS pE3KU.

3. Ybeputecb, 4TO pa3pes packpbiBaeTcs,
npefoTepallasn 3aknuH1BaHue.

o X,

2. OtpexbTe YacTb "I" Tpybonposoga.

4. TMepemecTuTtechb k yqacTky |l n BbinonHWTE pa3pes oT
yyacTka | 4O HWXHeR YacTu TpyObl.
5. TMepemecTuTech k yyacTky Il n paspexbte

OCTaBLUYyCA YacCTb prGbI A0 ee Huza.

MpenoTBpalleHne obpaTHOro yaapa

NPEQYNPEXXOEHUE: N36eraiite cutyauui
C MOBbILLEHHbIM PUCKOM OBpaTHOro yaapa.
Cobntoparite 0OCTOPOXHOCTb NpU
MCMONb30BaHNN PYYHOrO pesunka u He
JonyckaiTe 3alieMneHns anvasHon uenv B
30He obpaTHoro yaapa.

MPEAYNPEXXOEHUE: ByabTe oCTOPOXHbI
npv BBOAE anviasHom Lienu B yxe
nMeroLmiics paspes.

NMPEQYNPEXXOEHUE: Bo Bpemsi pe3ku
obpabaTbiBaeMblilt MaTepuan JOMmKeH
0CTaBaTbCs HEMOABUXHBIM.

MPERYNPEXOEHUE: Tonbko Bbl camu 1
BbIGPaHHbI/ BamMy NpaBUNbHbIV METOZ,
paboTbl MOTyT UCKMIOYMTL OBpPaTHbIV yaap v
CBSI3aHHbIE C HAM PUCKM.

> BB B

Ob6s3aTenbHo obecneyvBaiiTe onopy
obpabatbiBaemoit fetanu Tak, YTobbl paspes
ocTaBarncsi OTKpbITbIM Npy Npope3axuu. Mpu
OTKPbLITOM pa3pese obpaTHoro yaapa He
npoucxoauT. Ecnu kpas paspesa cxoasaTcs u
3aXMMaloT anMasHyHo LieMb, BO3HWKAET OnacHOCTb
oTAaun.

L 1 [ 1
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Mepep Havanom akcnnyaTauum
nagenusa

*  BnumaTenbHo npounTaiitTe pykoBoACTBO No
akcnnyartauuu n ybeamtech, YTo NOHMMaeTe
npvBeAeHHbIE 34eCb MHCTPYKLMK.

*  BblinonHsinTe exeaHeBHOE TEXHUYECKOE
o6enyxuanue. Cm. paspen /paguk TeXHN4ecKoro
obcryxvBaHus Ha cTp. 93.

*  Y6epuTecnb, YTO CMNOBAs CTaHLMA NOACOeANHEHa K
3a3eMIIeHHO po3eTke.

*  Y6eauTech, YTO HaMpsPKeHWe B CETU COOTBETCTBYET
3Ha4eHuto, ykazaHHOMY Ha NacrnopTHON Tabnuyke
nsgenuvs.

* Y6eautech, 4To B paboyein 30He HaXOASTCS TONbKO
nvua, uMetoLLme CooTBETCTBYIOLLEE paspeLLeHme.

* YbeguTtecb, 4TO Bbl 3aHNUMaeETe YCTONYMBOE U
6e3onacHoe nonoxeHue Bo BpeMs paboThbl.

* Bcerga ncnonbayite cunosyto ctaHumio ¢ Y30. Cwm.

PYKOBOZACTBO MO 3KCNIyaTaLyn CUMOBON CTaHLuN.

Y6eaunTech, YTO LITYLIEP NOAKMIOYEHUS BOASHOIO

LunaHra NoAcoeAnHeH K cucTeme BOJOCHabXeHNs.

Cwm. pasgen /llogkrtoyeHmne nogaym Bogbl Ha CTp.

89.

OcCHOBHbIe NPUHLUNbI PaboThl

mMaTepuanos. 3anpeLlaeTca ucnonb3oBaTh U3genue
Ons apyrux BuaoBs paborT.

3anpeLyaeTcs pesaTb MaTepuarnsl, cogepxative
acbecrT.

Y6eautech, 4To B paboyeit 30He HaXoAATCs TONbKO
n1ua, uMetoLLe CoOOTBETCTBYIOLLEE paspeLleHme.
3anpelyaeTtcs ABuUratb U3genme Bo Bpemsi
BpaLLEeHUs pexyLLlero o6opyaoBaHus.

[epxwuTe nsgenne obenmmn pykamu. Kpenko
yAepXuBaiiTe usgenve Takum obpasom, 4ToObI
nanbLbl 06pasoBbIBany "3amok" BOKpyr
NNacTUKOBbLIX pyYek ¢ nsonsumen. [lepxure npasyro
PYKy Ha 3afHell pyKosiTKe, a NeBYI0 — Ha NepeaHei.
Bce onepatopbl 4OMKHBI NCNONL30BaTh TakoM XBaT.
3anpelyaeTcsi ynpaBnsTb 6€H30pe30M OOHOW PYKOWA.

NPEQYNPEXOEHUE: 3anpewaetcs
TAHYTb U3nenve B6ok. AnmasHas Lenb
MOXET CroMaTbCsl U HAHECTU TpaBMy
onepartopy UM NOCTOPOHHUM NnLaM.

NPEOYMNPEXOEHUE: He BbinonHsiiTe
LnncoBKy GOKOBOW CTOPOHOM
HanpaBnsoLLEN WWHbI U anMasHol Lienw.
Hanpasnstowas WwuHa u anmasHas uenb
MOryT CIOMaTbCs U HAHECTN TpaBMy
onepaTtopy UM NOCTOPOHHUM NuLiaM.
[Monb3yrTecb TONbKO pexyLLen YacTbio.

He npubnuxaiiTtech k BpaLLatoLLencss anMmasHomn
uenu. KoHTakT ¢ BpallatoLleincst anMasHom Lenbio
MOXET NPUBECTMN K CEPbE3HBIM TPaBmMaMm Wi
cMmepTu.

CroliTe napannenbHO HanNpaensoLLen LWnHe.
Crapaiitecb He cTOATb NPSAMO No3aawu Avcka. Mpu
obpaTtHoM yaape naaenue 6yaet ABUrateCst B4OMNb
NMOCKOCTN HaNpaBnsoLLen LWNHBbI.

NPEOYMPEXOEHUE: Y6eoutech B
OTCYTCTBUM MOBPEXAEHMWIA HA anMasHo
Lenu v NpaBuiibHOCTY ee YCTaHOBKM.

NPEQYNPEXOEHUE: 3anpewaetcs
MCnonb30BaTh U3Aenue Ans pesku
[OPEBECHHBI UM NNTACTMaCCOBbIX
mMaTtepuanos.

NPEOYNPEXOEHUE: Mpu pe3ke meTanna
BO3MOXHO 06pa3oBaHme UCKp, KoTopble
MOryT cTaTb NPUYMHON Noxapa. He
nonb3yiTeck usgenvem sbnuau
TIerkoBOCMIaMeHsIoLMUXCH MaTepuanos unm
rasos.

> BB B P

+ JlaHHoe usgenvie npegHasHayYeHo Anst peaku
6GEeTOHa, KUpnnya 1 pasnmyHbIX KAMEHHbIX

3anpelyaeTtca ocTaBnATbL u3genue ¢ pabortaroLum
anekTpogsuratenem 6es npucmotpa. MNepen Tem Kak
OTONTW OT U3JENNA, OCTAHOBWTE 3MeKTpoaBMraTenb
1 ybeguTech, 4TO PUCK Cry4anHOro 3anycka
OTCyTCTBYeT.

3anpellaeTcs BbINOMHATL Pe3Ky B 30HE OTAAYM
HanpasnsoLwen WnHbl. IHCTpyKummn cM. B pasgene
BoHa obparHoro yaapa Ha cTp. 86.

CobniogaiiTe 0CTOPOXHOCTbL Npu 06paboTke yrnoB u
OCTpbIX Kpaes. V3beravite packauMBaHus n
3acTpeBaHust MaTepuanos. 3TO MOXET cTaTb
NPVYKNHON NOTEpYU ynpaBreHus 1 oTAauN.

He akcnnyaTupyiite usgenve, noka paboyas 3oHa
He ByaeT cBoboaHa 1 BaLM HOTU 1 Teno He 6yayT B
YCTONYMBOM MOMNOXEHUN.

He BbInonHsiiTe peaky Ha ypoBHe Bbille nneya.

He paboTaiite Ha nectHuue. MNpu BbINONHEHNN
paboT Ha BbICOTE BblILLE YPOBHS MreY NCMosnb3yinTe
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nnatcopmy unu neca. He BbiTarmsaiite pyku ¢ 4. Y106bI BEINONHUTL COpoC Y30, noBepHuTE

arperaToM CIMLLKOM [aneko. COOTBETCTBYIOLLYIO PYKOSATKY.
*  Bbl JOMKHbBI CTOATH Ha YAOBGHOM PacCTOsiHUM OT p
paspesaemoro obbekTa. erynmpoBska 6pr3FOBVIKa

*  Ybeautech, 4TO pexyLiee obopynoBaHue MOXeT
cBo60AHO BpaLaTbCs Npu 3anycke gsuratens.

« Cobntopaiite 0cobyto OCTOPOXHOCTb Npy paboTte
anmasHo Lenblo Ha MakCcUMarnbHOM CKOPOCTH

NMPEQYNPEXXOEHUE: Bpbi3roBuk AOMmKeH
6bITb BCEraa yCTaHOBIEH HA U3Aenuu.

(nonHol mowwHocTK). CoxpaHsanTe MakcuMarsnbHyo
CKOPOCTb [10 3aBEPLUEHUS PE3KU.

« [anTte n3genuio BeinonHutb paboty. He naBute Ha

3agHas cekums GpbI3roBuUka AOMKHA HAXOAMTLCS Ha
OfHOM NuHUK ¢ obpabaTbiBaemon AeTanbio.

anvasHyto Lenb.

« [pwv onyckaHuy nsgenue AOMHKHO HAXOAUTLCS Ha
OfHOW NMUHUM C HanpaBnSIoLLEel LWMHOW 1 anmasHom
Lenbto. bokoBoe AaBneHne MoXeT NPUBECTM K
NOBPEXAEHNIO HaNPaBnSIoLLEN WWHbI U anMasHomn
uenu n npeacTaBnsieT cobol onacHoCTb.

* MepaneHHo BoguTe anmMasHoii Lenbto Bnepea 1
Ha3zag, YTobbl yMEHbLUNTL KOHTAKTHYIO NOBEPXHOCTb
Mexay Lenbto 1 obpabaTbiBaeMbiM MaTepuanom.
Takoii cnocob pesku NO3BONAET CHA3NTL
Temneparypy Lenu v sBnsetcs apdekTUBHbIM.

1. YT106bl OTperynmpoBaTb GpbI3roBUK, COBUHLTE €r0
BNepes unu Hasag.

2. TMepep Hauanom paboTsl ¢ nsgenvem ybeantecs,
YTO BPLIBrOBUK NPABUIBHO YCTAHOBIMEH.

MNopgknoueHne nogayvm Boabl

BHUMAHWE: Bceraa ncnonb3yiite Boay
npu paborte ¢ nagenvem. Cyxas peska

ﬂnﬂ npoBepku Y30 NpUBOAMT K NEpPErpesy.
1. 3anyctute nspenwue (cM. 3anyck n3genms Ha cTp.
90). BHUMAHWE: Vcnonekayiite

COOTBETCTBYIOLLEE AaBrieHNe BOAbl, YTOObI
anmMasHasi Lenb 1 CermMeHTbl OXnaxaanvco
BO BpeMsi pe3ku. Ecnn BoasiHoW wnaHr
0TCOeaMHMIICA OT UCTOYHMKA Noaaymn Boabl,
BO3MOXHO, AaBeHne BOAbl CIIMLIKOM
BbICOKOE.

2. 3arnsHuTe B CMOTPOBbIE OTBEPCTUSA U HAXMUTE
KHonky nposepku Y30.

3. Y6eputecn, yto Y30 nepemeLlaercs v oTknovaeT
n3genve oT UCTOYHMKA NUTaHUS.

1455 - 003 - 03.03.2020 89



1. MopcoeauHwTe WTYyLEp Nofayv Boabl K

Tpybonposoay. MUHMManbHbINA 4OMYCTUMBIA Pacxos

BOAbl CM. B pasfene TexHn4eckme AaHHble Ha CTp.
98.

MaTtepuanos. CermeHTbl Unu anvasHasi Lenb MoryT
crnomartbCea.

Peska xene3obetoHa

» CrapaiiTecb NPOM3BOANUTL PE3KYy apMaTypbl C kak
MOXHO 6onbLUMM KonuyecTBoM BeToHa. JTo
CHWXXaeT U3HOC anmasHoM Lienu.

2. [NoBepHUTE BOASIHON KNanaH Ha LTyLepe, YTobbl
OTKpbITb Nofdavy BoAbl.

3aTouka anmasaHoii Lenu

AnmasHble Lienu MoryT 3aTynuTbCs MPU HenpaBuibHOM
[aBneHnn nogavdu Unm nNpu peske Taknx maTepuanos,
KaK xerne3obeToH Bbicokoi TBepaocTy. Mpu
MCMonb30BaHUM 3aTyNMBLLENCS anMa3Hon Lienn oHa
CUMNbHO HarpeBaeTCsl, YTO MOXeT NPUBECTYU K
ocnabneHnio anmMasHblx CErMeHTOB.

« 3aToyka anmasHoW Lenu BbINOMHAETCA pe3aHnem
msirkoro abpasvBHOro matepuana, Hanpumep
necyaHvka unu kupnuya.

3anyck usgenus

1. [JepxuTe 3aAHI00 PYKOATKY NMPaBoOli PYKOW.

2. HaxmuTte Ha cTonop nepekntovarens u
yaepxuvBanTe nepeknoyaTens.

Opo6peHHbIe MaTepuarnsl

NPEOYNPEXOEHUE: He BHoCKTE
M3MEHeHUs B U3genve Ans pesku

MaTtepuanos, OTIINYHbIX OT 6eToHa, Kupnu4ya

N pasnunyHbIX KAMEHHbIX MaTepuanos. He
ycTaHaBnueanTe Ha usgenue uenb Ans
pacnunku gepesa.

[aHHoe nsgenve npefHasHayeHo Ans peskv 6eToHa,
KMpnuYa 1 pasfmyHbiX KAMEHHbIX MaTepunarnos.
3anpeLyaeTcsa UCNonb3oBaTh U3aenue Ans Apyrux

Pes3ka ToncTbix npegmeToB

1. OepxuTe nsnenve nop Yrnom, Kak nokasaHo Ha
PUCYHKe.

2. BcTaBbTe HWKHUI KOHeL, HanpaBnsaioLLen WWHbI B
cteHy Ha 10 cm / 3,94 piorima. OgHOBpEMEHHO
noAHUMUTE KOPMYC U3Aenusi Tak, YTobbl
HanpasnsioLas WwWyHa Gblna pacnonoxeHa
ropu3oHTanbHo.

3. OnyckaiTe 1 NogHUMaNTe KOpNyc n3aenus,
npoaomkasi BBOAUTb HAMPaBIsOLLYIO LMHY U
anvasHyo Lierb B CTEHY.

BeinonHeHne npsmoro pesa

1. TMpukpenuTe ANUHHBIA NPsSIMOI OB6BEKT B KavecTBe
onopbl BAOJb NNHWK, NO KOTopol ByaeT
BbINOMHATLCS pes.

90
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2. [na OOCTWXeHWsl ONTUManbHOro pesynbtarta
CHayvarna BbIMOMHUTE PEe3Ky C MOMOLLbIO PYYHOrO
pesurka co cneumanbHbIM AMCKOM HayarbHOW pesku
Husqvarna.

MPERYNPEXOEHUE: Hukorga He
ncnonb3ynTe py4YHON pe3ynk co
CTaHAapPTHBIM PEXYLLMM ANCKOM ANS
BbINOJIHEHWSA NEPBOro pesa.
CTaHaapTHbIN pexyLumnii AMck AenaeT
CNULLIKOM TOHKWI pes. MNpun
nocneaywoLer peske anvasHow Lenbio
CNULLIKOM TOHKWI pe3 MOXeT cTaTb
NPUYNHOW OMACHOW OTAAYUN U
3allemneHns anMasHom Lenm.

3. HWXKHMM KOHLOM HanpaensoLwen LWNHbI BbINOMHUTE
pes no Bceli AnvHe Ao rnybuHsl 2-3 cm / 0,79-1,18
Atoima. YaepxusaiTe HanpasnsioLLyto WUHY Y
onopsbl, YTOObI caenaTtb pe3 NPSAMbIM.

4. TlogHUMWTE HanNpPaBnSIOLLYIO LWHY U anvasHyro
Lienb 13 paspesa.

5. BepHuTtech k Ha4any u CHoBa BbINOMHUTE pe3 Ha
rny6uny 2-3 cm / 0,79-1,18 groiima, 4To6bI rNy6uHa
Bcero pesa 6bina 5-10 cm / 1,97-3,94 grovima.

6. [Ina nonyyeHWs AONOMHUTENbHBLIX MHCTPYKLMWIA
nepenanTe B pasnen Peska To/ICTbiX PeaMeToB Ha
crp. 90.

Peska aBmxeHneM BBEpPX N BHU3

1. [Ons pa3pesa 3aroTOBKW BbIMOMHANTE ABUXEHNE
BBEPX U BHU3. V3genve yaepxuBaeTcsl B NpsiMom
MONIOXKEHUM TONMbKO Ha KOHLLaX paspesos.

2. WcnonbayiiTe WMTOK ANS PYK B kKayecTse ynopa.

Peska oTBepcTuit

NPEQYNPEXXOEHWUE: Y6eanTech, 4To BO
BpeMs Pe3ku KpynHble OTpe3aemble Kycku
He MOryT ynacTb Ha oneparopa unu
nsgenue.

HapyLleHUM NocnefoBaTenbHOCTU
BbINONHEHUs pe3a. Bcerga BoinonHsnte
cHavana HWKHWUIA, MOTOM BEPXHUNA
rOPU3OHTanbHbIN pes.

1. YcraHosuTe onopy (A) Boonb obnactu pesku (B),

YTOGbI UCKIIIOYNTL PUCK MAAEHWSt OTPE3aHHOW YacTu.

O = 0 |

— 5

(C).

2. CHayvana BbIMOMHUTE HUXHWIA FOPU3OHTarnbHbIA pe3

nl E s>

“III o ‘

¥
i C

3. BebinonHute 2 BepTukanbHbix pesa (D).

4. BbINONHUTE BEPXHWI ropu3oHTanbHbI pes (E).

OcraHoBKa usgenusi

CyuectByeT 2 cnocoba 0CTaHOBKM 3MeKTpOABUraTENs.

« OTnycTuTe nepekntoyaTtenb, YToObl OCTaHOBUTL
anekTpoaBUraTensb.

BHUMAHWE: OTpesaHHble YacTn MoryT
ynacTb W NOBPEeAWTb U3genve npu

* HaxmwuTe kHONKy aBapuHOro 0CTaHOBa Ha CUIIOBOW

cTaHuun. CM. pykoBOACTBO MO dKCnyaTalum
CWINOBOI CTaHLUWK.
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MHankaTopHble namnbl Ha Usgenuu

mHavKaTopa.

YkasaHue MpuunHa Oran
Muwuraet 1 3eneHbin V3pnenue nogknioYeHo K CUI0BOWM CTaHLMM U FOTOBO K HenpumeHumo
nHavkaTop. paborte.

BbixogHas moLwHocTb meHee 70% OT MakcMmanbHOM

MOLLHOCTM, AOCTYMHOM BO Bpems paboThbl.
MwratoT 2 3eneHbix BbixogHas mowHocTb coctaensiet 70-90% ot HenpvmeHnnmo
nHavkaTopa. MaKCMMarbHON MOLLIHOCTM, AOCTYNHON BO BPeMsi

paboTbl.
MuratoT 3 3eneHbix OnTumanbHas CKOpOCTb Pe3ku. HenpumeHumo

BbixogHas MolHocTb coctasnsiet 90% ot
MaKcVManbHOV MOLLHOCTM, AOCTYMHOM BO BPeMs!
paboTbl.

MuratoT 3 3eneHbix u
1 xenTbIn
nHaMKaTop.

CHWXeHVe BbIXOAHOM MOLLHOCTH.

CHU3bTE Harpysky.

MuwuratoT 3 3eneHblIX,
1 xenTbii n 1
KpacHbI nHAMKaTOP.

Meperpes usgenus.

YMeHbLUMTE Harpysky unm
yBENUYbLTE pacxod BoAbl UNn
NOTOK BO3Ayxa, YTOObl CHU3UTH
Temneparypy.

MuratoT BCe
MHAVIKaTOPHbIEe
niamnbl COCTOSIHUS.

Meperpes nsgenus.

YMeHbLUMTE Harpy3sky unm
yBenuYbTe Pacxof BoAbl Un
NOTOK BO34yXa, YTO6bl CHU3UTL
Temnepatypy.

CHuxeHve MOLLHOCTW.

YBenuubTe pacxoa Bofbl U
NoTOK BO3AyXa, YTOObl CHU3UTL
Temneparypy.

Cuctema OTKNoYaeTcs aBToMaTUYECKM.

PasmecTnTe cunosyto CTaHLuIo B
MeCTe C HU3KOI TemnepaTypon.

JononHuTenbHble MHCTPYKLMK
CM. B PYKOBOACTBE Mo
3KCMyaTaumm cunosoro 6roka.

TexHn4eckoe OﬁCJ'Iy)KVIBaHVIe

BeeneHue

[OCTYNHOCTb YCAYr MO NPoecCUoHanbHOMY PEMOHTY 1
cepBuCHOMY obcnyxuBaHuio. Ecnv Baw gunep He

NPEQYNPEXOEHUE: Mepen TexHnyeckum
o6CnyXMBaHMeM U3AENVst BHUMATENbHO
n3yunTe pasgen TexHuku 6esonacHocTy.

[ns BbINONHeHWs Nobbix paboT No cepBUCHOMY
06CnyXMBaHWUIO N PEMOHTY U3Aenus Heobxoaumo

Husqvarna.

NpoiTK cneumanbHoe obyyeHre. Mbl rapaHTUpyem

3aHMMaeTCs CEPBUCHLIM 06CnyXMBaHNEM, obpaTUTech K
HeMy AN nonyyeHust nHopmMaumm o Gnvnkaniiem
CEpBUCHOM LieHTpe.

Mo Bonpocam npro6peTeHusi 3anacHbIx YacTemn
obpaTuTech kK Aunepy Unu B CEPBUCHBIA LLEHTP
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pachmk TeXHUYECKOro 06CnyKuBaH1s

TexHu4eckoe obcrnyxuBaHue ExeHepenbHo

ExeaHeBHO Wnm kaxxaole 40
YacoB

OuncTUTe HapyxXHble YacTu n3genus.

BbinonHute obwuii ocmoTp.

CmaxbTe anMasHyto Liefb U HanpasnsoLLYIO LKHY ANS NpefoTBpaLLeHns X

Koppo3uu.

[MpoBepbTe cuctemy nogaun Boapl. X

Y6eauTech, 4TO NepeksoyaTenb U CTONop nepeknoyatens pabortaoT B X

COOTBETCTBUK C TpeboBaHMAMK BesonacHocTy.

MpoBepbTe LWMTOK ANS PyK, 3aAHWIA LLIMTOK ANS PYK, KPbILLKY TPAHCMUCCUA U X

6pbI3roBUK.

[MpoBepbTe HaNPaBNSIOLLYIO LUXHY U aniMasHyio Lenb. X

MpoBepbTe cucTeMy ralleHust BUGpaLmii. X

Mpwn 3aMeHe anmasHo Leny NpoBepbTe LUMOHOYHbIN Na3 U KOMbLEBYIO X

3BE3A04KY.

HapyxHasi ouncTka

3aMeHa KosbLiEeBOi 3BE3004KM

BHWUMAHWE: He ncnonb3ayiite MoKy
BbICOKOrO AaBNEHWs NSt OYUCTKN U3Aenus.

A

NPEAYNPEXOEHUE: Vicnonkayiite
3alMTHbIe NepyaTku Ans npeaoTepalleHuns
TPaBM OT KOHTaKTa C anmMasHo LienbHo.

A

* TMocne kaxpgoro paboyero AHsi NpoMbIBanTe
n3genvie YicTor Bogon cHapyxu. Mpu
Heo6X0AUMOCTH UCMONb3YITE LWETKY.

BbinonHeHue obLero ocMoTpa

« TlpoBepbTe 3aTsXKy raek U BUHTOB Ha U3AENUM.

* Y6eautecb, YTO pacnonoxeHue kabenew He
[0nycKaeT BO3MOXHOCTU UX NMOBPEXAEHNS.

« [poBepbTe 3NeKTPUYECKNE KOMMOHEHTbI Ha
Hanuuue noBpexaeHuii. 3anpelyaeTcs
MCnonb3oBaTh U3Aenue ¢ NoBpeXaeHHbIMU
3NEKTPUYECKUMU KOMMOHEHTaMMU.

MpoBepka LUNOHOYHOro Nasa u KonbLeBom
3Be3004KM1
. l‘lposepre LUMNOHOYHBIN Nas n KOnbLEeBYH 3B€304KY

Ha Hanuuune nsHoca. B cnyyae HeobxoanMocTH
3amMeHuTe nx.

1. OcnabbTe ravikv KpenneHus LMHbl U CHUMWUTE
KPbILLIKY TPAHCMUCCUN.

2. CHuMWTE LeHTpanbHbIi BUHT (A) 1 wariby raiku (B)
C MOMOLLIbI0 KOMBUHMPOBAHHOIO KIltoya.

3. CHumuTe KonbLeByto 3Be3804ky (C).
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4. YcTaHoBUTE HOBYIO KOMbLiEBYIO 3Be3g0u4ky (0,444
AloiMa) Ha LUNOHOYHbIN na3 ¢ 7 wnuuyamm (D) Ha
nsgenuu.

5. YcTaHoBwuTe LWaiby raiikv, LeHTpasnbHblii BUHT U
KPbILLKY TPaHCMUCCUW.

6. YcTaHOBUTE KPbILLKY TPAHCMUCCUM U OT pyKu
3aTSHUTE raku KpenneHus WiHbl. MOBEPHUTE BUHT
HaTsHKEHWs Lieny No YacoBOW CTpenke, YToGbl
HaTsHYTb anMasHyo Lenb.

2. CHMMWTe LUeHTpanbHbI BUHT 1 LWaiiby raku ¢

NnoMOLL b0 KOM6VIHI/IpoBaHHOFO Knoya.

3. YcTaHoBWTE anmMasHyio Lenb Ha HanpaBnsioLLyo

LWKHY. HaunHaviTe ¢ BepxHel CTOPOHbI
HanpasnsoLwWwen WnHbl (A).

7. [Onsa obecneyeHns NpaBUIbHOTO HaTSHKEHNUS
anviasHow Luenun yaepxusanTe KoHew,
HanpaensoLwen WrHbl. 3aTeM 3aTSHUTE ranku
LUMHBbI KOMOVHUPOBAHHBIM KNMtoYoM. Y6eamTech, 4To
anmasHyo Lienb MOXHO Nerko NpokpyTUTb No
HanpaensoLwWwen WNHE BPYYHYIO.

YcraHoBKa HanpasnAoLWe LWWHbI U arnMasHon
uenu

NPEOYNPEXXAEHUE: Vicnonbayiite
3alUMTHbIE NepYaTkv ANs NpefoTBpaLLEHuUs
TPaBM OT KOHTaKTa C anmasHo Lienbto.

YcTaHoBMTE anMasHyio LieMb Ha KonbLeByo
3Be3a0uky (B).

YcTaHoBWTE HanpaBnsioLLyLO LUWHY U anmasHyio
uernb Ha 6onTbl LWKWHBI. COBMECTUTE OTBEPCTUE B
HanpasnSAoLWeN LWNHE CO WTUTOM HaTsXUTENS
anmvasHoii uenu. YéeauTech, YTo BeayLUMe 3BeHbS
anmasHoii NWnbl NPaBUIbHO YCTAHOBMEHbI Ha
KOMbLIEBYIO 3B€37104Ky. YbeauTech, 4To anmasHas
Lienb NpaBUnbHO BCTaBneHa B Na3 Ha
HanpasnsioLei wHe (C).

Y6eautech, 4TO aMoOpTU3aTOPbI BeAYLLMX 3BEHHEB
HanpaeneHbl Bnepes Ha BEPXHEel CTOpoHe
HanpasnsoLien WHbl (D).

YCTaHOBUTE KPbILLKY TPAHCMUCCHN U OT PYKU
3aTAHUTE raiku1 KPenneHus WnHbl. [oBEPHUTE BUHT
HaTsHKeHUS Lenu No YacoBO CTperike, YTobbl
HaTAHYTb anmasHyto Lenb.

1. OcnabbTe raiku KpenneHus WKHbI U CHAMKUTE
KPbILLKY TP@HCMUCCUU.
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8. D,J'IFI obecnevyeHus npaBuUITIbHOro HaTAXXeHUA

anmasHon Lenu yaepxuBanTe KoHel,
HanpaBnsoLWeN WWHbI. 3aTeM 3aTSHUTE raku
LLIMHBI KOMOUHUPOBAHHBIM Kto4oM. YbeauTech, YTo
anmasHyto Lienb MOXHO NEerko NpokpyTUTb No
HanpaBnSAoLWEN LWNHE BPYYHYHO.

2. OcnabbTe ranku WrHbl C MOMOLLbIO

KOMGMHMDOBHHHOFO kntova. Mocne aToro 3aTsHUTE
raiiku pyKOVI C MakCUManbHO BO3MOXHbIM yCUNMem.

PerynupoBka HaTshkeHUsA anmasHom uenv

MogHMMWTe NepeaHIol0 YacTb HanpaBnsaoLen
WuHbl. OTperynupynTte HaTsxeHne anMasHou Lenu
C MOMOLLbIO BUHTA HaTsXkUTens uenu. HataHute
anMasHyo Lienb TakuMm o6pasom, Y4Tobbl OHa MIIOTHO
npunerana K HKHen 4acTu HanpaensAoLen WNHbI.
Y6eautech, 4TO anMasHas Lenb cBo6oAHO
NpPOTArMBaeTCs PyKOW U He CBUCAET C
HanpaBnsoLe WNHBbI.

MNPEAYNPEXXKAEHWE: Vcnone3yiite
3alUMTHbIE NepYaTki ANs NpeaoTBpaLLeHNs
TpaBM OT KOHTaKTa C anMasHo Lenbio.

==

MNPEAYNPEXKAEHWE: Henaanexaiyee
HaTshKkeHWe anmasHol Lienu MoxeT
NpMBECTM K TOMY, YTO Lienb coraeT ¢
HanpaensoLWen WWHbI, B pesynbTaTte Yero
BO3HUKHET PUCK TSXKEMNOW TpaBMbl UMK
neTanbHOro Ucxoaa.

Mo mepe ncnonb3oBaHMst anvasHas Lemnb
pacTtarmBaeTcsi. Ha perynsipHoin ocHoBe perynupyiTe
Lenb Nuibl.

1.

MpoBepbTe 3a30p Mexay BeAyLLUM 3BEHOM U
HanpasnswoLen WwnHon. Ecnu 3a3op npesbiwaeT 12
MM / V2 groima (A), Heob6xoaMMO HaTSHYTb
anmasHyto Lenb.

MogHMMasn nepeaHio YacTb HanpaBnsoLEN LWWHBbI,
3aTsHUTE rariku WKHbI C MOMOLLbIO
KOMBGUHUPOBaAHHOTO Krtova. Ybeautech, 4To
anvasHas uenb cBo6oAHO NPOTArNBaeTcs pykon u
He CBMCAET C HaNpaBnsoLen LWnHbI.
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[MpoBepka HanpaBnsAOLWEeNn WNHbI .

MpoBepbTE Hanuume 3ayceHues Ha pebpax
HanpaBnsoLLen WnHbl. C MOMOLLbI0 HaNWIbHUKA
CTOUNTE BCE 3ayCEeHLIbI.

I'Iposepre KOHel LUWHbI Ha LWepoxoBaToCcTn 1

CWNbHBIA N3HOC.

t

CUIOBON CTaHLuN.

» [poBepbTe Na3s B HaNpaBnsoLLeii WHe Ha U3HOC. *  Y106bl NPOANUTL CPOK CMYGbl HANPaBNSOLWEN
Mpy HEOBXOAMMOCTIN 3aMEHUTE HANPaBMSOLLYO LUMHBI, EXXEeHEBHO NPOBOpaYMBaITE €ee.
LUKHY.
lMonck n ycTtpaHeHe HencnpasHOCTEN
MpoGnema MpyynHbI Peluenue
LLHyp nuTaHUs oTcoeaMHEH unv noBpexaeH. | MNoacoeanHWTe WHYP NUTaHUS Unu Npu
HEeoBbX0AMMOCTY 3aMEHUTE €ero.
N3penue He
3anyckaeTcs. Haxara KHomka aBapuiiHOro OCTaHOBa Ha MoBepHUTE KHOMKY aBapuiHOrO ocTaHoBa Ha

CWMOBOW CTaHLM MO 4YacoOBOW CTPerke,
4TOObI OTKMIOYUTD €€.

AnmasHas uenb He
BpallaeTcs.

Cr1LLKOM CUNbHOE HaTsXKeHWe anvasHowm
Lenun. AnmasHas uenb AOMKHa Nerko
NpoBOpaYnNBaTLCS MO HaNPaBnsOLWeN LNHe
BPYUYHY!O.

OTperynupyiTe HaTsXXeHe anMasHom Lenu.

AnmasHas uenb yCTaHOBMEeHa HenpaBuibHO.

Y6eauntech B NpaBUIIbHOCTU YCTAHOBKM
anvasHom uenu.

CrMLLKOM BbICOKME
YPOBHU BUGpaLK.

AnmasHas uenb yCTaHOBJIEHa HenpaBUibHO.

Y6enutech, 4TO anMasHas Lenb 1
HanpaBnsLias WyHa yCTaHOBIEHbI
npaeunbHO. Y6eauTech, YTo anmasHas Lenb
1 HanpaensoLwas WrHa He NOBPEXAEHbI.

AnmasHas uenb noBpexaeHa.

3ameHuTe anmasHyto Lenb.

AMOPTU3ATOPbI HEUCTIPABHI.

O6paTnTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.

W3penue pexet
CNULLIKOM MeAJIEHHO.

AnmasHas Lenb He 3aTodeHa.

Bbinonxute pe3aHue MArkoro 66p83VIBHOFO
mMartepuana, Hanpumep necyaHuka unm
Knpnuya.

OnepaTop He npuknagbiBaeT K usgenuvio
A0CTaTOYHOro AaBneHna BO Bpemsa pa6OTbI.

Bo Bpemsi paboTbl npuknagpiBanTe K
nsgenuio Gonbluee JaBneHue.
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Mpo6nema

MpUYmHBI

PelueHue

Mo mepe

ncnonb3oBaHus
anmasHas Luenb
pacTtsirmBaeTcs.

MeperpeB usgenus.

CrnwwKOM HU3KOE AaBreHne Boabl.

YBenuybTe Hanop.

AnmasHas uenb
niomaetcs unm
cockanb3blBaer.

Hel'lpaBVIJ'IbHOe HaTshKeHUe anMasHomn uenu.

OTperynupyiiTte HaTshxeHne anMasHom Lenu.

Bbl paGoTaeTe ¢ pa3pe3om, KOTopbli
MeHblLIe CErMeHTOB anma3sHol Lienu.

Mcnonb3yiiTe npaBunbHble METOAB! PaboThl.
CM. pa3gnen OCHOBHbIE rpuHYnbsl paboTs!
Ha c1p. 88.

Onepatop He NpuknaabiBaeT K U3genuio

[0CTaTOYHOro AaBNEHNs BO BpeMs paboTbl.

Bo Bpems paboTbl npuknagbiBaiite k
naaenuio 6onbluee AaBneHue.

TpaHCnopTUPOBKA, XPAHEHWE M YTUNU3aums

TpaHcnopTMpOBKa U XpaHeHue

« ObecneybTe 6e30NacHOCTb M3AENNA Ha Bpems
TPaHCMoOPTUPOBKM BO U3GexaHe NoBPexXaAeHN 1
HecYacTHbIX CIy4aeB.

« XpaHuTe usgenve B 3anepTom NoMeLLeHUn ans
npeaoTBpaLleHns 4OCTyNa K U3Aenuio Aeten unm
NOCTOPOHHUX NWLL.

* XpaHuTe usgenve B CyxoMm, 3aluLLEHHOM OT HU3KUX
Temneparyp mecre.

« OcwmoTpuTe n3genue Ha npegmeT NoBpexaeHNn
nocre TPaHCMOPTUPOBKU U XpaHEHUsI.

Ytunusauus

O603HaYeHNsa Ha U3aenun NN ero ynakoBke
yKa3bIBaloT, YTO JaHHOE M3Jenve He MOXeT ObiTb
YTUNU3NPOBAHO B KaYecTBe ObITOBbIX 0TX0A0B. OHO
[OJDKHO GblTb NepefaHo B COOTBETCTBYIOLMIA NYHKT Ans
nepepaboTKN 3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
obopyaoBaHus.

Cobntopas npaBvna yTunusauum, Bbl NOMoxeTe
npefoTBpaTUTb BO3MOXHOE OTpuLiaTenbHoe
BO3/elCTBINE Ha OKPYXaloLLlyto cpedy W 3[0pOBbe
NioAei, KoTopble MOryT NocTpaaaTh B pesynbraTte
HenpaBuNbHON yTunm3auuu nsgenusi. MogpobHee o
npasunax yTunusauum nogo6HbIX U3aenuin MoXHoO
y3HaTb B MECTHOM MyHULUMNanuteTe u/unu cnyxbax,

3aHMMatoLLmxcsi nepepaboTkoi GbITOBLIX OTXOA0B, NMMGO
B MarasuHe, rae Bbl npuobpenu usaenue.
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TexHunyeckue aaHHble

TexHu4eckue gaHHble

OnekTpoasurarenb

OnekTpogsuraTens HF, BbICOKOYaCTOTHbIN
MakcumanbHasi CkopoCTb BPaLLEHNS BbIXOAHOWM OCK, 8800

06/MyH

3-pasHbIi, MOLLHOCTb 3nekTpoaBuratens — Makc., kBt | 5,5

1-chasHbIi, MOLLHOCTL 3aneKkTpoaBuraTens — makc., kBt | 3

1-chasHbiii, B 120-240
Macca

PyuyHoli pe3uuk ¢ komnnekTom kabener, 6e3 pexyLiero 20/9.1
obopyaoBaHus, yHT / kr ’
BoasiHoe oxnaxaeHue

BopsiHoe oxnaxaeHue anektpoasuratens fa
BoasiHoe oxnaxaeHue pexyLyero o6opyaoBaHus Oa

PekomeHayemoe faBneHune Boabl, yHT/kB.Atonm / 6ap | 21,8-87 / 1,5-6

MwuH. pekoMmeHA0BaHHbIN pacxos BoApl, N/MUH 4,5 npu Temnepatype Boapl 15°C

CoeanHUTEnNbHbIA HUMNEenb Tun Gardena

Wanyuenue wyma'®

YpoBeHb MOLLHOCTY 3BYKa, M3MepeHHbIi, AB(A) 110

YpoBeHb MOLLIHOCTM 3BYKa, rapaHTUpoBaHHbIN, AB(A) 112

YpoBHu wyma'’

YpoBeHb 3ByKOBOro AaBneHusi Ha ywn onepatopa, Ab(A) | 99

YpoBHM BUGpaLuy, apy, 2

Ha nepenHeii pykositke, M/c2 2,7

Ha 3apgHeit pykosTke, m/c? 2,1

10 ManyueHne Wwyma B OKpyKaloLLYyo Cpeay N3MepsieTcs Kak MOLLHOCTb 3ByKa (Lwa) B cooTeeTcTBumM ¢ EN
60745-1. Oxvpaemas HETOYHOCTb n3mepeHuii 3 ab(A).

1" YposeHb LymMoBOro AasneHnsi B cooteetctaumn ¢ EN 60745-2-13. Oxngaemas HETOYHOCTb U3MEPEHUii 2
oB(A).

12 YposeHb B1U6paumm B cooteeTcTBuM ¢ EN 60745-2-22. YkazaHHble AaHHbIe 06 ypoBHe BUGpaLmmn MeoT
TUNNYHBIN CTATUCTUYECKNIi pasbpoc (cTaHaapTHoe oTknoHeHne) B 1,0 M/c2. 3HaueHuns Bubpaun
AeicTBUTENbHbI ANA peXuma py4Ho paboTsl.
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Cneumdukalmum pekomeHayemoro

pexyLiero obopyaosaHus
Hanpasnsiowas | Konuvectso LLinpuHa LLiar anma3sHoi CkopocTb
WKHa / anmasHas | CermMeHToB cermMeHTa uenu, oM / Mm anmasHoi uenu
uenb anvasHoi Luenn | anMasHoi Lenu, Makc. rny6uHa npu
niolim / Mm pe3ku, arovm / MakcumanbHo
MM MOLLHOCTH
pAsurarens,
dyt/c/ mic
12"/ 0,444" 25 0,22/5,7 0,444 /11,582 14/ 350 85/26
14" 1 %" 32 0,22/5,7 % 19,525 16 /400 79/24
16"/ 0,444" 29 0,22/5,7 0,444 /11,582 187450 85/26

KomGHHaLmK LINOHOYHOTO nasa ans
pa3snuyHoro pexyliiero o6opyaoBaHus

LInoHOYHBI Na3

Konbuesas 3Be3004Kka,

Hanpaensiowas wuHa,

AnmasHas uenb, oM

Lioiim Lioim
noc.TaBnﬂeTCﬂ ¢ K 7000 MpuobpeTaeTcsa oTAensLHO
Chain
7 wnuues 0,444 0,444 0,444
9 wnuues % % Y
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Heknapauuns coorsetcTeus EC

Heknapauus cootsetcTeus EC

Msi, komnanua Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Lseuusn, Ten.: +46-36-146500, ¢ nonHow
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